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Sis tekstas yra skirtas tik informacijai ir teisinés galios neturi. Europos Sajungos institucijos néra teisiSkai atsakingos uz jo
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> B KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 702/2014
2014 m. birZelio 25 d.

kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategoriju pagalba Zemés bei misky tikio sektoriuose ir kaimo
vietovése yra suderinama su vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir
108 straipsnius

(OL L 193, 2014 7 1, p. 1)

1§ dalies keiCiamas:

Oficialusis leidinys

Nr.  puslapis data
> M1 2017 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1084 L 156 1 2017 6 20
> M2 2019 m. vasario 19 d. Komisijos reglamentas (ES) 2019/289 L 48 1 2019 2 20

> M3 2020 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (ES) 2020/2008 L 414 15 2020 12 9
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 702/2014
2014 m. birzelio 25 d.

kuriuo skelbiama, kad tam tikry kategoriju pagalba Zemés bei

miSky tkio sektoriuose ir kaimo vietovése yra suderinama su

vidaus rinka pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 107 ir
108 straipsnius

TURINYS
I SKYRIUS. BENDROSIOS NUOSTATOS
II SKYRIUS. PROCEDURINIAI REIKALAVIMAI
III SKYRIUS. PAGALBOS KATEGORIJOS

1 skirsnis. Pagalba MV], vykdanc¢ioms pirminés zemés ukio
produkty gamybos, perdirbimo ir prekybos veiklag

2 skirsnis. Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama i$saugoti
zemeés tkio valdose esantj kultiros ir gamtos pavelda

3 skirsnis. Zemés tkio sektoriui gaivaliniy nelaimiy padarytos
zalos kompensavimo pagalba

4 skirsnis. Pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai
zemés ir misky tkio sektoriuose

5 skirsnis. Pagalba misky tkio sektoriui

6 skirsnis. Pagalba kaimo vietoviy MVI, bendrai finansuojama
EZUFKP léSomis arba teikiama kaip papildomas tokiy
bendrai finansuojamy priemoniy nacionalinis finansa-
vimas

IV SKYRIUS. PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMO-
SIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis
1. Sis reglamentas taikomas $iy kategorijy pagalbai:
a) Pagalba labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]).

i) vykdancioms veiklg zZemés tkio sektoriuje, visy pirma pirming
zemés tkio produkty gamyba, perdirbimg ir prekyba, iSskyrus
14, 15, 16, 18, 23 ir 25-28 straipsnius, kurie taikomi tik pirminés
zemeés tkio produkty gamybos veikla vykdanc¢ioms MVI;

ii) | Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj nepatenkanciai veiklai
vykdyti, jei tokiai pagalbai taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 1305/2013 ir jei ji bendrai finansuojama Europos zemés
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iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis arba skiriama kaip
papildomas tokiy bendrai finansuojamy priemoniy nacionalinis
finansavimas;

b) pagalbai investicijoms, skirtoms zemés tkio valdoje esanCiam
kultoros ir gamtos paveldui iSsaugoti;

¢) pagalbai, skirtai zemés tikio sektoriui gaivaliniy nelaimiy padarytai
zalai kompensuoti;

d) pagalbai moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai Zemés ir
misky tkio sektoriuose;

e) pagalbai misky tukio sektoriui.

2. Kai valstybés narés mano, kad buty tikslinga, jos gali nuspresti
teikti $io straipsnio 1 dalies a, d ir e punktuose nurodyta pagalba Regla-
mente (ES) Nr. 651/2014 nustatytomis sglygomis ir laikantis jo
nuostaty.

3. Sis reglamentas netaikomas 3iy rasiy pagalbai:

a) pagalbai miSky dkio sektoriui, kuri néra bendrai finansuojama
EZUFKP léSomis arba teikiama kaip papildomas tokiy bendrai finan-
suojamy priemoniy nacionalinis finansavimas, i$skyrus 31, 38, 39 ir
43 straipsnius;

b) pagalbai | Sutarties 42 straipsnio taikymo sritj nepatenkancig veikla
vykdan&ioms MV], kuri néra bendrai finansuojama EZUFKP léSomis
arba teikiama kaip papildomas tokios bendrai finansuojamos prie-
monés nacionalinis finansavimas.

4. Sis reglamentas netaikomas:

a) pagalbos schemoms, numatytoms $io reglamento 17, 32 ir 33 straips-
niuose, 34 straipsnio 5 dalies a—c punktuose ir 35, 40, 41 ir
44 straipsniuose, valstybés pagalbos, jeigu vidutinis metinis vals-
tybés pagalbos biudzetas virSija 150 min. EUR, po SeSiy ménesiy
nuo jy jsigaliojimo. Per 20 darbo dieny nuo schemos jsigaliojimo
jvertinusi valstybés narés pranestg atitinkamg vertinimo plang, Komi-
sija gali nuspresti, kad Sis reglamentas ir toliau taikomas ilgesniam
laikotarpiui bet kuriai i$ §iy pagalbos schemy;

b) bet kokiems Sio straipsnio 4 dalies a punkte nurodyty schemy pakei-
timams, i$skyrus pakeitimus, kurie negali turéti poveikio pagalbos
schemos pagal §j reglamentg suderinamumui ar negali turéti reiks-
mingo poveikio patvirtinto vertinimo plano turiniui;

¢) pagalbai su eksportu susijusiai veiklai treCiosiose Salyse arba valsty-
bése narése, t. y. pagalbai, tiesiogiai susijusiai su eksportuojamais
kiekiais, platinimo tinklo kiirimu bei veikla arba su kitomis einamo-
siomis islaidomis, susijusiomis su eksporto veikla;

d) pagalbai, kuria remiamas vietiniy prekiy naudojimas vietoje impor-
tuojamy prekiy.
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5. Sis reglamentas, i§skyrus 30 straipsnj, netaikomas:

a) pagalbos schemoms, kuriose néra aiskiai numatyta, kad individuali
pagalba nemokama jmonei, kuriai iSduotas vykdomasis rastas
sumoms iSieSkoti pagal ankstesnj Komisijos sprendima, kuriame
tos pacios valstybés narés suteikta pagalba skelbiama neteiséta ir
nesuderinama su vidaus rinka;

b) ad hoc pagalbai a punkte nurodytai jmonei.

6. Sis reglamentas netaikomas pagalbai sunkumy patirianéioms
imonéms, iSskyrus:

a) pagalba, skirtg gaivaliniy nelaimiy padarytai zalai kompensuoti pagal
30 straipsnj, gyviiny ligy likvidavimo islaidy kompensavimo pagalba
pagal 26 straipsnio 8 dalj ir kritusiy gyvuliy paSalinimo ir sunaiki-
nimo pagalbg pagal 27 straipsnio 1 dalies c, d ir e punktus;

b) pagalba toliau nurodytais atvejais, jei dél nurodyto reiskinio jmoné
patyré tokiy nuostoliy ar zalos, kad tapo sunkumy patiriancia jmone:

i) pagalba, skirta dél nepalankaus klimato reiskinio, kuris gali buti
prilyginamas  gaivalinei nelaimei, patirtiems nuostoliams
kompensuoti pagal 25 straipsnj;

ii) pagalba, skirta augaly kenkéjy iSnaikinimo iSlaidoms ir dél
gyviny ligy ir augaly kenkéjy patirtiems nuostoliams kompen-
suoti pagal 26 straipsnio 8 ir 9 dalis;

iii) misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reiskiniy,
kurie gali buti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, kity nepa-
lankiy klimato reiSkiniy, augaly kenkejy, katastrofiniy jvykiy ir
klimato kaitos sukelty jvykiy miskams padarytos zalos likvida-
vimo pagalba pagal 34 straipsnio 5 dalies d punkta;

¢) pagalbg jmonéms, kurios 2019 m. gruodzio 31 d. neturéjo sunkumy,
taciau 2020 m. sausio 1 d. — 2021 m. birZelio 30 d. tapo sunkumy
patirian¢iomis jmonémis.

7. Sis reglamentas netaikomas pagalbai, kuri savaime, dél su ja
susiety salygy arba dél jos finansavimo metodo nulemia nei§vengiama
ES teisés pazeidima, visy pirma:

a) pagalbai, kurios suteikimas yra susietas su jpareigojimu pagalbos
gavéjui turéti busting atitinkamoje valstybéje naréje arba buti i$
esmes jsisteigusiu toje valstyb¢je naréje;

b) pagalbai, kuri teikiama su sglyga, kad pagalbos gavéjas naudoja
nacionalingje teritorijoje pagamintas prekes arba nacionalines
paslaugas;

¢) pagalbai, kuria ribojamos pagalbos gavéjy galimybés naudoti moks-
liniy tyrimy, technologinés plétros ir inovacijy rezultatus kitose vals-
tybése narése.
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2 straipsnis

Apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) pagalba — visus Sutarties 107 straipsnio 1 dalyje nustatytus krite-
rijus atitinkanti priemoné;

2) MV] arba labai mazos, mazosios ir vidutinés jmonés — I priede
nustatytus kriterijus atitinkancios jmongs;

3) zemés tikio sektorius — visos jmonés, kurios vykdo pirming zemés
tkio produkty gamybos, perdirbimo ir prekybos veikla;

4) zemés tkio produktas — Sutarties I priede iSvardyti produktai,
iSskyrus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1379/2013 (}) 1 priede i$vardytus Zvejybos ir akvakultiiros
produktus;

5) pirminé Zemés tkio produkty gamyba — Sutarties I priede iSvar-
dyty dirvozemio ir gyvulininkystés produkty gamyba nesiimant
tolesniy veiksmy, kuriais kei¢iamas tokiy produkty pobudis;

6) zemés ukio produkty perdirbimas — bet kokia operacija su zemés
tkio produktu, kurig atlikus taip pat gaunamas Zemés tkio
produktas, i§skyrus tkyje vykdoma veikla, susijusig su pasiruo$imu
pirma kartg parduoti gyviininj arba augalinj produkta;

7) prekyba zemés tikio produktais — produkty laikymas arba ekspo-
navimas ketinant parduoti, sitilymas pirkti, tiekimas arba kitoks
pateikimas rinkai, i§skyrus atvejus, kai pirminis gamintojas produk-
cijg pirmg kartg parduoda perpardavéjams arba perdirbéjams, ir bet
kokig produkto paruoSimo tokiam pirmam pardavimui veikla;
pardavimas, kai pirminis gamintojas produktus parduoda galuti-
niams vartotojams, laikomas prekyba, jei prekiaujama atskirose
tam skirtose patalpose;

8) Zemés tkio valda — vienetas, kurj sudaro pirminei Zemés tkio
produkty gamybai naudojama Zemé, patalpos ir jrenginiai;

9) gaivaliné nelaimé¢ — zemés dreb¢jimas, grittis, nuosliauza,
potvynis, viesulas, uraganas, ugnikalnio iSsiverZzimas ar laukinés
augmenijos gaisras;

10) pagalbos schema — kiekvienas aktas, pagal kurj bendrai ir abstrak-
Ciai akte nurodytoms jmonéms galima teikti individualig pagalbg
nereikalaujant kity jgyvendinimo priemoniy, ir kiekvienas aktas,
pagal kurj vienai arba kelioms jmonéms gali biiti neribota laika
teikiama su konkreciu projektu nesusijusi neriboto dydzio pagalba;

(") 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1379/2013 dél bendro zvejybos ir akvakultiiros produkty rinky organiza-
vimo, kuriuo i§ dalies kei¢iami Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1184/2006 ir
(EB) Nr. 1224/2009 ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 104/2000
(OL L 354, 2013 12 28, p. 1).
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11) vertinimo planas — dokumentas, kuriame nurodoma bent tokia
informacija: vertinamos pagalbos schemos tikslai; vertinimo klau-
simai; rezultaty rodikliai; numatyta vertinimo vykdymo metodika;
duomeny rinkimo reikalavimai; pasitlytas vertinimo laikas, jskai-
tant galutinés vertinimo ataskaitos pateikimo data; nepriklausomos
jstaigos, vykdancios vertinimg arba jos vykdomai atrankai naudo-
simy kriterijy apraSymas ir vertinimo vieSumo uztikrinimo salygos;

12) individuali pagalba:

a) ad hoc pagalba ir

b) atskiriems pagalbos gavéjams pagal pagalbos schemg teikiama
pagalba;

13) ad hoc pagalba — ne pagal pagalbos schema skirta pagalba;

14) sunkumy patirianti jmoné — jmoneé, kuri susiduria su bent jau
viena i$ §iy aplinkybiy:

a) ribotos turtinés atsakomybés bendrové (kuri néra MV], veikianti
trumpiau nei trejus metus), kurios daugiau nei pusé pasirasytojo
akcinio kapitalo buvo prarasta dél sukaupty nuostoliy. Taip yra
tuomet, kai sukauptus nuostolius atémus i$ rezervy (ir visy kity
elementy, kurie paprastai laikomi bendrovés nuosavy 1éSy
dalimi) gaunama bendra neigiama suma, virSijanti pus¢ pasira-
$ytojo akcinio kapitalo. Sioje nuostatoje “ribotos turtinés atsa-
komybés bendrové” visy pirma yra tokios rasies bendrové, kuri
nurodyta  Europos  Parlamento ir Tarybos direktyvos
2013/34/ES (') 1 priede, o “akcinis kapitalas”, jeigu taikoma,
apima bet kokius akcijy priedus;

b) bendrove, kurioje bent keli nariai turi neribota turting atsako-
mybe uz bendrovés (kuri néra MV], veikianti trumpiau nei trejus
metus) skola, kurios daugiau nei pusé jos kapitalo, kaip parodyta
bendrovés apskaitoje, buvo prarasta dél sukaupty nuostoliy.
Sioje nuostatoje “bendrové, kurioje bent keli nariai turi neribotg
turting atsakomybe uz bendrovés skola” visy pirma yra tokios
rasies bendrové, kuri nurodyta Direktyvos 2013/34/ES 1I priede;

c) jeigu imonei taikoma kolektyviné nemokumo procediira arba ji
atitinka nacionalinés teisés kriterijus, kad jos kreditoriy prasymu
jai buty pradéta kolektyviné nemokumo procedira;

(") 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES

del tam tikry rGsiy jmoniy metiniy finansiniy ataskaity, konsoliduotyjy finan-
siniy ataskaity ir susijusiy pranesimuy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2006/43/EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos
78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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d) jeigu jmoné gavo sanavimo pagalbg ir dar negrazino skolos ar
baigési jos garantijos galiojimas, arba gavo restruktiirizavimo
pagalba ir vis dar laikosi restruktiirizavimo plano;

e) imone, kuri néra MV], jeigu per paskutinius dvejus metus:

i) imoneés balansinis skolos ir nuosavo kapitalo santykis virSija
7,5 ir

ii) jmonés EBITDA (pajamy neatskaicius palikany, mokesciy,
nusidévéjimo, ir amortizacijos) paliikany padengimo santykis
yra mazesnis negu 1,0.

15) kritg gyvuliai — gyvuliai, kurie nustaCius galuting diagnoz¢ arba
jos nenustacius buvo numarinti eutanazijos btidu arba kurie nugaiso
(jskaitant gimusius negyvus ir negimusius gyvulius) tkyje ar bet
kokiuose jo statiniuose arba vezant, bet nebuvo paskersti Zmonéms
vartoti;

16) nepalankus klimato reiskinys, kuris gali buti prilyginamas gaivalinei
nelaimei — nepalankios oro saglygos, pavyzdziui, Salna, audra ir
krusa, ledéjimas, nepaliaujamas lietus arba didelé sausra, dél
kuriy prarandama daugiau kaip 30 % vidutinés produkcijos, apskai-
ciuotos pagal:

a) pastargjj trejy mety laikotarpj arba

b) trejy mety vidurkj (iSskyrus didziausig ir maziausig uzregistruota
vert¢) per pastargjj penkeriy mety laikotarpj;

17) kiti nepalankis klimato reiskiniai — nepalankios oro salygos, neati-
tinkancios $io reglamento 2 straipsnio 16 dalies salygu;

18) augaly kenkéjas — Tarybos direktyvos 2000/29/EB (') 2 straipsnio
1 dalies e punkte apibréztas ligy sukéléjas (kenksmingasis orga-
nizmas);

19) katastrofinis jvykis — zmogaus veiklos sukeltas nenumatytas
biotinio arba abiotinio pobtudzio jvykis, dél kurio labai sutrinka
misky strukttiros ir taip ilgainiui padaroma didelés ekonominés
zalos misky tkio sektoriui;

20) bendrasis subsidijos ekvivalentas — pagalbos suma, jeigu ta
pagalba jos gavéjui buvo suteikta kaip dotacija, pries bet kokj
mokesciy ar kity rinkliavy atskaityma;

21) materialusis turtas — su Zeme, pastatais, jranga, masinomis ir jren-
giniais susijes turtas;

22) nematerialusis turtas — turtas, kuris néra fizinis ar finansinis, kaip
antai patento teisés, licencijos, praktiné patirtis arba kitas intelek-
tinis turtas;

23) agrarinés miskininkystés sistema — Zeménaudos sistema, pagal
kurig toje pacioje zeméje auginami medziai ir vystomas zemés ukis;

(") 2000 m. geguzes 8 d. Tarybos direktyva 2000/29/EB d¢l apsaugos priemoniy
nuo augalams ir augaliniams produktams kenksmingy organizmy jvezimo |
Bendrijg ir iSplitimo joje (OL L 169, 2000 7 10, p. 1).
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

grazintinas avansas — paskola projektui, kuri sumokama i§ karto
arba dalinémis iSmokomis ir kurios grazinimo sglygos priklauso
nuo projekto rezultaty;

projekto arba veiklos darby pradzia — su investicija susijusios
veiklos ar statybos darby pradzia arba pirmasis teisiskai privalomas
jsipareigojimas uzsakyti jrenginius ar paslaugas, arba bet kuris kitas
jsipareigojimas, dél kurio projektas arba veikla tampa neatSaukiami,
atsizvelgiant | tai, kuris jvykis pirmesnis; Zemés pirkimas ir paren-
giamieji darbai, pvz., leidimy gavimas ir galimybiy studijy
vykdymas, nelaikomi darby arba veiklos pradzia;

didelés jmonés — jmonés, neatitinkancios I priede nustatyty krite-
rijy;

fiskaliniy teisiy perémimo schema — schema mokes¢iy lengvaty
forma, kuri yra ankséiau galiojusios schemos mokesCiy lengvaty
forma versija, kuria ta schema keiciama;

pagalbos intensyvumas — bendras pagalbos dydis prie§ mokesciy
ar kitokios rinkliavos atskaityma, iSreikStas tinkamy finansuoti
i8laidy procentine dalimi;

pagalbos suteikimo diena — diena, kurig pagalbos gavéjui pagal
taikoma nacionalinj teisinj rezimg suteikiama juridiné teis¢ gauti
pagalba;

Sajungos standartas — Sgjungos teisés aktuose nustatytas privalo-
masis standartas, kuriuo reglamentuojamas lygis (visy pirma,
aplinkos, higienos ir gyviiny geroveés), kurio turi siekti atskiros
jmonés; Sgjungos standartais néra laikomi Sgjungos lygmens stan-
dartai ar tikslai, kurie privalomi valstybéms naréms, bet neprivalomi
atskiroms jmonéms;

kaimo plétros programa — kaimo plétros programa, numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 6 straipsnio 1 dalyje;

negamybinés investicijos — investicijos, dél kuriy labai nedidéja
valdos verté ar pelningumas;

investicijos, kuriomis siekiama atitikties Sajungos standartui —
investicijos, kuriomis, pasibaigus Sgjungos teisés aktuose numa-
tytam pereinamajam laikotarpiui, siekiama atitikties Sajungos stan-
dartui;

34) jaunasis tikininkas — asmuo, kuris parai§kos teikimo dieng yra ne

35)

vyresnis nei 40 mety, turi pakankamai profesiniy jgudziy bei
kompetencijos ir pirma kartg kuriasi kaip Zemés tikio valdos valdy-
tojas;

atokiausi regionai — Sutarties 349 straipsnio pirmoje pastraipoje
nurodyti regionai;
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36) mazosios Egéjo jiros salos — Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 229/2013 (1) 1 straipsnio 2 dalyje nurodytos
mazosios salos;

37) maziau iSsivyst¢ regionai — regionai, kuriy bendrasis vidaus
produktas (BVP) vienam gyventojui yra mazesnis nei 75 % vidu-
tinio ES-27 BVP;

38) ES-25-25 Europos Sgjungos valstybés narés, kurios buvo Sajungos
valstybés narés 2005 m. geguzés mén.;

39) ES-27-27 Europos Sajungos valstybés narés, kurios buvo Sajungos
valstybés narés 2007 m. sausio mén.;

40) kapitaliniai darbai — paties @ikininko arba jo darbuotojy atlickami
darbai, kuriais sukuriamas turtas;

41) maistinés kilmés biodegalai — biodegalai, gaminami i§ javy ir kity
krakmolingy augaly, cukraus ir aliejiniy augaly, kaip apibrézZta
Komisijos Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, kuria i$
dalies keiciama Direktyva 98/70/EB dél benzino ir dyzeliniy degaly
(dyzelino) kokybés ir Direktyva 2009/28/EB d¢l skatinimo naudoti
atsinaujinanciy istekliy energija, pasitlyme (%);

42) aktyvus tkininkas — aktyvus tkininkas, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1307/2013 (3) 9 straips-
nyje;

43) gamintojy grupé ir organizacija — grupé ar organizacija, jkurta
siekiant:

a) priderinti tokioms gamintojy grupéms ar organizacijoms priklau-
sanCiy gamintojy gamybos procesg ir produkcijg prie rinkos
reikalavimy; arba

b) bendrai tiekti rinkai prekes, jskaitant jy paruosimg parduoti,
pardavimo centralizavimg ir tiekima didmenininkams; arba

¢) nustatyti bendrgsias informavimo apie produktus, ypac apie
derliaus nuémima ir produkty prieinamuma, taisykles; arba

d) vykdyti kita gamintojy grupiy ar organizacijy veikla, kaip antai
plétoti verslo ir rinkodaros jgudzius ir organizuoti bei paleng-
vinti inovacinius procesus;

(") 2013 m. kovo 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 229/2013, kuriuo nustatomos specialios Zemés tkio priemonés mazo-
sioms Egéjo juros saloms ir panaikinamas Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1405/2006 (OL L 78, 2013 3 20, p. 41).

(®») COM(2012) 595, 2012 10 17.

(®) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros zemés tkio politikos
paramos sistemas Okininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés ir panai-
kinami Tarybos reglamentas (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 73/2009 (OL L 347, 2013 12 20, p. 608).
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44) fiksuotosios dalyvavimo kokybés sistemoje islaidos — jsitraukimo j
remiamg kokybés sistemg ir dalyvavimo joje metinio jnaso islaidos,
jskaitant, jei butina, patikry, kurios biitinos atitikCiai tos kokybés
sistemos specifikacijoms nustatyti, iSlaidas;

45) konsultacijos — iSsamios konsultacijos pagal ta pacig sutartj;

46) tkininko namy tkio narys — fizinis ar juridinis asmuo (iSskyrus
tkio darbuotojus) arba tokiy asmeny grupé, kad ir koks yra tai
grupei ir jos nariams pagal nacionaling teis¢ suteiktas teisinis
statusas;

47) uzkreCiamosios spongiforminés encefalopatijos (USE) ir galvijy
spongiforminés encefalopatijos (GSE) tyrimy iSlaidos — visos
iSlaidos, jskaitant méginiams imti ir laboratoriniams tyrimams atlikti
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 999/2001 (") X priedo C skyriy butiny tyrimy komplekty
iSlaidas ir tuo tikslu bating méginiy émimo, vezimo, laikymo ir
sunaikinimo i$laidas;

48) tkiniy gyviny kilmés knyga — knyga, registras, kartoteka arba
duomeny bazé:

a) kurig tvarko valstybés narés oficialiai pripaZinta joje isteigta
veislininkystés organizacija arba asociacija ir

b) | kurig jraSomi arba kurioje registruojami konkrecios veislés
grynaveisliai Gikiniai gyvinai ir nurodomi jy protéviai,

49) saugomas gyviinas — bet kuris gyviinas, saugomas Sgjungos arba
nacionalinés teisés aktais;

50) moksliniy tyrimy ir ziniy sklaidos organizacija — bet kokio teisinio
statuso (kuris reglamentuojamas vieSosios arba privatings teisés) ir
bet kokiu budu finansuojamas subjektas (pavyzdziui: universitetai
arba moksliniy tyrimy institutai, technologijy perdavimo agentiiros,
inovacijy tarpininkai, moksliniy tyrimy srities fiziniai arba virtualiis
bendradarbiavimo subjektai), kurio pagrindiné paskirtis yra vykdyti
nepriklausomus fundamentinius tyrimus, pramoninius tyrimus ar
bandomagja taikomaja veikla arba per rengiamus mokymus,
leidziamus leidinius arba perduodamas zinias placiai skleisti $ios
veiklos rezultatus. Jeigu toks subjektas taip pat vykdo ekonoming
veikla, tos ekonominés veiklos finansavimo duomenys, i$laidos ir
pajamos | apskaitg turi buti jraSomi atskirai. monés, galinCios
daryti jtakg tokio subjekto veiklai, pavyzdziui, per akcininkus
arba narius, negali turéti lengvatinés galimybés naudotis tokio
subjekto moksliniy tyrimy pajégumais arba jo sukurtais rezultatais;

51) jprastos rinkos salygos — sutarties Saliy sandorio sglygos, nesiski-
rian¢ios nuo salygy, kuriomis sandorj buty sudariusios nepriklau-
somos jmonés, kuriose néra slapto susitarimo elementy. Laikoma,

(") 2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 999/2001, nustatantis tam tikry uzkreCiamyjy spongiforminiy encefalopa-
tijy prevencijos, kontrolés ir likvidavimo taisykles (OL L 147, 2001 5 31,
p- ).
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kad sandoriui taikant atvirg, skaidrig ir besalyginio konkurso proce-
diirg paisoma jprasty rinkos sglygy principo;

52) greitai augantys medziai — trumpos rotacijos misko medziai, kuriy
trumpiausias auginimo laikas iki nukirtimo yra ne maziau nei 8
metai, o ilgiausias auginimo laikas iki nukirtimo nevirSija 20 mety;

53) trumpos rotacijos Zzeldiniams skirti medziai — KN kodu
06 02 9041 zymimy ir valstybiy nariy nustatytiny rtsiy medziai,
kuriems priskiriami sumedéj¢ daugiameciai augalai, Sakniastiebiai
arba atzalos, lik¢ zeméje po derliaus nuémimo ir kitg sezong islei-
dziantys naujus daigus, ir kuriems bidingas ilgiausias valstybiy
nariy nustatytinas derliaus ciklas;

54) sandorio iSlaidos — papildomos islaidos, susijusios su jsipareigo-
jimo jvykdymu, bet tiesiogiai nepriskirtinos to jsipareigojimo
jgyvendinimo iSlaidoms arba nejtrauktos | iSlaidas arba prarastas
pajamas, kurios kompensuojamos tiesiogiai; tos iSlaidos gali biiti
apskaiciuotos standartiniy islaidy pagrindu;

55) kitas Zemés valdytojas — Zeme valdanti jmoné, iSskyrus Zemés
akio sektoriuje veiklg vykdancig jmong;

56) zemés tikio produkty perdirbimas j ne zemés tikio produktus — su
zemés tkio produktu atlickama operacija, kurig atlikus gaunamas
produktas, kuriam netaikomas Sutarties I priedas;

57) a punkto vietovés — vietovés, taikant Sutarties 107 straipsnio
3 dalies a punkto nuostatas nurodytos patvirtintiname 2014 m.
liepos 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpio regioninés pagalbos
zemélapyje;

58) ¢ punkto vietovés — vietoves, taikant Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkto nuostatas nurodytos patvirtintiname 2014 m.
liepos 1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpio regioninés pagalbos
zemélapyje;

59) retai apgyvendintos vietovés — vietovés, kurias tokiomis pripazjsta
Komisija savo individualiuose sprendimuose dél 2014 m. liepos
1 d.—2020 m. gruodzio 31 d. laikotarpio regioninés pagalbos zemé-

lapiy;

60) NUTS 3 lygmens vietové — pagal Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenta (EB) Nr. 1059/2003 (') sukurtame bendrame teritoriniy
statistiniy vienety klasifikatoriuje nurodytas 3 lygmens regionas;

61) i$ anksto nenustatytos ¢ punkto vietovés — vietovés, kurias, taiky-
dama Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto nuostatas, valstybé
naré savo nuozilira priskiria prie ¢ punkto vietoviy, jrodziusi, kad
Sios vietovés atitinka tam tikrus socialinius ir ekonominius kriterijus
ir kad jos nurodytos patvirtintame 2014 m. liepos 1 d.—2020 m.
gruodzio 31 d. laikotarpio regioninés pagalbos zemélapyje;

(") 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifikatoriaus
(NUTS) nustatymo (OL L 154, 2003 6 21, p. 1).
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62) ankstesnés a punkto vietovés — vietoves, nurodytos kaip a punkto
vietovés patvirtintiname 2011 m. sausio 1 d.—2014 m. birzelio 30 d.
laikotarpio regioninés pagalbos zemélapyje;

63) maisto produktai — Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1151/2012 (") I priede nurodyti maisto produktai, kurie
néra zemés tkio produktai.

3 straipsnis

ISimties taikymo salygos

1. Pagalbos schemos, pagal pagalbos schemas teikiama individuali
pagalba ir ad hoc pagalba yra suderinamos su vidaus rinka pagal Sutar-
ties 107 straipsnio 2 arba 3 dalj ir joms netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu tokia
pagalba atitinka visas Sio reglamento I skyriuje nustatytas salygas ir
konkrecias Sio reglamento III skyriuje atitinkamy kategorijy pagalbai
nustatytas salygas.

4 straipsnis

Prane§imo ribos

1. Sis reglamentas netaikomas individualiai pagalbai, kurios bend-
rasis subsidijos ekvivalentas vir§ija Sias ribas:

a) pagalba investicijoms | materialyjj ar nematerialyjj turta su pirmine
zemeés tkio produkty gamyba susijusioje zemés tkio valdoje, kaip
nurodyta 14 straipsnyje, — 500 000 EUR vienos jmonés vienam
investiciniam projektui;

b) pagalbai su {ikio pastato perkélimu susijusioms investicijoms, dél
kuriy modernizuojami jrenginiai arba padidéja gamybos pajégumas,
kaip nurodyta 16 straipsnio 4 dalyje, — 500 000 EUR vienos jmonés
vienam investiciniam projektui;

¢) pagalba su zemés tikio produkty perdirbimu ir prekyba susijusioms
investicijoms, kaip nurodyta 17 straipsnyje, — 7,5 mIln. EUR vienos
jmonés vienam investiciniam projektui;

d) pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSsaugoti zemés kio
valdoje esantj kultGros ir gamtos pavelda, kaip nurodyta 29 straips-
nyje: 500 000 EUR vienos jmonés vienam investiciniam projektui;

e) pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai zemés ir
misky tkio sektoriuose, kaip nurodyta 31 straipsnyje, — 7,5 min.
EUR vienam projektui;

f) misko veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba, kaip nurodyta
32 straipsnyje, — 7,5 mIn. EUR vienam kiirimo projektui;

g) agrarinés miSkininkystés sistemy diegimo pagalba, kaip nurodyta
33 straipsnyje, — 7,5 mln. EUR vienam agrarinés miskininkystés
sistemos diegimo projektui;

(") 2012 m. lapkri¢io 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1151/2012 dél zemés tkio ir maisto produkty kokybés sistemy (OL
L 343, 2012 12 14, p. 1).
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h) pagalba investicijoms, kuriomis didinamas misky ekosistemy atspa-
rumas ir aplinkosauginé verté, kaip nurodyta 35 straipsnyje, —
7,5 min. EUR vienam investiciniam projektui;

i) pagalba investicijoms ] infrastruktiira, susijusig su misky tkio sekto-
riaus plétra, modernizavimu arba pritaikymu, kaip nurodyta
40 straipsnyje, — 7,5 mIn. EUR vienam investiciniam projektui;

j) pagalba investicijoms ] misky tkio technologijas ir | misky tkio
produkty perdirbimg, kaupimg ir prekyba, kaip nurodyta 41 straips-
nyje, — 7,5 mln. EUR vienam investiciniam projektui;

k) pagalba investicijoms, susijusioms su zemés tkio produkty perdir-
bimu | ne zemés tikio produktus arba su medvilnés gamyba, kaip
nurodyta 44 straipsnyje, — 7,5 mln. EUR vienam investiciniam
projektui.

2. 1 dalyje nustatytos ribos neturi biiti apeinamos dirbtinai iSskaidant
pagalbos schemas arba pagalbos projektus.

5 straipsnis

Pagalbos skaidrumas

1. Sis reglamentas taikomas tik pagalbai, kurios bendrajj subsidijos
ekvivalenta jmanoma tiksliai ex anfe apskaiciuoti neatliekant rizikos
vertinimo (skaidriai pagalbai).

2. Skaidria laikoma $iy kategorijy pagalba:
a) pagalba, kurig sudaro dotacijos ir palikany normy subsidijos;

b) pagalba, kurig sudaro paskolos, kai bendrasis subsidijos ekvivalentas
buvo apskai¢iuotas remiantis pagalbos suteikimo metu rinkoje galio-
jusiomis orientacinémis paliikany normomis;

¢) pagalba, kurig sudaro garantijos:

i) jeigu bendrasis subsidijos ekvivalentas buvo apskaiCiuotas
remiantis Komisijos praneSime nustatytomis saugumo garanto
(’saugaus uosto”) priemokomis; arba

ii) jeigu prie§ suteikiant pagalbg garantijos bendrojo subsidijos ekvi-
valento apskai¢iavimo metodika buvo patvirtinta remiantis Komi-
sijos praneSimu dél EB sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo
garantijomis suteikiamai valstybés pagalbai arba kitu paskesniu
pranesimu, apie ta metodikg praneSus Komisijai pagal bet kokj
tuo metu taikomg Komisijos priimtg valstybés pagalbos regla-
mentg, ir patvirtintoje metodikoje aiskiai apibrézta garantijos
rasis ir pagrindinio sandorio riiSis atsizvelgiant j Sio reglamento
taikyma;

d) pagalba, kurig sudaro mokesc¢iy lengvatos, kai priemonéje yra nusta-
tyta virSutiné riba, kuria uztikrinama, kad nebiity virSijama taikytina
riba;
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e) pagalba, kurig sudaro grazintini avansai, jeigu visa nominali grazin-
tino avanso suma nevirSija pagal $j reglamentg taikytiny riby arba
jeigu, prie§ jgyvendinant priemong, grazintino avanso bendrojo
subsidijos ekvivalento apskai¢iavimo metodika buvo patvirtinta
apie ja praneSus Komisijai.

3.  Taikant §j reglamenta, skaidria nelaikoma $iy kategorijy pagalba:
a) pagalba, kurig sudaro kapitalo injekcijos;

b) pagalba, kurig sudaro rizikos finansy priemonés.

6 straipsnis

Skatinamasis poveikis

1. Sis reglamentas taikomas tik skatinamajj poveikj turinGiai
pagalbai.

2. Laikoma, kad pagalba turi skatinamajj poveikj, jei, prieS pradé-
damas vykdyti su projektu ar veikla susijusius darbus, gavéjas atitin-
kamai valstybei narei pateikia raSyting pagalbos paraiskg. Pagalbos
paraiSkoje nurodoma bent tokia informacija:

a) jmonés pavadinimas ir dydis;

b) projekto arba veiklos apraSymas, jskaitant jo pradzios ir pabaigos
datas;

¢) projekto arba veiklos vykdymo vieta;
d) tinkamy finansuoti iSlaidy sarasas;

e) rusis (dotacija, paskola, garantija, grazintinas avansas ar kt.) ir
vieSojo finansavimo suma, kurios reikia projektui ir (arba) veiklai
vykdyti.

3. Dideléms jmonéms suteikta ad hoc pagalba laikoma turincia skati-
namgjj poveikj, jei ne tik uztikrinama, kad biity tenkinama 2 dalyje
nustatyta salyga, bet valstybé naré, prie§ suteikdama atitinkama ad
hoc pagalba, jsitikina, kad gavéjo parengtuose dokumentuose matyti,
jog pagalba turés vieng i§ Siy padariniy:

a) dél pagalbos i esmés padidéja projekto arba veiklos mastas;

b) dél pagalbos i§ esmés padidéja visa projektui arba veiklai gavéjo
iSleista suma;

¢) i§ esmés paspartéja atitinkamo projekto arba veiklos uzbaigimas;

d) ad hoc pagalbos investicijoms atveju toks projektas arba veikla
nebiity buve jgyvendinti atitinkamoje kaimo vietovéje arba nebiity
pakankamai pelningi pagalbos gavéjui atitinkamoje kaimo vietovéje,
jeigu pagalba nebiity buvusi suteikta.
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4. Nukrypstant nuo 2 ir 3 daliy, priemonés, kurias sudaro mokesciy
lengvatos, laikomos turin¢iomis skatinamajj poveikj, jei tenkinamos $ios

salygos:

a) priemone suteikiama teis¢ ] pagalba pagal objektyvius kriterijus,
toliau nepaliekant valstybei narei teisés spresti savo nuoziiira, ir

b) priemoné patvirtinta ir galioja prie§ pradedant vykdyti su remiamu
projektu ar veikla susijusius darbus, iSskyrus fiskaliniy teisiy
perémimo schemy atveju, jeigu veiklai jau buvo taikomos ankstesnés
schemos, kurias sudaro mokesc¢iy lengvatos.

5. Nukrypstant nuo 2, 3 ir 4 daliy, toliau nurodyty kategorijy
pagalbai netaikomas skatinamojo poveikio reikalavimas arba laikoma,
kad siy kategorijy pagalba turi skatinamajj poveiki:

a) zemés konsolidavimo pagalbos schemos, jei tenkinamos 15 straips-
nyje arba 43 straipsnyje nustatytos salygos ir jei:

i) pagalbos schema suteikiama teisé j pagalba pagal objektyvius
kriterijus, toliau nepaliekant valstybei narei teisés sprgsti savo
nuozidra, ir

ii) pagalbos schema buvo priimta ir jsigaliojo iki pagalbos gavéjui
patiriant finansuoti tinkamy iSlaidy pagal 15 straipsnj arba
43 straipsnj;

b

~

pagalba, skirta zemeés tikio produkty pardavimo skatinimo leidiniams,
kuriais siekiama didinti placiosios visuomenés informuotuma apie
tuos produktus, leisti, jei ji atitinka 24 straipsnio 2 dalies b punkte
nustatytas salygas;

c) pagalba, skirta dél nepalankaus klimato reiskinio, kuris gali biti
prilyginamas gaivalinei nelaimei, patirtiems nuostoliams kompen-
suoti, jeigu tenkinamos 25 straipsnyje nustatytos salygos;

d) pagalba, skirta gyviiny ligy likvidavimo ir augaly kenkéjy iSnaiki-
nimo islaidoms ir dél ty gyviny ligy arba augaly kenkéjy patirtiems
nuostoliams kompensuoti, jei tenkinamos 26 straipsnio 9 ir 10 dalyse
nustatytos salygos;

e) pagalbai, skirtai kritusiy gyvuliy pasalinimo ir sunaikinimo i§laidoms
kompensuoti, jei ji tenkina 27 straipsnio 1 dalies c, d ir e punktuose
nustatytas salygas;

f) pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSsaugoti zemés ikio
valdose esantj kultliros ir gamtos pavelda, kaip nurodyta 29 straips-
nyje;

~

gaivaliniy nelaimiy padarytos zalos kompensavimo pagalba, jei
tenkinamos 30 straipsnyje nustatytos salygos;

g

h) pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai Zemés ir
misky tkio sektoriuose, jei tenkinamos 31 straipsnyje nustatytos

salygos;

i) gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reiSkiniy, augaly
kenkéjy, gyvuny ligy, katastrofiniy jvykiy ir klimato kaitos sukelty
jvykiy miskams padarytos zalos likvidavimo pagalba pagal
34 straipsnio 5 dalies d punkta, jei tenkinamos 34 straipsnyje nusta-
tytos salygos;

j) pagalba medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose dalyvau-
jantiems aktyviems tkininkams, jei tenkinamos 48 straipsnyje nusta-
tytos salygos.
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7 straipsnis

Pagalbos intensyvumas ir tinkamos finansuoti iSlaidos

1. ApskaiCiuojant pagalbos intensyvumg ir tinkamas finansuoti
iSlaidas, visi naudojami skaiciai imami prie§ bet kokj mokesciy ar kito-
kios rinkliavos atskaitymg. Tinkamos finansuoti i$laidos patvirtinamos
dokumentais, kurie yra aiSkiis, tiksl@is ir yra atnaujinti. » M1 Tinkamy
finansuoti iSlaidy sumos gali biiti apskai¢iuojamos remiantis supapras-
tinto iSlaidy apmokéjimo budais, numatytais Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (ES) Nr. 1303/2013 ('), su salyga, kad veikla bent
i dalies biity finansuojama i§ EZUFKP, o konkreios kategorijos
iSlaidos atitikty reikalavimus pagal atitinkamg nuostatg dél iSimties. <

2. Pagalba neteikiama pridétinés vertés mokesciui (PVM) kompen-
suoti, i$skyrus atvejus, kai to mokesCio nejmanoma susigrazinti pagal
nacionalinius PVM reglamentuojancius teisés aktus.

3. Jeigu pagalba teikiama ne kaip dotacija, pagalbos suma atitinka
pagalbos bendrajj subsidijos ekvivalenta.

4. Keliomis dalinémis iSmokomis mokama pagalba diskontuojama iki
jos vertés pagalbos suteikimo dieng. Tinkamos finansuoti islaidos
diskontuojamos iki jy vertés pagalbos suteikimo dieng. Palikany
norma, naudojama diskontuojant, yra pagalbos suteikimo dieng taikoma
diskonto norma.

5. Kai pagalbg sudaro mokesciy lengvatos, pagalbos dalys diskontuo-
jamos remiantis diskonto normomis, taikomomis jvairiu mokesciy leng-
vatos jsigaliojimo metu.

6.  Kai pagalba teikiama grazintinais avansais, kurie tais atvejais, kai
néra patvirtintos jy bendrojo subsidijos ekvivalento apskaiciavimo meto-
dikos, iSreiSkiami tinkamy finansuoti i$laidy procentine dalimi, o pagal
priemone¢ numatyta, kad sékmingai jgyvendinus projekta, kaip apibrézta
remiantis pagrista ir atsargia prielaida, avansai grazinami su paliika-
nomis, kuriy norma yra bent ne maZesné nei pagalbos suteikimo
dieng taikoma diskonto norma, III skyriuje nustatytas didZiausias
pagalbos intensyvumas gali biiti padidintas 10 procentiniy punkty.

8 straipsnis

Sumavimas

1. Nustatant, ar laikomasi 4 straipsnyje numatyty praneSimo riby ir
1T skyriuje nustatyto didziausio pagalbos intensyvumo bei didziausiy
pagalbos sumy, atsizvelgiama | visa remiamai veiklai, projektui arba
jmonei skiriamos pagalbos sumg.

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1303/2013, kuriuo nustatomos Europos regioninés plétros fondui,
Europos socialiniam fondui, Sanglaudos fondui, Europos zemés tkio fondui
kaimo plétrai ir Europos juros reikaly ir Zuvininkystés fondui bendros
nuostatos ir Europos regioninés plétros fondui, Europos socialiniam fondui
ir Sanglaudos fondui taikytinos bendrosios nuostatos ir panaikinamas Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1083/2006 (OL L 347, 2013 12 20, p. 320).
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2. Kai toks Sajungos finansavimas, kurj centralizuotai valdo
Sajungos institucijos, agentiiros, bendrosios jmonés ar kitos jstaigos ir
kurio tiesiogiai ar netiesiogiai nekontroliuoja valstybé naré, yra deri-
namas su valstybés pagalba, nustatant, ar laikomasi praneSimo riby,
didziausio pagalbos intensyvumo ir virSutiniy riby, atsizvelgiama tik |
valstybés pagalba, su salyga, kad suteikto viesojo finansavimo, susijusio
su tomis paciomis tinkamomis finansuoti iSlaidomis, visa suma nevirsija
palankiausiy finansavimo normy, nustatyty taikomose Sgjungos teisés
taisyklése.

3. Pagalba, kurios tinkamas finansuoti iSlaidas galima nustatyti ir
kuriai pagal §j reglamentg netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, gali biiti sumuojama su:

a) bet kokia kita valstybés pagalba, jei tos priemonés yra susijusios su
skirtingomis tinkamomis finansuoti i§laidomis, kurias galima nusta-
tyti;

b) bet kokia kita valstybés pagalba, susijusia su tomis paciomis tinka-
momis finansuoti iSlaidomis, kurios i$ dalies arba visiSkai sutampa,
tik jei taip susumavus nevirSijamas didziausias pagalbos intensy-
vumas ar pagalbos suma, pagal §] reglamentg taikoma tai pagalbai.

4.  Pagalba, kuria finansuotinas iSlaidas galima nustatyti ir kuriai
reikalavimas pranesti netaikomas pagal Sio reglamento 18 ir 45 straips-
nius, gali biiti sumuojama su bet kokia kita valstybés pagalba, kurios
tinkamas finansuoti iSlaidas galima nustatyti.

Pagalba, kuria finansuotiny iSlaidy negalima nustatyti, gali buti sumuo-
jama su kita valstybés pagalba, kuria finansuotiny iSlaidy negalima
nustatyti, iki didziausios atitinkamos bendros finansavimo ribos, nusta-
tytos Siame ar kitame bendrosios iSimties reglamente arba Komisijos
sprendime atsizvelgiant | konkrecias kiekvieno atvejo aplinkybes.

5. Valstybés pagalba, kuriai pagal $io reglamento III skyriaus 1, 2 ir
3 skirsnius taikoma iSimtis, nesumuojama su Reglamento (ES)
Nr. 1305/2013 81 straipsnio 2 dalyje ir 82 straipsnyje nurodytomis
iSmokomis, kuriomis kompensuojamos tos pacios finansuoti tinkamos
iSlaidos, jeigu taip susumavus pagalbos intensyvumas ar pagalbos suma
vir§yty nustatytuosius Siame reglamente.

6.  Valstybés pagalba, kuriai pagal §j reglamentg netaikomas reikala-
vimas pranesti, nesumuojama su jokia de minimis pagalba kompensuo-
jant tas pacias tinkamas finansuoti islaidas, jeigu taip susumavus
pagalbos intensyvumas arba pagalbos suma virSyty III skyriuje nustatyta
pagalbos intensyvumg ar sumg.

7.  Pagalba investicijoms, skirtoms zemés tikio gamybos potencialui
atkurti, kaip nurodyta 14 straipsnio 3 dalies e punkte, nesumuojama su
materialinés zalos kompensavimo pagalba, nurodyta Sio reglamento 25,
26 ir 30 straipsniuose.

8. Gamintojy grupiy ir organizacijy veiklos pradzios pagalba, nuro-
dyta $io reglamento 19 straipsnyje, nesumuojama su gamintojy grupiy ir
organizacijy jsisteigimo zemes tkio sektoriuje pagalba, nurodyta Regla-
mento (ES) Nr. 1305/2013 27 straipsnyje.
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Jaunyjy tkininky veiklos pradzios pagalba ir veiklos pradzios pagalba,
skirta maziems tkiams plésti, kaip nurodyta Sio reglamento 18 straips-
nyje, nesumuojama su jaunyjy ukininky verslo pradzios pagalba arba
verslo pradzios pagalba, skirta maziems tkiams plésti, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1305/20013 19 straipsnio 1 dalies a punkto i ir
iii papunkciuose, jei taip susumavus pagalbos suma virSyty Siame regla-
mente nustatytas pagalbos sumas.

9 straipsnis

Leidiniai ir informacija

1. Ne véliau kaip per 10 darbo dieny iki pagalbos schemos, kuriai
pagal §i reglamenta netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nusta-
tytas reikalavimas pranesti, taikymo arba iki ad hoc pagalbos, kuriai
pagal §j reglamenta taikoma iSimtis, skyrimo valstybés narés, naudoda-
mosi Komisijos internetine taikomaja praneSimo programa, kaip numa-
tyta Reglamento (EB) Nr. 794/2004 3 straipsnyje, perduoda Komisijai
informacijos apie tokia pagalbg santrauka Sio reglamento II priede nusta-
tyta standartine forma.

Gavusi tokia informacijos santrauka, Komisija per 10 darbo dieny vals-
tybei narei iSsiunéia praneSimg apie gavimg, kuriame nurodomas
pagalbos identifikavimo numeris.

2. Atitinkama valstybé naré uztikrina, kad iSsamioje valstybés
pagalbos svetain¢je nacionaliniu arba regioniniu lygmeniu bity skel-
biama:

a) 1 dalyje nurodyta informacijos santrauka arba prieigos prie jos saitas;

b) visas kiekvienos 1 dalyje nurodytos pagalbos priemonés tekstas,
iskaitant jo pakeitimus, arba prieigos prie viso teksto saitas;

¢) Sio reglamento III priede nurodyta informacija apie kiekvieng indi-
vidualios pagalbos skyrimo atvejj, kuriuo:

i) virSijama pagalbos gavéjams, vykdantiems pirming Zemés tkio
produkty gamybos veikla, nustatyta 60 000 EUR riba;

ii) virSijama pagalbos gavéjams, vykdantiems veikla zemés tkio
produkty perdirbimo ar prekybos veiklg arba vykdantiems veikla
misky tkio sektoriuje ar j Sutarties 42 straipsnio taikymo srit]
nepatenkanciag veikla, nustatyta 500 000 EUR riba.

3. Jei taikomos pagalbos, kurias sudaro mokesCiy lengvatos,
schemos, tos salygos laikomos jvykdytomis, jei wvalstybés narés
paskelbia reikiamg informacijg apie individualios pagalbos sumas, atitin-
kancias $iuos intervalus (mln. EUR):

a) 0,06-0,5 — tik pirminés zemés tikio produkty gamybos atveju;

b) 0,51,

0) 1-2,
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d) 2-5,

e) 5-10,

f) 10-30 ir

g) 30 ir daugiau.

4. Pirmesnés 2 dalies ¢ punkte paminéta informacija iSdéstoma ir yra
prieinama III priede aprasytu standartiniu buidu, taip pat numatomos
veiksmingos paieskos ir parsisiysdinimo funkcijos. 2 dalyje nurodyta
informacija skelbiama per SeSis ménesius nuo pagalbos suteikimo dienos
arba, jei pagalba sudaro mokes¢iy lengvatos, — per vienus metus nuo
nustatytos mokesciy deklaracijos pateikimo dienos ir yra prieinama ne
trumpiau kaip 10 mety nuo pagalbos suteikimo dienos.

5. Visg pagalbos schemos arba 1 dalyje nurodytos ad hoc pagalbos
priemonés tekstg sudaro, visy pirma, aiSki nuoroda j §j reglaments
(nurodomas jo pavadinimas ir pateikiama nuoroda j Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje paskelbtg jo teksta) ir j specialigsias Il skyriaus
nuostatas, susijusias su tuo aktu, arba, jei taikytina, | nacionalinj teisés
akta, kuriuo uztikrinama, kad buty laikomasi atitinkamy Sio reglamento
nuostaty. Kartu nurodomos jo jgyvendinimo nuostatos ir pakeitimai.

6. Komisija savo interneto svetainéje skelbia:
a) 1 dalyje nurodyta informacijos santrauka;

b) prieigos prie visy valstybiy nariy valstybés pagalbos svetainiy, nuro-
dyty 2 dalyje, saita.

7. Valstybés narés uztikrina atitiktj 2, 3 dalies ir 4 daliy nuostatoms
ne véliau kaip per dvejus metus nuo §io reglamento jsigaliojimo dienos.

8. Nukrypstant nuo 1, 2 ir 6 daliy, jei valstybé naré¢ pageidauja
pratesti priemoniy, dél kuriy Komisijai pateikta informacijos santrauka,
galiojima, su ty priemoniy galiojimo pratgsimu susijusios informacijos
santrauka laikoma praneSta Komisijai ir paskelbta su salyga, kad néra
padaryta esminiy ty priemoniy pakeitimy, iSskyrus biudzeto padidinima.

10 straipsnis

Vengimas skelbti kelis kartus

Jei individuali pagalba patenka j Reglamento (ES) Nr. 1305/2013
taikymo sritj ir jei ji bendrai finansuojama EZUFKP léSomis arba
teikiama kaip papildomas nacionalinis tokiy bendrai finansuojamy prie-
moniy finansavimas, valstybés naré gali nuspresti apie ja neskelbti $io
reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nurodytoje valstybés pagalbos interneto
svetainéje, jeigu apie paskirta individualia pagalba jau paskelbta
laikantis  Europos  Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1306/2013 () 111, 112 ir 113 straipsniy. Tokiu atveju valstybé nare

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1306/2013 del bendros zemés tikio politikos finansavimo, valdymo ir
stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78,
(EB) Nr. 165/94, (EB) Nr. 2799/98, (EB) Nr. 814/2000, (EB)
Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (OL L 347, 2013 12 20, p. 549).
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Sio reglamento 9 straipsnio 2 dalyje nurodytoje valstybés pagalbos inter-
neto svetaingje pateikia nuorodg j Reglamento (ES) Nr. 1306/2013
111 straipsnyje nurodyta interneto svetaing.

II SKYRIUS
PROCEDURINIAI REIKALAVIMAI

11 straipsnis

Bendrosios iSimties taikymo atSaukimas

Jei valstybé naré¢ suteikia pagalba, kuriai tariamai pagal §j reglamenta
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, nesilaikydama I-III skyriuose nustatyty salygy, Komisija,
atitinkamai valstybei narei suteikusi galimybe pareiksti savo nuomone,
gali priimti sprendima, kuriuo nustatoma, kad apie visas arba kai kurias
busimas pagalbos priemones, kurias patvirtins atitinkama valstybé naré
ir kurios kitu atveju tenkinty Sio reglamento reikalavimus, reikia pranesti
Komisijai pagal Sutarties 108 straipsnio 3 dalj. Pagalbos priemonés,
apie kurias reikia pranesti, gali buti tam tikry raiSiy pagalbos priemongs,
tam tikriems pagalbos gavéjams skirtos priemonés arba tam tikry atitin-
kamos valstybés narés institucijy patvirtintos priemonés.

12 straipsnis

Ataskaity teikimas

1. Valstybés narés perduoda Komisijai elektroning meting Sio regla-
mento taikymo ataskaitg, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 794/2004
III skyriuje, uz kiekvienus iStisus metus arba kiekviena mety dalj, kurig
taikomas §is reglamentas.

2. Metin¢je ataskaitoje taip pat pateikiama informacija, susijusi su:

a) gyviuny ligomis ar augaly kenkéjais, kaip nurodyta 26 straipsnyje;

b) meteorologiné informacija apie klimato reiskiniy, kurie gali buti
prilyginami gaivalinéms nelaiméms, kaip nurodyta 25 straipsnyje,
arba gaivaliniy nelaimiy Zzemés ikio sektoriuje, kaip nurodyta
30 straipsnyje, tipa, laikg, santykinj stiprumg ir vietg.

13 straipsnis

Kontrolé

Valstybés narés registruoja iSsamius duomenis bei informacijg ir saugo
patvirtinamuosius dokumentus, kurie yra bitini sickiant nustatyti, ar
ivykdytos visos §iuo reglamentu nustatytos salygos. Tokie duomenys
saugomi 10 mety nuo ad hoc pagalbos suteikimo dienos arba paskutinés
pagalbos pagal pagalbos schemg suteikimo dienos. Atitinkama valstybe
naré per 20 darbo dieny arba per ilgesnj laikotarpj, kuris gali buti
nustatytas pra§yme, suteikia Komisijai visa informacijg ir patvirtinamuo-
sius dokumentus, kurie Komisijai atrodo biitini $io reglamento taikymui
kontroliuoti.
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IIT SKYRIUS
PAGALBOS KATEGORIJOS

1 SKIRSNIS

Pagalba MV], vykdancioms pirminés Zemés ikio produkty gamybos,
perdirbimo ir prekybos veiklg

14 straipsnis

Pagalba investicijoms j materialyji ar nematerialyjj turta su
pirmine Zemés ikio produkty gamyba susijusioje Zemés ikio
valdoje

1. Pagalba investicijoms j materialyjj ar nematerialyjj turtg su pirmine
zemeés tikio produkty gamyba susijusioje Zzemés tkio valdoje yra sude-
rinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—-14 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2. Investicijos gali biiti vykdomos vieno ar keliy pagalbos gavéjy
arba turi buiti susijusios su vieno ar keliy pagalbos gavéjy naudojamu
materialiuoju arba nematerialiuoju turtu.

3. Investicijomis turi buti siekiama vieno arba keliy i$ Siy tiksly:

a) gerinti bendrus zemés tkio valdos veiklos rezultatus ir tvaruma, visy
pirma, mazinant gamybos sgnaudas arba gerinant ir perorientuojant

gamyba;

b) gerinti nattralig aplinka, higienos sglygas arba gyviiny gerovés stan-
dartus, su salyga, kad susijusiomis investicijomis laikomasi griez-
tesniy standarty nei galiojantieji ES standartai;

c¢) sukurti ir gerinti su zemés tikio plétra, pritaikymu ir modernizavimu
susijusig infrastruktiirg, jskaitant prieigg prie tkio Zemés, zemeés
konsolidavimg ir gerinima, energijos ir vandens tiekima ir taupyma;

d) jgyvendinti su agrarine aplinkosauga ir klimato kaita susijusius
tikslus, jskaitant riSiy ir buveiniy biologinés jvairovés iSsaugojimo
buklg, taip pat gerinti ”Natura 2000 vietovés arba kitos didelés
gamtinés vertés vietoveés, nustatytos valstybiy nariy nacionalinése
arba regioninése kaimo plétros programose, visuomening verte, jei
tokios investicijos yra negamybinés;

e) atkurti dél gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reiskiniy, kurie
gali buti prilyginami gaivalinéms nelaimeéms, gyviiny ligy ir augaly
kenkéjy prarastg gamybos potencialg ir siekti iSvengti ty jvykiy
daromos Zzalos.

4. Investicijos gali biiti susietos su biodegaly ar energijos i$ atsinau-
jinanciyjy iStekliy gamyba tikyje, su salyga, kad tokia gamyba nevirsija
vidutinio metinio konkreciame tikyje sunaudojamy degaly ar energijos
kiekio.
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Jei investuojama j biodegaly gamyba, gamybos jrenginiy gamybos pajé-
gumas turi biti ne didesnis uz vidutinj metinj Zemés tkio valdoje
sunaudojamy transporto degaly kiekj ir pagaminti biodegalai negali
buti parduodami rinkoje.

Jei investuojama ] Siluminés energijos ir elektros energijos gamyba i§
atsinaujinanciyjy istekliy Zemés tkio valdose, gamybos jrenginiai turi
buti naudojami tik pagalbos gavéjo energijos vartojimo poreikiams
patenkinti, o jy gamybos pajégumas turi biiti ne didesnis uz bendrg
vidutinj metinj zemés tikio valdoje, jskaitant fikininko namy tkj, suvar-
tojamos Siluminés ir elektros energijos kiekj. Elektros energija parduoti j
tinklg leidziama tik tuo atveju, jei laikomasi metinés ribinés nuosavoms
reikméms suvartojamos energijos vertes.

Kai, sieckdami patenkinti savo reikméms naudojamy biodegaly ir ener-
gijos poreikius, investicijas vykdo daugiau pagalbos gavéjy, vidutinis
metinis sunaudojamas kiekis negali virSyti kiekio, lygiavercio viduti-
niam metiniam visy pagalbos gavéjy sunaudojamam kiekiui.

Investicijos | atsinaujinanciyjy istekliy energijos infrastruktiira, kurioje
vartojama ar gaminama energija, turi atitikti buitiniausius energijos
vartojimo efektyvumo standartus, jei §ie yra nustatyti nacionaliniu
lygmeniu.

Investicijos ] jrenginius, kuriy pagrindiné paskirtis — gaminti elektros
energija i§ biomasés, neatitinka pagalbos skyrimo reikalavimy, nebent
panaudojama valstybiy nariy nustatytina maziausia procentiné Siluminés
energijos dalis.

Valstybés narés skirtingy rii$iy jrenginiams nustato bioenergijos, jskai-
tant biodegalus, gamybai naudojamy javy ir kity krakmolingy augaly,
cukriniy ir aliejiniy augaly didziausias proporcines dalis. Pagalba bioe-
nergijos investiciniams projektams vykdyti teikiama tiki bioenergija
atitinka Sgjungos teisés aktuose, jskaitant Direktyvos 2009/28/EB
17 straipsnio 2—6 dalis, nustatytus taikytinus tvarumo kriterijus.

5. Investicijos turi atitikti Sgjungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Pagalba investicijoms,
kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas
ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki
dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

6. Pagalba kompensuojamos $ios tinkamos finansuoti i§laidos:

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma)
arba atnaujinimo i$laidos; su Zeme susijusios iSlaidos gali biti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevirsijancios turto rinkos vertés;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inZinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
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d

=

e)

g)

ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i$laidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy ir prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

negamybiniy investicijy, susijusiy su 3 dalies d punkte nurodytais
tikslais, iSlaidos;

su drékinimu susijusiy investicijy i$laidos, atitinkancios Sias salygas:

i) Komisijai yra pateiktas upés baseino valdymo planas, kaip reika-
laujama  Europos  Parlamento ir  Tarybos  direktyvos
2000/60/EB (1) 13 straipsnyje, apimantis visg teritorijg, kurioje
numatoma vykdyti investicijas, taip pat kitas teritorijas, kuriy
aplinkai investicijos gali turéti jtakos. Pagal upés baseino
valdymo plang, laikantis tos direktyvos 11 straipsnio taikomos
priemoneés, kurios yra susijusios su Zemés ukio sektoriumi, turi
buti nurodytos atitinkamoje priemoniy programoje. Turi bati
idiegtos vandens matavimo priemonés, kuriomis galima nustatyti
su remiamomis investicijomis susijusj sunaudojamo vandens
kieki, arba jas reikia jdiegti investuojant;

ii) investicijos turi padéti sumazinti sunaudojamo vandens kiekj bent
25 %, palyginti su ankstesniu sunaudojamo vandens kiekiu;

Taciau, taikant f punkta, pagalba pagal §i straipsnj neskiriama
vykdyti investicijoms, darancioms poveikj pozeminiams arba pavir-
Siniams vandens telkiniams, kuriy buklé, nurodyta susijusiame upés
baseino valdymo plane, yra prastesné uz gerg dél priezasCiy, susi-
jusiy su vandens kiekiu, taip pat investicijos, dél kuriy padidéja
grynasis drékinamas plotas, darancios poveikj atitinkamam pozemi-
niam arba pavir§iniam vandens telkiniui.

Sios dalies f punkto i ir ii papunkéiy salygos netaikomos investici-
joms ] esamg jrenginj, kurios daro poveikj tik energijos vartojimo
efektyvumui, arba investicijoms j tvenkinio jrengimg, arba investici-
joms | apytakinio vandens panaudojimg, nedarancioms poveikio
pozeminio ar pavir§inio vandens telkiniui;

jei investicijomis siekiama atkurti Zemés tikio gamybos potenciala,
kuris buvo prarastas dél gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato
reiskiniy, kurie gali buti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, gyviiny
ligy arba augaly kenkéjy, tinkamos finansuoti iSlaidos gali apimti
zemés Ukio gamybos potencialo atkiirimo iki tokio lygio, koks jis
buvo pries jvykstant tiems jvykiams, iSlaidas;

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB,

nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (OL L 327,
2000 12 22, p. 1).
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h) jei investicijomis siekiama iSvengti gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy
klimato reiskiniy, kurie gali biiti prilyginam gaivalinéms nelaiméms,
gyviny ligy arba augaly kenkéjy daromos Zzalos, tinkamos finansuoti
iSlaidos gali apimti specialiy prevenciniy veiksmy islaidas.

7. Su iSperkamosios nuomos sutartimis susijusios iSlaidos, iSskyrus
6 dalies a ir b punktuose nurodytas iSlaidas, pvz., nuomotojo pelnas,
palikany perfinansavimo iSlaidos, pridétinés iSlaidos ir draudimo
mokesciai, néra laikomos tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

8. Nuo 2017 m. sausio | d. drékinimo pagalba moka tik tos valstybés
narés, kurios uztikrina, kad jvairiose vandens naudojimo srityse bty
prisidedama prie sgnaudy, patirty teikiant vandens paslaugas zemés
dkio sektoriuje, susigrazinimo, laikantis Direktyvos 2000/60/EB
9 straipsnio 1 dalies pirmos jtraukos, atitinkamais atvejais atsizvelgiant
1 tokio susigragzinimo socialinj bei ekonominj poveikj ir poveikj
aplinkai, taip pat j poveikj patiriancio regiono arba regiony geografines
ir klimato sglygas.

9.  Pagalba neskiriama:

a) gamybos teiséms, teiséms | iSmokas ir vienmeciams augalams jsigyti;

b) vienmeciams augalams sodinti;

¢) drenazo darbams;

d) investicijoms, kuriomis siekiama atitikties Sgjungos standartams,
vykdyti, i$skyrus pagalba, suteikta jauniesiems Tkininkams per 24
meénesius nuo jy jsiklirimo dienos;

e) gyvinams jsigyti, iSskyrus pagalba investicijoms, teikiamg pagal
3 dalies e punkts.

10.  Pagalba neskiriama vien tik uz konkrecius zemés tikio produktus
ir todél ja turi buti galima teikti visiems pirminés zemés tkio produkty
gamybos sektoriams, visam augaliniy produkty gamybos sektoriui arba
visam gyvininiy produkty gamybos sektoriui. Taciau valstybés narés
gali neteikti pagalbos uz tam tikrus produktus, jei vidaus rinkoje jy
yra per daug arba nepakanka ty produkty realizavimo rinky.

11. 1 dalyje nurodyta pagalba neteikiama pazeidziant Reglamente
(ES) Nr. 1308/2013 nustatytus draudimus arba apribojimus, net jeigu
tokie draudimai ir apribojimai susij¢ tik su tame reglamente numatyta
Sajungos parama.

12.  Pagalbos intensyvumas neturi vir§yti:

a) 75 % tinkamy finansuoti iSlaidy atokiausiuose regionuose;
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b) 75 % tinkamy finansuoti iSlaidy mazosiose Egéjo jiiros salose;

¢) 50 % tinkamy finansuoti i$laidy maziau iSsivyséiusiuose regionuose
ir visuose regionuose, kuriuose BVP vienam gyventojui nuo 2007 m.
sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. buvo mazesnis kaip 75 % ES-
25 valstybiy vidurkio ataskaitiniu laikotarpiu, taciau kuriuose BVP
vienam gyventojui yra didesnis kaip 75 % BVP vidurkio ES-27
valstybése;

d) 40 % tinkamy finansuoti i§laidy kituose regionuose.

13. 12 dalyje nurodytos normos gali biti padidintos 20 procentiniy
punkty, jei didziausias pagalbos intensyvumas nevir§ija 90 %, kai
pagalba skiriama:

a) jauniesiems fikininkams arba tkininkams, kurie jsikiiré per penkerius
metus iki pagalbos paraiskos pateikimo;

b) vykdyti kolektyvinéms investicijoms (pvz., investicijoms j tikininky
grupés naudojamas saugyklas arba jrenginius, kuriais naudojantis
zemés Ukio produktai ruoS$iami prekybai), ir integruotiems projek-
tams, apimantiems kelias Reglamente (ES) Nr. 1305/2013 numatytas
priemones, jskaitant projektus, susijusius su gamintojy organizacijy
susijungimu;

¢) vykdyti investicijoms vietovése, kuriose esama gamtiniy ir Kity
specifiniy kliti¢iy;

d) vykdyti veiklai, remiamai pagal Europos inovacijy partneryst¢ (EIP),
pvz., investicijoms j naujg tvartg, suteikiancioms galimybe iSbandyti
nauja gyviiny laikymo metoda, kurj suktiré veiklos grupé, sudaryta i§
tkininky, mokslininky ir gyviiny gerovés nevyriausybinés organiza-
cijos atstovy;

e) vykdyti investicijoms, kuriomis siekiama gerinti nattralig aplinka,
higienos salygas arba gyviny gerovés standartus, kaip nurodyta
3 dalies b punkte; Siuo atveju padidinta norma, kaip nurodyta Sioje
dalyje, taikoma tik papildomoms islaidoms, kurios yra batinos
siekiant aukStesnio nei galiojanciais Sajungos standartais nustatyto
lygio ir kurios nedidina gamybos pajégumy.

14. 3 dalies d punkte nurodyty negamybiniy investicijy ir 3 dalies e
punkte nurodyty gamybos potencialo atkiirimo investicijy atveju
didziausias pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 %.

Su 3 dalies e punkte nurodytomis prevencinémis priemonémis susiju-
sioms investicijoms vykdyti skirtos pagalbos didziausias intensyvumas
neturi virSyti 80 %. Taciau jis gali buti padidintas iki 100 %, jeigu
bendrai investuoja daugiau nei vienas pagalbos gavéjas.
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15 straipsnis

Zemés tikio reikméms naudojamos Zemés konsolidavimo pagalba

Zemés iikio reikméms naudojamos Zemés konsolidavimo pagalba yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, jei ji atitinka I skyriuje nustatytas
salygas ir yra skiriama teisinéms ir administracinéms islaidoms, jskaitant
tyrimy iSlaidas, kompensuoti nevirSijant 100 % patirty faktiniy islaidy.

16 straipsnis

Pagalba su iikio pastaty perkélimu susijusioms investicijoms

1. Pagalba su ikio pastaty perkélimu susijusioms investicijoms yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—5 dalyse
ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Perkeliant Ukio pastata turi biti siekiama visuomenés interesus
atitinkancio tikslo.

Visuomenés interesas, Kkuriuo siekiama pagrjsti pagal § straipsnj
skiriamg pagalba, nurodomas susijusiose atitinkamos valstybés narés
nuostatose.

3. Jei perkeliant Gikio pastata esami jrenginiai i§montuojami, pasali-
nami ir perstatomi, pagalbos intensyvumas neturi virSyti 100 % faktiniy
iSlaidy, patirty vykdant tokig veikla.

4. Jei perkeliant Gkio pastata esami jrenginiai ne tik iSmontuojami,
pasalinami ir vél sumontuojami, kaip nurodyta 3 dalyje, bet ir moder-
nizuojami arba jei padidé¢ja gamybos pajégumas, 14 straipsnio 11 ir
12 dalyse nurodytoms investicijoms nustatytas pagalbos intensyvumas
taikomas ir su jrenginiy modernizavimu arba gamybos pajégumo didi-
nimu susijusioms islaidoms.

Taikant Sig dalj, jei esamas pastatas ar jrenginiai tik pakei¢iami nauju
SiuolaikiSku pastatu ar jrenginiais, i§ esmés nekeiCiant gamybos arba
atitinkamos technologijos, toks pakeitimas nelaikomas su moderniza-
vimu susijusiu pakeitimu.

5. Didziausias pagalbos intensyvumas gali siekti 100 % tinkamy
finansuoti iSlaidy, jei perkélimas susijes su veikla, vykdoma netoli
kaimo gyvenviecCiy, siekiant pagerinti gyvenimo kokybe arba pagerinti
kaimo gyvenvietés aplinkosaugos rezultatus.

17 straipsnis

Pagalba su Zemés iikio produkty perdirbimu ir Zemés iukio
produkty prekyba susijusioms investicijoms

1. Pagalba su Zzemés tkio produkty perditbimu ir Zzemés tkio
produkty prekyba susijusioms investicijoms j materialyjj ir nematerialyjj
turta yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107
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straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio
3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka $io straipsnio
2-10 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Investicijos turi biti susijusios su zemeés tikio produkty perdirbimu
arba Zemés tkio produkty prekyba.

3. Pagal §j straipsnj neteikiama pagalba investicijoms, susijusioms su
maistinés kilmés biodegaly gamyba.

4. Investicijos turi atitikti Sgjungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Pagalba investicijoms,
kuriy poveikio aplinkai vertinima reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas
ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki
dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

5. Pagalba kompensuojamos $ios tinkamos finansuoti i§laidos:

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma)
arba atnaujinimo iSlaidos; su zeme susijusios iSlaidos gali buti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevir$ija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos i$laidos,
nevirsijancios turto rinkos vertés;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inzinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; iSlaidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly isigijimo islaidos.

6.  Su i8perkamosios nuomos sutartimis susijusios islaidos, iSskyrus
5 dalies a ir b punktuose nurodytas iSlaidas, pvz., nuomotojo pelnas,
palikany perfinansavimo islaidos, pridétinés islaidos ir draudimo
mokes¢iai, néra laikomos tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti i$laidomis.

7.  Pagalba neteikiama vykdyti investicijoms, kuriomis siekiama
atitikties galiojantiems Sajungos standartams.

8. Pagalba neteikiama pazeidziant Reglamente (ES) Nr. 1308/2013
nustatytus draudimus arba apribojimus, net jeigu tokie draudimai ir
apribojimai susij¢ tik su tame reglamente numatyta Sgjungos parama.
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9.  Pagalbos intensyvumas nevirsija:
a) 75 % tinkamy finansuoti iSlaidy atokiausiuose regionuose;
b) 75 % tinkamy finansuoti iSlaidy mazosiose Egéjo jiiros salose;

¢) 50 % tinkamy finansuoti i§laidy maziau iSsivys¢iusiuose regionuose
ir visuose regionuose, kuriuose BVP vienam gyventojui
2007-2013 m. laikotarpiu buvo mazesnis kaip 75 % ES-25 valstybiy
vidurkio ataskaitiniu laikotarpiu, taciau kuriuose BVP vienam gyven-
tojui yra didesnis kaip 75 % BVP vidurkio ES-27 valstybése;

d) 40 % tinkamy finansuoti iSlaidy kituose regionuose.

10. 9 dalyje nurodytos normos gali bati padidintos 20 procentiniy
punkty, jei didziausias pagalbos intensyvumas nevirsija 90 %, kai
pagalba skiriama vykdyti veiksmams:

a) susijusiems su gamintojy organizacijy susijungimu arba

b) remiamiems pagal EIP.

18 straipsnis

Jauniesiems ikininkams skirta veiklos pradzZios pagalba ir
smulkiems oikiams plétoti skirta veiklos pradZzios pagalba

1. Jauniesiems tkininkams skirta veiklos pradzios pagalba ir smul-
kiems tkiams plétoti skirta veiklos pradzios pagalba yra suderinama su
vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka $io straipsnio 2—7 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2.  Pagalba skiriama jauniesiems tkininkams arba smulkiems Gikiams,
kaip apibrézta Sio reglamento 2 straipsnio 34 dalyje, arba smulkiems
tkiams, kaip apibrézta valstybiy nariy.

Valstybiy nariy nustatyta smulkiy tkiy apibréztis turi buti jtraukta |
atitinkamas kaimo plétros programas ir patvirtinta Komisijos.

Valstybés narés nustato virSutines ir apatines galimybés gauti jaunyjy
tkininky veiklos pradzios pagalbg ir smulkiems tkiams plétoti skirtg
veiklos pradzios pagalba ribas, kurios grindziamos Zemés tikio valdos
gamybos potencialu, matuojamu kaip standartiné¢ produkcija, apibrézta
Komisijos reglamento (EB) Nr. 1242/2008 (') 5 straipsnyje, arba lygia-
ver¢iu parametru. Apatiné¢ galimybés gauti jaunyjy tkininky veiklos
pradzios pagalbg riba turi biiti didesné nei virSutiné galimybés gauti
smulkiy @ikiy plétros pagalba riba.

Pagalba skiriama tik labai mazoms ir mazosioms jmonéms.

(") 2008 m. gruodzio 8 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1242/2008, kuriuo
nustatoma Bendrijos zemés tkio valdy tipologija (OL L 335, 2008 12 13,

p- 3).
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3. Jei pagalba teikiama jaunajam tkininkui, kuris steigia tkj kaip
juridinis asmuo, jaunasis tkininkas turi veiksmingai ilgg laikg kontro-
livoti juridinj asmenj — priimti su valdymu, nauda ir finansine rizika
susijusius sprendimus. Jei juridinio asmens kapitalg valdo arba juridi-
niam asmeniui vadovauja keli fiziniai asmenys, jskaitant asmenis, kurie
néra jaunieji Ukininkai, jaunasis tkininkas turi buti pajégus vykdyti
nurodyta veiksmingg ilgalaike kontrole vienas arba kartu su Kkitais
jaunaisiais tkininkais. Jei juridinj asmenj vienas arba kartu su kitais
kontroliuoja kitas juridinis asmuo, pirmoje pastraipoje nustatyti reikala-
vimai taikomi bet kuriam fiziniam asmeniui, kontroliuojanciam tg kit
juridinj asmenj.

4.  Pagalba teikiama tik tada, jei atitinkamos valstybés narés kompe-
tentingai institucijai yra pateiktas verslo planas, kuris turi biiti pradétas
jgyvendinti per devynis ménesius nuo sprendimo skirti pagalbg
priémimo dienos.

Verslo plane apibiidinami bent Sie dalykai:

a) veiklos pradzios pagalbos, skiriamos jauniesiems tkininkams, atveju:

i) pradiné Zemés tkio valdos padétis;

ii) veiklos zemés tkio valdoje plétojimo pagrindiniai ir tarpiniai
tikslai;

iii) iSsamiis duomenys apie veiklai Zemés tkio valdoje plétoti
butinus veiksmus, jskaitant susijusius su aplinkosauginiu
tvarumu ir efektyviu istekliy naudojimu, pvz., apie investicijas,
mokyma ir konsultacijas;

b) veiklos pradzios pagalbos, skiriamos smulkiems tkiams plétoti,
atveju:

i) pradiné Zzemés tkio valdos padétis;

ii) iSsamis duomenys apie veiksmus, jskaitant susijusius su aplinko-
sauginiu tvarumu ir efektyviu iStekliy naudojimu, kurie padéty
uztikrinti ekonominj gyvybinguma, pvz., apie investicijas,
mokyma ir bendradarbiavima.

5. 4 straipsnio a punkte nurodytame jaunyjy Okininky verslo plane
turi bti numatyta, kad pagalbos gavéjas turi atitikti 2 straipsnio
42 dalyje nustatyta aktyvaus tkininko sgvokos apibrézt] per 18 ménesiy
nuo jsiktirimo dienos. Taciau jei pagalbos gavéjas neturi pakankamai
profesiniy jgudziy ir kompetencijos, kad atitikty minéta apibréztj, jam
turi biiti suteikta teis¢ gauti pagalba tuo atveju, jei jis jsipareigoja jgyti
tuos profesinius jgiidzius ir kompetencijg per 36 ménesius nuo spren-
dimo skirti pagalba priémimo dienos. Tas jsipareigojimas turi biti
jtrauktas ] verslo plang.

6. Pagalba teikiama maziausiai dviem dalimis arba iSmokama
maziausiai dviem dalinémis iSmokomis per ne ilgesnj kaip penkeriy
mety laikotarpj.

Jauniesiems tkininkams paskutiné pagalbos dalis suteikiama arba
paskutiné pagalbos daliné iSmoka iSmokama tik po to, kai teisingai
jgyvendinamas 4 dalies a punkte nurodytas verslo planas.
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7.  Pagalbos vienam jaunajam tkininkui suma turi biiti nustatoma
atsizvelgiant | atitinkamos valstybés narés socialing ir ekonoming padétj
ir negali virSyti 70 000 EUR.

Pagalbos vienam smulkiam tkiui suma neturi vir§yti 15 000 EUR.

19 straipsnis

Zemés iikio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizaciju veiklos
pradZios pagalba

1. Zemés iikio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizacijy veiklos
pradzios pagalba yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutar-
ties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka
Sio straipsnio 2-9 dalyse ir I skyriuje nustatytas sglygas.

2. Pagalba gali biti teikiama tik toms gamintojy grupéms arba orga-
nizacijoms, kurias atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija
pripazino remdamasi pateiktu verslo planu.

3. Pagalba teikiama atitinkamai valstybei narei jsipareigojus patik-
rinti, ar per penkerius metus nuo oficialaus gamintojy grupés ar orga-
nizacijos pripazinimo buvo jgyvendinti 2 dalyje nurodytame verslo
plane numatyti tikslai.

4. Gamintojy grupés ar organizacijos susitarimai, sprendimai ir sude-
rinta praktika turi atitikti konkurencijos taisykles, taikomas pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1308/2013 206-210 straipsnius.

5. Pagalba neskiriama:

a) gamintojy organizacijoms (subjektams ar jstaigoms), pvz., bendro-
véms ar kooperatyvams, kuriy tikslas — vienos ar daugiau Zemés
tkio valdy valdymas ir kurios dél Sios priezasties i§ esmés yra atskiri
gamintojai;

b) kitoms zemés {ikio asociacijoms, kurios vykdo uzduotis, pvz., teikia
abipusés paramos, pagalbos tikiams ir Gikiy vadybos paslaugas nariy
valdose, taCiau nedalyvauja bendrai pritaikant pasiiila prie rinkos
poreikiy;

¢) gamintojy grupéms, organizacijoms arba asociacijoms, kuriy tikslai
yra nesuderinami su Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 152 straipsnio
1 dalies ¢ punktu bei 3 dalimi ir 156 straipsniu.

6. Pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti iSlaidos:
tinkamy patalpy nuomos islaidos, biuro jrangos, iskaitant kompiutering
technika ir programing jranga, isigijimo iSlaidos, i§laidos administracijos
darbuotojams, pridétinés islaidos, mokesCiai uz teisines ir administra-
cines paslaugas.

Jeigu jsigyjamos patalpos, tinkamos finansuoti iSlaidos patalpoms jsigyti
neturi virSyti nuomos islaidy pagal rinkos jkainius.
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7.  Pagalba teikiama kaip fiksuoto dydzio pagalba ir iSmokama meti-
némis dalinémis iSmokomis per pirmuosius penkerius metus nuo tos
dienos, kurig gamintojy grupe¢ ar organizacija, remdamasi 2 dalyje nuro-
dytu verslo planu, oficialiai pripazino kompetentinga institucija.

Paskuting daling iSmoka valstybés narés iSmoka tik patikrinusios, ar tas
verslo planas tinkamai jgyvendintas.

Pagalba teikiama mazéjancia tvarka.
8. Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

9.  Pagalbos suma nevirsija 500 000 EUR.

20 straipsnis

Pagalba Zemés iikio produktuy kokybés sistemose dalyvaujantiems
gamintojams

1. Toliau nurodyty kategorijy pagalba zemés tkio produkty gaminto-
jams yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaitkomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti:

a) pagalba naujiems kokybés sistemy dalyviams, jei ji atitinka S$io
straipsnio 2—6 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas;

b) pagalba, skirta privalomy kontrolés priemoniy, taikomy pagal
kokybés sistemas, kuriy pagal Sajungos ar nacionalinius teisés
aktus imasi kompetentinga institucija ar kuriy pagal tuos teisés
aktus imamasi jos vardu, iSlaidoms kompensuoti, jei ji atitinka Sio
straipsnio 2, 4, 6, 7 bei 8 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas;

c) pagalba, kuria kompensuojamos rinkos tyrimy veiklos, produkto
koncepcijos ir dizaino islaidos, ir kokybés sistemy pripazinimo
paraisky rengimo pagalba, jeigu ji atitinka salygas, nustatytas §io
straipsnio 2, 6, 7 bei 8 dalyse ir I skyriuje.

2. 1 dalyje nurodyta pagalba skiriama Sioms kokybés sistemoms
igyvendinti:

a) kokybés sistemoms, nustatytoms pagal S§iuos reglamentus ir
nuostatas:

i) Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1II dalies II antrastinés dalies I
skyriaus 2 skirsnj — kai taikomos su vynu susijusios kokybés
sistemos;

ii) Reglamentg (ES) Nr. 1151/2012;
iii) Tarybos reglamentg (EB) Nr. 834/2007 (1);

iv) Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 110/2008 (?);

(") 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 834/2007 d¢l ekolo-
ginés gamybos ir ekologiSky produkty Zenklinimo ir panaikinantis Regla-
menta (EEB) Nr. 2092/91 (OL L 189, 2007 7 20, p. 1).

(®») 2008 m. sausio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 110/2008 del spiritiniy gérimy apibrézimo, apiblidinimo, pateikimo,
zenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos bei panaikinantis Tarybos regla-
menta (EEB) Nr. 1576/89 (OL L 39, 2008 2 13, p. 16).
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v) Europos  Parlamento ir  Tarybos  reglamenta  (ES)
Nr. 251/2014 (1),

b) zemés tkio produkty kokybés sistemos, jskaitant tkio sertifikavimo
sistemas, kurias valstybés narés pripazino atitinkanciomis Siuos krite-
rijus:

i) pagal tokias kokybés sistemas gaminamo galutinio produkto
savitumas turi slypéti aiskiai nustatytuose jsipareigojimuose
uztikrinti:

— specifines produkto savybes arba
— specifinius tkininkavimo ar gamybos metodus, arba

— galutinio produkto kokybe, kuri gerokai virSija komerciniy
prekiy standartus, susijusius su visuomenés, gyviiny ir augaly
sveikata, gyviiny gerove ar aplinkos apsauga;

if) galimybé dalyvauti kokybés sistemoje turi biiti suteikta visiems
gamintojams;

iii) ] kokybés sistema turi bati jtrauktos privalomos galutinio
produkto specifikacijos, o atitiktj joms turi tikrinti valdzios insti-
tucijos arba nepriklausoma tikrinimo jstaiga;

iv) kokybés sistema turi buti skaidri, ja turi buti uztikrinamas
visiskas zemés tkio produkty atsekamumas;

¢) savanoriS$kos zemés ukio produkty sertifikavimo sistemos, kurias
atitinkama valstybé naré pripazjsta atitinkanciomis Komisijos komu-
nikate “Sgjungos zemés ukio produkty savanorisSko sertifikavimo
sistemy taikymo geriausios patirties gairés” (?) nustatytus reikala-
vimus.

3. 1 dalies a punkte nurodyta pagalba teikiama zemés tikio produkty
gamintojams kaip metiné skatinamoji iSmoka, kurios dydis nustatomas
pagal fiksuotyjy dalyvavimo kokybés sistemose iSlaidy dydi.

4. 1 dalies a ir b punktuose nurodyta pagalba neskiriama kontrolés,
kurig atlicka pats pagalbos gavéjas, iSlaidoms kompensuoti arba tais
atvejais, kai Sgjungos teisés aktuose numatyta, kad kontrolés islaidas
privalo padengti zemés tkio produkty gamintojai ar jy grupés, taCiau
nenurodytas faktinis mokesc¢iy dydis.

5. 1 dalies a punkte nurodyta pagalba skiriama ne ilgesniam kaip
penkeriy mety laikotarpiui, o jos suma nevirSija 3 000 EUR vienam
pagalbos gavéjui per metus.

6.  Turi buti sudarytos galimybés pagalba naudotis visoms pagalbos
skyrimo reikalavimus atitinkan¢ioms jmonéms atitinkamoje vietovéje,
remiantis objektyviai nustatytomis sglygomis.

7. 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta pagalba neapima tiesioginiy
iSmoky pagalbos gavéjams.

1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta pagalba mokama uZz kontrolés prie-
mones atsakingai jstaigai, moksliniy tyrimy ar konsultavimo paslaugy
teikéjui.

(") 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 251/2014 dél aromatizuoty vyno produkty apibrézties, apraSymo, patei-
kimo, Zzenklinimo ir geografiniy nuorody apsaugos, kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1601/91 (OL L 84, 2014 3 20, p. 14).

(®») OL C 341, 2010 12 16, p. 5.
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8. 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodyta pagalba neturi virSyti 100 %
patirty faktiniy islaidy.

21 straipsnis

Pagalba Ziniy perdavimo ir informavimo veiklai

1. Pagalba ziniy perdavimo ir informavimo veiklai yra suderinama su
vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—8 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2. Pagalba turi buti teikiama profesinio mokymo ir jgudziy jgijimo
veiklai, jskaitant mokymo kursus, seminarus ir patariamaja veikla, taip
pat parodomajai bei informavimo veiklai vykdyti.

Pagalba taip pat gali buti skiriama trumpalaikiams tikio valdytojy apsi-
keitimams ir apsilankymams tkiuose atlikti.

Pagalba parodomajai veiklai gali buti kompensuojamos atitinkamos
investavimo islaidos.

3. Pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti islaidos:

a) profesinio mokymo ir jgidziy jgijimo veiklos, jskaitant mokymo
kursus, praktinius seminarus ir patariamajg veikla, taip pat parodo-
mosios ir informavimo veiklos iSlaidos;

b) dalyviy kelionés, apgyvendinimo bei dienpinigiy islaidos;

¢) pavadavimo paslaugy teikimo, kai néra dalyviy, islaidos;

d) su investicijomis susijusiy parodomuyjy projekty atveju:

i) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamajg
nuomg) arba atnaujinimo islaidos; su Zzeme susijusios islaidos
gali buti tinkamos finansuoti tik jei jos nevirSija 10 % visy
tinkamy finansuoti atitinkamo veiksmo islaidy;

ii) masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevir§ijancios turto rinkos vertés;

iii) bendrosios islaidos, susijusios su i ir ii punktuose nurodytomis
iSlaidomis, pvz., atlygis architektams, inZinieriams ir konsultan-
tams, mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinko-
sauginio ir ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas;
iSlaidos galimybiy studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo
atveju, jei remiantis jy rezultatais néra patiriama iSlaidy pagal i
ir ii punktus;
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iv) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy ir prekiy zenkly jsigijimo islaidos.

4. 3 dalies d punkte nurodytos islaidos laikomos tinkamomis finan-
suoti tik jeigu jos naudojamos parodomajam projektui vykdyti ir tik
parodomojo projekto vykdymo laikotarpiu.

Tik tos nusidévéjimo iSlaidos, kurios atitinka parodomojo projekto
trukme ir yra apskaiCiuotos pagal visuotinai priimtus apskaitos
principus, laikomos tinkamomis finansuoti.

5. 3 dalies a ir ¢ punktuose nurodyta pagalba neapima tiesioginiy
iSmoky pagalbos gavéjams.

3 dalies a ir ¢ punktuose nurodyta pagalba mokama ziniy perdavimo ir
informavimo veiklos vykdytojui.

6.  Ziniy perdavimo ir informavimo veikla vykdancios jstaigos turi
turéti tinkamy pajégumy, t. y. turéti kvalifikuotus darbuotojus ir regu-
liariai rengti mokymus, kad biity pajégios atlikti Sias uzduotis.

2 dalyje nurodyta veikla gali vykdyti gamintojy grupés arba kitos orga-
nizacijos, nepriklausomai nuo jy dydzio.

7. Turi buti sudarytos galimybés pagalba naudotis visoms pagalbos
skyrimo reikalavimus atitinkan¢ioms jmonéms atitinkamoje vietovéje,
remiantis objektyviai nustatytomis sglygomis.

Jeigu 2 dalyje nurodyta veikla vykdo gamintojy grupés arba organiza-
cijos, norint pasinaudoti tokia veikla neturi bati privaloma bati jy nariu.

Bet koks atitinkamai grupei ar organizacijai nepriklausanciy subjekty
inasas j jos administracines iSlaidas neturi virSyti 2 dalyje nurodytos
veiklos vykdymo islaidy.

8. Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

Parodomyjy projekty atveju 3 dalies d punkte nurodyta didziausia
pagalbos suma nevirsija 100 000 EUR per 3 finansinius metus.

22 straipsnis

Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba

1. Konsultavimo paslaugy teikimo pagalba yra suderinama su vidaus
rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka §io straipsnio 2—8 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2.  Pagalba sickiama padéti jimonéms, vykdancioms veikla zemés tikio
sektoriuje, ir jauniesiems tkininkams pasinaudoti konsultavimo paslau-
gomis siekiant gerinti savo valdos arba investicijy ekonominés ir aplin-
kosaugos veiklos rezultatus, taip pat palankuma klimatui ir atsparumg jo
kaitai.
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3. Konsultacijos turi biiti susijusios su bent vienu Sajungos kaimo
plétros prioritetu pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 5 straipsnj ir
apimti bent vieng i§ $iy elementy:

a) jpareigojimus, atsirandancius dél teisés aktais nustatyty valdymo
reikalavimy arba geros agrarinés ir aplinkosaugos buklés standarty,
numatyty Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 VI antrastinés dalies I
skyriuje;

b) prireikus, klimatui ir aplinkai palankia Zemeés tkio praktika, kaip
nustatyta Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 III antrastinés dalies
3 skyriuje, ir Zemés tkio paskirties zemés iSlaikyma, kaip nurodyta
to reglamento 4 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

¢) modernizavimo, konkurencingumo stiprinimo, sektoriy integracijos,
inovacijy diegimo, orientavimo | rinka, taip pat verslumo skatinimo
priemones;

d) valstybiy nariy nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/60/EB 11 straipsnio 3 dalies jgyvendinimo reikalavimus;

e) valstybiy nariy nustatytus Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1107/2009 (1) 55 straipsnio jgyvendinimo reikalavimus,
visy pirma atitikti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/128/EB (?) 14 straipsnyje nurodytiems bendriesiems integruotos
kenkéjy kontrolés principams;

f) prireikus su tkiu susijusius saugos arba darbo saugos standartus;

g) specialias konsultacijas pirmg kartg jsikuriantiems tkininkams, jskai-
tant konsultacijas, kaip siekti aplinkosauginio ir ekonominio
tvarumo.

4. Konsultacijos taip pat gali apimti kitus klausimus nei nurodytieji
Sio straipsnio 3 dalyje, susijusius su klimato kaitos $velninimu ir prisi-
taikymu prie jos, biologine jvairove ir vandens apsauga, kaip nustatyta
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 I priede arba klausimus, susijusius su
zemés Ukio valdos ekonominés ir aplinkosaugos veiklos rezultatais,
iskaitant konkurencingumo aspektus. Tai, be kita ko, gali biiti konsul-
tacijos dél trumpy tiekimo grandiniy ir ekologinio Tikininkavimo pléto-
jimo, taip pat ikiniy gyviiny sveikatos apsaugos aspekty.

5.  Pagalba neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos gavéjams. Pagalba
mokama konsultavimo paslaugy teikéjui.

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty pateikimo i rinka ir panaiki-
nantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309,
2009 11 24, p. 1).

(® 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB,
nustatanti Bendrijos veiksmy pagrindus siekiant tausiojo pesticidy naudojimo
(OL L 309, 2009 11 24, p. 71).



02014R0702 — LT — 10.12.2020 — 003.001 — 36

6.  Teikti konsultavimo paslaugas atrinktos jstaigos turi turéti pakan-
kamai nuolat mokomy bei kvalifikuoty darbuotojy ir konsultavimo patir-
ties ir turi buti patikimos tose srityse, kuriy konsultacijas jos teikia.

Konsultavimo paslaugas gali teikti gamintojy grupés arba kitos organi-
zacijos, nepriklausomai nuo jy dydzio.

Teikdamas konsultavimo paslaugas konsultavimo paslaugy teikéjas
laikosi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty
ipareigojimy neatskleisti informacijos.

7. Turi biiti sudarytos galimybés pagalba naudotis visoms pagalbos
skyrimo reikalavimus atitinkan¢ioms jmonéms atitinkamoje vietovéje,
remiantis objektyviai nustatytomis saglygomis.

Jei konsultavimo paslaugas teikia gamintojy grupés arba kitos organi-
zacijos, norint pasinaudoti paslauga neturi biiti privaloma biti jy nariu.

Bet kuris atitinkamai grupei arba organizacijai nepriklausanéiy nariy
jnasas ] jos administracines iSlaidas neturi virSyti konsultavimo
paslaugos teikimo iSlaidy.

8. Pagalbos suma neturi virSyti 1 500 EUR uz viena konsultacija.

23 straipsnis

Pavadavimo iikyje paslaugy teikimo pagalba

1.  Pavadavimo tkyje paslaugy teikimo pagalba yra suderinama su
vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte,
ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikala-
vimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2-5 dalyse ir I skyriuje
nustatytas sglygas.

2. Pagalba kompensuojamos ukininko, fizinio asmens, kuris yra
tkininko namy tkio narys, arba Gikio darbininko pavadavimo jam neat-
liekant pareigy dél ligos, jskaitant jo vaiko ligg, atostogy, motinystés ir
vaiko prieziliros atostogy arba mirties atveju pavadavimo faktinés
iSlaidos.

3. Visa pavadavimo trukmé nevirSija 3 ménesiy per metus vienam
pagalbos gavéjui, iSskyrus motinystés ir vaiko prieziliros atostogy, kuriy
kiekvienos trunka ne ilgiau kaip 6 ménesius, atveju.

4.  Pagalba neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos gavéjams.

Pagalba mokama pavadavimo tkyje paslaugos teikéjui.

Pavadavimo tkyje paslaugas gali teikti gamintojy grupés arba kitos
organizacijos, nepriklausomai nuo jy dydzio. Tokiu atveju norint pasi-
naudoti paslauga neturi buti privaloma biti ty grupiy arba organizacijy
nariu.

5. Pagalbos intensyvumas nevirsija 100 % patirty faktiniy iSlaidy.



02014R0702 — LT — 10.12.2020 — 003.001 — 37

24 straipsnis

Zemés iikio produkty pardavimo skatinimo priemoniy taikymo
pagalba

1. Zemés ikio produkty pardavimo skatinimo priemoniy taikymo
pagalba yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka
Sio straipsnio 2—8 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalba padengiamos islaidos, susijusios su:

a) konkursy, prekybos mugiy arba parody organizavimu ir dalyvavimu
juose;

b) leidiniais, kuriais siekiama geriau informuoti placiaja visuomeng¢ apie
zemés tkio produktus.

3. 2 dalies b punkte nurodytuose leidiniuose neturi biiti minima jokia
konkreti jmone, prekés pavadinimas ar kilme.

Taciau §is apribojimas netaikomas pateikiant zemés tkio produkty
kilmés nuorodas, kurioms taikomos:

a) 20 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytos kokybés sistemos, jei tos
nuorodos tiksliai atitinka Sgjungos saugomas nuorodas;

b) 20 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktuose nurodytos kokybés sistemos,
jei tos nuorodos yra Salutinés.

4.  Pagalba kompensuojamos $ios 2 dalies a punkte nurodytos
tinkamos finansuoti konkursy, prekybos mugiy arba parody organiza-
vimo ir dalyvavimo juose i§laidos:

a) dalyvavimo mokesciai;
b) kelionés islaidos ir gyviiny vezimo islaidos;

c) iSlaidos leidiniams ir interneto svetainéms, kuriuose skelbiama apie
renginj;

d) parodoms skirty patalpy bei stendy nuomos ir jy sumontavimo bei
iSmontavimo islaidos;

e) islaidos simboliniams prizams, jei vienam konkurso nugalétojui
skirto vieno prizo verté siekia iki 1 000 EUR.

5. Pagalba kompensuojamos Sios 2 dalies b punkte nurodytos
tinkamos finansuoti i$laidos leidiniams, kuriais siekiama geriau infor-
muoti placigjg visuomeng apie zemés tkio produktus:

a) iSlaidos spausdintiniams ir elektroniniams leidiniams, interneto
svetainéms ir elektroninés ziniasklaidos, radijo ar televizijos
programy intarpams, kuriais sickiama pateikti fakting informacija
apie pagalbos gavéjus i$ atitinkamo regiono arba gaminancius atitin-
kamg produkta, su salyga, kad informacija yra neutrali ir kad visiems
pagalbos gavéjams suteiktos lygios galimybés biiti paminétiems taip
skelbiant informacija;

b) islaidos, patirtos skleidziant mokslo Zinias ir faktine informacijg apie:
i) 20 straipsnio 2 dalyje nurodytas kokybés sistemas, kurias galima

taikyti ir kity valstybiy nariy ir treciyjy Saliy zemés tkio produk-
tams;
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ii) bendrinius zemés tikio produktus ir jy maisting verte bei sitiloma
vartojimo paskirtj.

6. Pagalba teikiama:
a) natiira arba
b) kompensuojant pagalbos gavéjo patirtas faktines islaidas.

Pagalba, kuri teikiama natiira, neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos
gavéjams, bet yra mokama pardavimo skatinimo priemones taikan¢iam
subjektui.

Pardavimo skatinimo priemones gali taikyti gamintojy grupés arba kitos
organizacijos, nepriklausomai nuo jy dydzio.

Pagalba uz 4 dalies e punkte nurodytus simbolinius prizus mokama
pardavimo skatinimo priemong taikanCiam subjektui tik tuo atveju,
jeigu prizai buvo faktiskai jteikti ir pateiktas jy jteikimo jrodymas.

7. Turi buti sudarytos galimybés pardavimo skatinimo priemoniy
taikymo pagalba naudotis visoms pagalbos skyrimo reikalavimus atitin-
kanc¢ioms jmonéms atitinkamoje vietovéje, remiantis objektyviai nusta-
tytomis sglygomis.

Kai pardavimo skatinimo priemong taiko gamintojy grupés ir organiza-
cijos, galimybé dalyvauti taikant tg priemone¢ neturi priklausyti nuo
narystés Siose grupése arba organizacijose, o bet koks jnasas mokant
tos grupés arba organizacijos administravimo mokesCius neturi virSyti
pardavimo skatinimo priemoniy taikymo islaidy.

8. Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

25 straipsnis

Nuostoliu, patirty dél nepalankaus klimato reiSkinio, kuris gali biiti
prilyginamas gaivalinei nelaimei, kompensavimo pagalba

1.  Pagalba pirminés zemés tkio produkty gamybos veikla vykdan-
¢ioms MV], kuria kompensuojami dél nepalankaus klimato reiskinio,
kuris gali buti prilyginamas gaivalinei nelaimei, patirti nuostoliai, yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio
2-10 dalyse ir I skyriuje nustatytas sglygas.

2. Pagal §j straipsnj teikiama pagalba turi atitikti Sias salygas:

a) valstybés narés kompetentinga institucija turi buti oficialiai pripaZi-
nusi, kad reiskinys yra nepalankaus klimato reiSkinio, kuris gali buti
prilyginamas gaivalinei nelaimei, pobtidzio ir

b) yra tiesioginis priezastinis rySys tarp nepalankaus klimato reiskinio,
kuris gali buti prilyginamas gaivalinei nelaimei, ir jmonés patirty
nuostoliy.

3. Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy
grupei ar organizacijai, kuriai ta jmon¢ priklauso.

Jei pagalba mokama gamintojy grupei ar organizacijai, pagalbos suma
neturi virSyti pagalbos sumos, kuri galéty biiti mokama tai jmonei.
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4.  Pagalbos schemos jdiegiamos per trejus metus nuo nepalankaus
klimato reiskinio, kuris gali bati prilyginamas gaivalinei nelaimei,
dienos.

Pagalba iSmokama per ketverius metus nuo tos dienos.

5. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra nuostoliy, tiesiogiai patirty dél
nepalankaus klimato reiSkinio, kuris gali buti prilyginamas gaivalinei
nelaimei, kompensavimo islaidos, nustatytos arba valdzios institucijos,
pagalba teikiancios institucijos pripazinto nepriklausomo eksperto, arba
draudimo jmonés.

Tokie nuostoliai apima:

a) pajamy praradimg dél dalinio ar visisko zemés tkio produkcijos ir
gamybos priemoniy sunaikinimo, kaip nurodyta 6 dalyje;

b) 7 dalyje nurodyta materialing zala.
6.  Prarastos pajamos apskaiiuojamos atimant:

a) sumg, gautg per metus, kuriais jvyko nepalankus klimato reiskinys,
kuris gali biti prilyginamas gaivalinei nelaimei, arba per kiekvienus
kitus metus, kuriais i§ dalies arba visiskai sunaikinamos gamybos
priemonés, pagaminty zemés tkio produkty kiekj padauginus i§
tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos,

b) sumos, gautos vidutinj metinj zemés tikio produkty, pagaminty per
trejy mety laikotarpj prie§ jvykstant nepalankiam klimato reiskiniui,
kuris gali buti prilyginamas gaivalinei nelaimei, kiekj arba trejy mety
vidurkj, apskai¢iuotg remiantis penkeriy mety laikotarpiu prie$ jvyks-
tant nepalankiam klimato reiSkiniui, kuris gali buiti prilyginamas
gaivalinei nelaimei, iSskyrus didziausig ir maZziausig registruotas
vertes, padauginus i§ gautos vidutinés pardavimo kainos.

Sis sumazinimas gali biti apskai¢iuotas metinés dkio produkcijos
lygmeniu arba paséliy ar gyvuliy lygmeniu.

Ta suma gali buti padidinta jtraukiant kitas iSlaidas, kurias pagalbos
gavéjas patyré dél nepalankaus klimato reiskinio, kuris gali buti prily-
ginamas gaivalinei nelaimei.

Ta suma gali buti sumazinta atimant islaidas, kurios nebuvo patirtos dél
nepalankaus klimato reiskinio, kuris gali buti prilyginamas gaivalinei
nelaimei.

Pagalbos gavéjo Zemeés tkio produkcijai apskaiCiuoti gali biiti naudo-
jami indeksai, jeigu skai¢iavimo metodas yra toks, kad galima nustatyti
pagalbos gavéjo faktinius nuostolius tam tikrais metais.

7. Materialiné zala turtui, pavyzdziui, Gkiy pastatams, jrenginiams ir
masinoms, atsargoms ir gamybos priemonéms, kurig padaré nepalankus
klimato reiskinys, kuris gali buti prilyginamas gaivalinei nelaimei,
apskai¢iuojama remiantis remonto iSlaidomis arba turto, kuriam padaryta
zala, ekonomine verte prieS jvykstant nepalankiam klimato reiskiniui,
kuris gali buti prilyginamas gaivalinei nelaimei.
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Ji negali virSyti remonto islaidy arba tikrosios rinkos vertés sumazéjimo
dél nelaimés, t. y. skirtumo tarp turto vertés prieS pat ir i§ karto po
nepalankaus klimato reiSkinio, kuris gali buti prilyginamas gaivalinei
nelaimei.

Kai 6 dalyje nurodytas pagalbos gavéjo pajamy sumazéjimas apskai-
Ciuojamas paséliy ar gyvuliy lygmeniu, atsizvelgiama tik j materialing
zala, susijusig su tais paséliais arba gyvuliais.

8. Nuostoliai, patirti dél nepalankaus klimato reiskinio, kuris gali buti
prilyginamas gaivalinei nelaimei, apskaiiuojami atskiry pagalbos
gaveéjy lygmeniu.

9.  Pagal §j straipsnj skiriama pagalba sumazinama 50 %, i§skyrus tuo
atveju, kai ji teikiama gavéjams, kurie yra apdraude ne maziau kaip
50 % savo vidutinés metinés produkcijos arba su produkcija susijusiy
pajamy ir yra apsidraude nuo valstyb¢je naréje arba regione, kuriuose
teikiamas toks draudimas, statistiSkai dazniausios su klimato reiSkiniais
susijusios rizikos.

10.  Pagalba ir bet kokios kitos iSmokos, gautos uz nuostolius, jskai-
tant iSmokas pagal kitas nacionalines ar Sgjungos priemones arba drau-
dimo iSmokas uz zala, kuriai kompensuoti skiriama pagalba, neturi
vir$yti 80 % tinkamy finansuoti islaidy.

Pagalbos intensyvumas gali biiti padidintas iki 90 % vietovése, kuriose
esama gamtiniy kliti¢iy.

26 straipsnis

Pagalba, kurios léSomis kompensuojama gyviiny ligy ir augaly

kenkéjy prevencija, kontrolé ir likvidavimas ar iSnaikinimas, ir

pagalba, skirta gyviiny ligy ar augaly kenkéjuy padarytai Zalai
kompensuoti

1. Pagalba, kuria kompensuojamos pirminés zemés ikio produkty
gamybos veikla vykdanc¢iy MV islaidos, patirtos vykdant gyviiny ligy
bei augaly kenkéjy prevencija, kontrole ir likviduojant gyviiny ligas bei
naikinant augaly kenkéjus, ir pagalba, skirta tokiy jmoniy dél gyviiny
ligy ar augaly kenkéjy patirtiems nuostoliams kompensuoti, yra suderi-
namos su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir joms netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu jos atitinka Sio straipsnio 2—13 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalba iSmokama tik toliau nurodytais atvejais:

a) jei ji susijusi su gyviny ligomis arba augaly kenkéjais, nurodytais
galiojanCiose Sgjungos arba nacionalinése taisyklése, nustatytose
istatymais ar kitais teisés aktais, ir

b) pagal

i) nacionaliniu arba regioniniu mastu taikoma Sajungos vies$aja
atitinkamos gyvuny ligos ar augaly kenkéjo prevencijos, kont-
rolés arba likvidavimo ar i$naikinimo programg arba
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ii) kompetentingos institucijos jvesta nepaprastajg priemong, arba

iii) pagal Tarybos direktyva 2000/29/EB jgyvendinamas augaly
kenkéjy iSnaikinimo arba plitimo sustabdymo priemones.

Sios dalies b punkte nurodytoje programoje ir priemonése apraSomos
atitinkamos prevencijos, kontrolés arba likvidavimo ar i$naikinimo prie-
mongs.

3. Pagalba neturi bati susijusi su priemonémis, dél kuriy patirtas
iSlaidas pagal Sajungos teisés aktus turi padengti pagalbos gavéjas,
nebent tokiy priemoniy taikymo islaidos yra visiSkai padengiamos priva-
lomomis pagalbos gavéjams nustatytomis rinkliavomis.

4. Su gyviny ligomis susijusi pagalba teikiama tik dél ligy, kurios
nurodytos Pasaulio gyviny sveikatos organizacijos sudarytame sgrase,
arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 652/2014 (1) 1
ir II prieduose iSvardyty gyviuny ligy ir zoonoziy.

5. Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy
grupei ar organizacijai, kuriai ta jmoné priklauso.

Jei pagalba mokama gamintojy grupei ar organizacijai, pagalbos suma
neturi virSyti pagalbos sumos, kuri galéty biiti mokama tai jmonei.

6.  Pagalbos schemos turi biiti pradétos taikyti per trejus metus nuo
dienos, kurig buvo patirta islaidy ar nuostoliy dél gyviiny ligos ar augaly
kenkéjy.

Pagalba iSmokama per ketverius metus nuo tos dienos.

7. Jei taikomos prevencijos priemonés, pagalba kompensuojamos Sios
tinkamos finansuoti iSlaidos:

a) sveikatos patikry islaidos;
b) analizés, jskaitant diagnostika in vitro, iSlaidos;

¢) tyrimy ir kity tikrinimo priemoniy, jskaitant USE ir GSE tyrimus,
iSlaidos;

d) skiepy, vaisty, gyviny sveikatos prieziiros medziagy ir augaly
apsaugos produkty jsigijimo, laikymo, naudojimo ir paskirstymo
iSlaidos;

e) prevencinio gyviny skerdimo ar zudymo visuomengs ir gyviny svei-
katos tikslais arba gyviininiy produkty ir augaly naikinimo, taip pat
patalpy bei jrangos valymo ir dezinfekavimo islaidos.

(") 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 652/2014, kurivo nustatomos islaidy, susijusiy su maisto grandine,
gyviny sveikata ir gerove bei augaly sveikata ir augaly dauginamaja
medziaga, valdymo nuostatos ir i§ dalies kei¢iami Tarybos direktyvos
98/56/EB, 2000/29/EB ir 2008/90/EB, Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentai (EB) Nr. 178/2002, (EB) Nr. 882/2004 ir (EB) Nr. 396/2005, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/128/EB ir Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1107/2009 ir panaikinami Tarybos sprendimai
66/399/EEB, 76/894/EEB ir 2009/470/EB (OL L 189, 2014 6 27, p. 1).
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8. Jei taikomos kontrolés ir likvidavimo ar iSnaikinimo priemonés,
pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti i$laidos:

a) gyvuny ligy atveju — tyrimy ir kity tikrinimo priemoniy, jskaitant
USE ir GSE tyrimus, iSlaidos;

b) skiepy, vaisty, gyviiny sveikatos prieziiros medziagy ir augaly
apsaugos produkty jsigijimo, laikymo, naudojimo ir paskirstymo
iSlaidos;

¢) gyvuny skerdimo ar zudymo visuomenés ir gyviny sveikatos tikslais
bei sunaikinimo ir su jais susijusiy produkty arba augaly sunaiki-
nimo, jskaitant zuvusius arba sunaikintus juos paskiepijus ar jiems
pritaikius kitas kompetentingy institucijy nustatytas priemones, taip
pat patalpy bei jrangos valymo ir dezinfekavimo iSlaidos.

9.  Jei pagalba skiriama siekiant kompensuoti gyviny ligy ar augaly
kenkeéjy padaryta zala, kompensacija apskaiCiuojama tik pagal:

a) rinkos verte gyviny, kurie buvo paskersti, nuzudyti ar nugaiSo, arba
su jais susijusiy produkty ar augaly, kurie buvo sunaikinti dél Siy
priezasciy:

i) dél gyvuny ligos arba augaly kenkéjo;

ii) taikant 2 dalies b punkte nurodyta vieSaja programa arba prie-
mong;

Si rinkos verté nustatoma remiantis gyviny, produkty ir augaly verte
pries pat kylant bet kokiam jtarimui apie gyviiny liga arba augaly
kenkéja arba pries pat tg jtarimg patvirtinant;

b) pajamas, prarastas del karantino jpareigojimy, sunkumy jsigyjant
naujus gyvulius arba persodinant augalus ir privalomos sé¢jomainos,
kurie yra 2 dalies b punkte nurodytos vieSosios programos arba
priemonés dalis.

Ta suma sumazinama atimant islaidas, kurios nebuvo tiesiogiai patirtos
deél gyviny ligos ar augaly kenkéjo ir kurias pagalbos gavéjas bity
patyres ir kitu atveju.

10.  Pagalba, skirta gyvuny ligy ar augaly kenkéjy padarytai zalai
kompensuoti, kompensuojamos tik iSlaidos ir nuostoliai, patirti dél
gyviny ligy ir augaly kenkéjy, kuriy atveju kompetentinga institucija:

a) oficialiai pripazino gyviny ligos protriikj arba

b) oficialiai pripazino, kad esama augaly kenkeéjy.

11.  Pagalba, kuria kompensuojamos 7 ir 8 dalyse nurodytos tinkamos
finansuoti iSlaidos, teikiama nattra prevencijos ir likvidavimo ar i$nai-
kinimo priemoniy taikytojui.
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Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos nuostaty, kompensuojant
patirtas faktines iSlaidas, tiesiogiai pagalbos gavéjui gali buti teikiama
pagalba, kuria kompensuojamos Siose dalyse nurodytos tinkamos finan-
suoti iSlaidos:

a) 7 straipsnio d punkte ir § straipsnio b punkte nurodytos dél gyviiny
ligy arba augaly kenkéjy patirtos islaidos ir

b) 7 straipsnio e punkte ir 8 straipsnio ¢ punkte nurodytos dél augaly
kenkéjy patirtos islaidos ir patalpy bei jrangos valymo bei dezinfe-
kavimo i$laidos.

12.  Jei nustatoma, kad gyviny liga ar augaly kenkéjy antpludj sukélé
tyCiniai pagalbos gavéjo veiksmai arba jo aplaidumas, individuali
pagalba néra teikiama.

13.  Pagalba ir bet kokios kitos pagalbos gavéjo gaunamos iSmokos
(jskaitant iSmokas pagal kitas nacionalines ar Sajungos priemones arba
draudimo iSmokas, kuriomis kompensuojamos tos pacios 7, 8 ir 9 dalyse
nurodytos tinkamos finansuoti i$laidos) nevir$ija 100 % tinkamy finan-
suoti islaidy.

27 straipsnis

Pagalba gyvulininkystés sektoriui ir pagalba uZ kritusius gyvulius

1. Pagalba, kuri yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutar-
ties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir kuriai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, laikoma §i §io
straipsnio 2 bei 3 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas atitinkanti
pagalba gyvuliy augintojams:

a) pagalba, kuria padengiama iki 100 % administraciniy islaidy, patirty
parengiant ir tvarkant gyvuliy kilmés knygas;

b) pagalba, kuria padengiama iki 70 % tyrimuy, atlikty tre¢iyjy Saliy arba
jy vardu, siekiant nustatyti gyvuliy geneting kokybe arba produkty-
vuma, iSlaidy, iSskyrus kontrolés, kurig vykdo gyvuliy savininkas, ir
jprastos pieno kokybés kontrolés iSlaidas;

c) pagalba, kuria padengiama iki 100 % kritusiy gyvuliy pasalinimo
i8laidy ir 75 % tokiy kritusiy gyvuliy sunaikinimo islaidy, arba lygia-
ver€io intensyvumo nevirSijanti pagalba, skirta padéti tkininkams
mokeéti draudimo, kuriuo padengiamos kritusiy gyvuliy paSalinimo
ir sunaikinimo iSlaidos, jmokas;

d) pagalba, kuria padengiama iki 100 % kritusiy gyvuliy paSalinimo ir
sunaikinimo i$laidy, jei ji finansuojama i§ mokes¢iy ar privalomy
jnasy, skirty tokiy kritusiy gyvuliy sunaikinimui finansuoti, jeigu
tokie mokesciai ar jnaSai yra taikomi tiesiogiai ir tik mésos sekto-
riuje;
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e) pagalba, kuria padengiama 100 % kritusiy gyvuliy paSalinimo ir
sunaikinimo iSlaidy, jei nustatytas jpareigojimas atlikti atitinkamy
kritusiy gyvuliy USE tyrimus, arba jei kyla 26 straipsnio 4 dalyje
nurodytos gyviiny ligos protrikis;

2. 1 dalies ¢, d ir e punktuose nurodyta pagalba teikiama tik jei
valstybéje naréje vykdoma nuosekli stebésenos programa, kuria uztikri-
nama, kad visi krit¢ gyvuliai blty saugiai pasalinti.

Pagalba, kuria kompensuojamos mokant draudimo, kuriuo padengiamos
Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytos kritusiy gyvuliy pasalinimo ir
sunaikinimo iSlaidos, jmokas tikininky patiriamos i$laidos, turi atitikti
28 straipsnio 2 dalyje nustatytas sglygas.

3. Pagalba teikiama natlira ir neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos
gavéjams.

Kad bty lengviau administruoti 1 dalies ¢, d ir e punktuose nurodyta
pagalba, ji gali biiti mokama tkio subjektams ar jstaigoms, kurie:

a) veikia Zemesnéje grandyje nei gyvulininkystés sektoriuje veiklg
vykdancios jmonés ir

b) teikia su kritusiy gyvuliy paSalinimu ir sunaikinimu susijusias

paslaugas.

28 straipsnis
Draudimo jmoky mokéjimo pagalba

1. Draudimo jmoky mokéjimo pagalba, teikiama pirminés zemés
dkio produkty gamybos veikla vykdanc¢ioms MV], yra suderinama su
vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—6 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2.  Pagalba neturi:

a) tapti klititimi draudimo paslaugy vidaus rinkai veikti;

b) biti teikiama tik uz vienos draudimo bendrovés ar bendroviy grupés
draudimo paslaugas;

¢) buti teikiama tik su sglyga, kad draudimo sutartis biity pasiraSyta su
atitinkamoje valstybéje naréje isteigta bendrove.

3. Draudimu turi bti siekiama padengti nuostolius, patirtus del:
a) gaivaliniy nelaimiy;

b) nepalankaus klimato reiSkinio, kuris gali biti prilyginamas gaivalinei
nelaimei, ir kity nepalankiy klimato reiSkiniy;

¢) gyviuny ligy ar augaly kenkéjy;
d) saugomy gyviiny.
4. Draudimui taikomi Sie reikalavimai:

a) juo turi buti atlyginami tik 3 dalyje nurodyti nuostoliai,
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b) neturi bati reikalaujama tam tikro tipo biisimos zemés iikio produk-
cijos ar kiekio ir toks tipas ar kiekis neturi bati nurodomi.

5. Valstybés narés gali apriboti draudimo jmoka, uz kurig galima
skirti pagalba, nustatydamos atitinkamas virSutines ribas.

6. Pagalbos intensyvumas nevirsija 65 % draudimo jmokos islaidy.

2 SKIRSNIS

Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSsaugoti Zemés ikio valdose
esantj kultiiros ir gamtos paveldg

29 straipsnis

Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama iSsaugoti Zemeés iukio
valdose esantj kultiiros ir gamtos pavelda

1. Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama i§saugoti zemés tkio
valdoje esant] kultliros ir gamtos pavelda, yra suderinama su vidaus
rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalyje, ir jai netaikomas
Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji
atitinka Sio straipsnio 2—6 dalyse ir I skyriuje nustatytas sglygas.

2. Investicijos turi atitikti Sajungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius teisés aktus.

3. Pagalba sickiama iSsaugoti kultros ir gamtos paveldg — natiiraly
krastovaizdj ir pastatus, kuriuos atitinkamos valstybés narés kompeten-
tingos valdzios institucijos oficialiai pripazino kultiros arba gamtos
paveldu.

4.  Pagalba apima Sias tinkamas finansuoti iSlaidas, patirtas siekiant
i§saugoti kultiiros ir gamtos pavelda:

a) investicijy | materialyjj turtg iSlaidas;
b) iSlaidas kapitaliniams darbams.
5. Pagalbos intensyvumas nevirsija 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

6. Pagalba kapitaliniams darbams nevirSija 10 000 EUR per metus.

3 SKIRSNIS

Zemés  iikio  sektoriui  gaivaliniy  nelaimiy  padarytos  Falos
kompensavimo pagalba

30 straipsnis

Zemés iikio sektoriui gaivaliniy nelaimiy padarytos Zalos
kompensavimo pagalba

1. Gaivaliniy nelaimiy padarytos Zzalos kompensavimo pagalbos
schemos yra suderinamos su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties
107 straipsnio 2 dalies b punkte, ir joms netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu jos
atitinka Sio straipsnio 2—8 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagal §j straipsnj teikiama pagalba turi atitikti Sias salygas:
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a) valstybés narés kompetentinga institucija oficialiai pripazino, kad
jvykis yra gaivalinés nelaimés pobudzio, ir

b) tarp gaivalinés nelaimés ir jmonés patirtos zalos turi bliti tiesioginis
priezastinis rySys.

3. Pagalba mokama tiesiogiai atitinkamai jmonei arba gamintojy
grupei ar organizacijai, kuriai ta jmoné priklauso.

Jei pagalba mokama gamintojy grupei ar organizacijai, pagalbos suma
neturi virSyti pagalbos sumos, kuri galéty buiti mokama tai jmonei.

4. Su konkrecia gaivaline nelaime susijusios pagalbos schemos
pradedamos vykdyti per trejus metus po dienos, kurig jvyko gaivaliné
nelaime.

Pagalba iSmokama per ketverius metus nuo tos dienos.

5. Tinkamos finansuoti iSlaidos yra Zalos, tiesiogiai patirtos dél
gaivalinés nelaimés, kompensavimo islaidos, nustatytos arba valdzios
institucijos, pagalba teikiancios institucijos pripazinto nepriklausomo
eksperto, arba draudimo jmonés.

Tokia zala gali apimti:

a) materialing zalg turtui (pvz., pastatams, jrenginiams, masinoms,
atsargoms ir gamybos priemonéms);

b) pajamas, prarastas dél dalinio ar visiSko Zemés tikio produkcijos ir
zemés Ukio gamybos priemoniy sunaikinimo.

Zala apskai¢iuojama atskiro pagalbos gavéjo lygmeniu.

6.  Materialiné Zala apskaiciuojama remiantis remonto i§laidomis arba
turto, kuriam padaryta zala, ekonomine verte pries nelaime¢. Tokia zala
nevirSija remonto iSlaidy arba nelaimés sukelto rinkos vertés sumazé-
jimo, t. y. turto vertés prieS pat nelaime ir i§ karto po jos skirtumo.

7.  Prarastos pajamos apskai¢iuojamos atimant:

a) sumg, gauta per metus, kuriais jvyko gaivaliné nelaimé, arba per
kiekvienus kitus metus, kuriais i§ dalies arba visiSkai sunaikinamos
gamybos priemonés, pagaminty zemés tkio produkty kiekj padau-
ginus i§ tais metais gautos vidutinés pardavimo kainos,

b) sumos, gautos vidutinj metinj zemés tikio produkty, pagaminty per
trejy mety laikotarpj prie§ jvykstant gaivalinei nelaimei, kiekj arba
trejy mety vidurkj, apskaiCiuotg remiantis penkeriy mety laikotarpiu
pries jvykstant gaivalinei nelaimei, iSskyrus didziausig ir maziausig
registruotas vertes, padauginus i$ gautos vidutinés pardavimo kainos.

Ta suma gali buti padidinta jtraukiant kitas iSlaidas, kurias pagalbos
gavéjas patyré dél nepalankaus klimato reiskinio, kuris gali buti prily-
ginamas gaivalinei nelaimei.

Ta suma gali biiti sumazinta atimant iSlaidas, kurios nebuvo patirtos dél
gaivalinés nelaimés.
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Pagalbos gavéjo metinei zemés tkio produkcijai apskaiCiuoti gali bti
naudojami indeksai, jeigu skaiCiavimo metodas yra toks, kad galima
nustatyti pagalbos gavéjo faktinius nuostolius tam tikrais metais.

8. Pagalba ir bet kokios kitos gautos iSmokos zalai kompensuoti,
iskaitant draudimo iSmokas, nevir$ija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.

4 SKIRSNIS

Pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai Zemés ir misky
itkio sektoriuose

31 straipsnis

Pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai Zemés ir
miSky tkio sektoriuose

1. Pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai Zemés ir
misky tikio sektoriuose yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta
Sutarties 107 straipsnio 3 dalyje, ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka
Sio straipsnio 2—7 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Remiamas projektas turi buiti svarbus visoms konkretaus zemeés
arba misky tkio sektoriaus ar sektoriaus dalies jmonéms.

3. Iki dienos, kurig pradedamas jgyvendinti remiamas projektas,
internete paskelbiama $§i informacija:

a) faktas, kad remiamas projektas turi buti vykdomas;
b) remiamo projekto tikslai;

c) apytikslé rezultaty, kuriy tikimasi i§ remiamo projekto, skelbimo
data;

d) rezultaty, kuriy tikimasi i§ remiamo projekto, paskelbimo vieta;

e) teiginys, kad remiamo projekto rezultatai bus nemokamai prieinami
visoms jmonéms, vykdanc¢ioms veikla tam tikrame zemés ir misky
tkio sektoriuje arba atitinkamoje jo dalyje.

4. Su remiamo projekto rezultatais internete turi biiti galima susipa-
zinti nuo remiamo projekto pabaigos dienos arba dienos, kurig bet kokia
informacija apie tuos rezultatus pateikiama konkrecios organizacijos
nariams, zilrint, kuris jvykis pirmesnis. Su rezultatais internete turi
buti galima susipazinti maziausiai 5 metus nuo remiamo projekto
pabaigos dienos.

5. Pagalba skiriama tiesiogiai moksliniy tyrimy ir ziniy sklaidos orga-
nizacijai.

Pagalba neapima iSmoky zemés tkio sektoriuje veikla vykdancioms
imonéms, pagrjsty Zzemés tikio produkty kainomis.

6. Tinkamos finansuoti iSlaidos:

a) iSlaidos personalui — projektui vykdyti jdarbintiems mokslininkams,
technikams ir kitiems pagalbiniams darbuotojams;
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b) islaidos priemonéms ir jrenginiams, atsizvelgiant j masta ir laiko-
tarpj, kuriuo jie naudojami projektui. Jei §ios priemonés ir jrenginiai
nenaudojami visg projekto trukme, tik tos nusidévéjimo iSlaidos,
kurios atitinka projekto trukme ir yra apskaiciuotos pagal visuotinai
priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finansuoti;

¢) islaidos pastatams ir Zemei, atsizvelgiant j mastg ir laikotarpj, kuriuo
jie naudojami projektui. Tik tos su pastatais susijusios nusidévéjimo
iSlaidos, kurios atitinka projekto trukme ir yra apskaiCiuotos pagal
visuotinai priimtus apskaitos principus, laikomos tinkamomis finan-
suoti. Tinkamas finansuoti iSlaidas Zemei sudaro komercinio
sandorio arba faktinés kapitalo sgnaudos;

d

=

iSlaidos pagal sutartis vykdomiems moksliniams tyrimams, zinioms
ir patentams, perkamiems arba jsigyjamiems pagal licencija i§ iSorés
Saltiniy jprastomis rinkos saglygomis, taip pat konsultavimo ir lygia-
ver¢iy paslaugy, naudojamy vien projektui, islaidos;

e) papildomos pridétinés islaidos ir kitos veiklos iSlaidos, jskaitant
i8laidas medziagoms, reikmenims ir panaSiems produktams, tiesiogiai
susidariusios vykdant projekta.

7.  Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

5 SKIRSNIS

Pagalba misky iikio sektoriui

32 straipsnis

Misko veisimo ir miSko ploty kiirimo pagalba

1.  Misko veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba, teikiama valsty-
binés ir privacios zemés turétojams ir jy asociacijoms, yra suderinama
su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—16 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lé$omis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

b) ji turéty buti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.
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4.  Jei miSkas veisiamas valstybinéje zeméje, pagalba teikiama tik tuo
atveju, jei tokig zeme valdo privati jstaiga arba savivaldybé.

5. 4 dalyje nurodyti misky nuosavybés teisiy apribojimai netaikomi
Azory, Madeiros, Kanary, mazyjy Egéjo jiros saly ir Pranciizijos
uzjirio departamenty teritorijose esantiems atograzy bei paatograziy
miSkams ir miskingoms vietovéms.

6. Pagalba skiriama miSkui veisti ir miSko plotams kurti Zzemés tkio
ir ne zemes tkio reikméms naudojamoje zeméje.

7. Misko veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba kompensuojamos
iveisimo iSlaidos ir metiné priemoka uz hektara.

Misko veisimo ir misko ploty kiirimo pagalba gali buti teikiama inves-
tavimo veiksmams vykdyti.

Misko veisimo valdzios institucijoms priklausancioje zeméje pagalba
arba greitai auganciy medziy auginimo pagalba kompensuojamos tik
jveisimo islaidos.

8. PM2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, misko jveisimo ir misko ploty kiirimo pagalba, susijusia
su investavimo tikslais, kompensuojamos §ios reikalavimus atitinkancios
iSlaidos: <«

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma)
arba atnaujinimo iSlaidos; su Zeme susijusios iSlaidos gali biiti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevir§ijancios turto rinkos vertes;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inzinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i$laidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama ilaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

¢) miSkotvarkos plany ar lygiaver¢iy priemoniy rengimo islaidos.

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti iSlaidomis.
9. Investavimo veiksmai turi atitikti Sgjungos ir atitinkamos valstybés
narés nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Investavimo
veiksmy, kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, vykdymo pagalba turéty biiti teikiama su salyga, kad toks

vertinimas atliktas ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto
vykdymo gautas iki dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés prie-
mones.

10.  Tinkamomis finansuoti laikomos Sios jveisimo islaidos:

a) iSlaidos Zeldiniams ir dauginamajai medZziagai,

b) sodinimo islaidos ir iSlaidos, tiesiogiai susijusios su sodinimu;
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¢) kity susijusiy veiksmy, pvz., sé¢jinuky laikymo ir apdorojimo buti-
nomis prevencinémis ir apsauginémis medziagomis, iSlaidos;

d) butino persodinimo pirmaisiais misko veisimo metais islaidos.

11.  Metine priemoka uz hektara kompensuojamos prarastos zemés
tkio pajamos ir priezitiros, jskaitant ankstyvuosius ir vélyvuosius
valymus, iSlaidos ir ji mokama ne ilgiau kaip 12 mety nuo pagalbos
skyrimo dienos.

12.  Pagalba neturi biti skiriama sodinti Siems medZziams:
a) trumpos rotacijos zeldiniams skirtiems medziams,

b) Kalédy eglutéms arba

¢) energijai gaminti skirtiems greitai augantiems medziams.

13, Sodinamy augaly ruSys turi biiti prisitaikiusios prie vietovés
aplinkos bei klimato sglygy ir atitikti biitiniausius aplinkosaugos reika-
lavimus.

14.  Vietovése, kuriose sunku veisti miSka dél nepalankiy dirvoZemio
ir klimato salygy, pagalba gali biti teikiama uz daugiameciy misko
augaly, kaip antai vietos sglygomis auginti tinkanciy krimoksniy arba
kriimy, sodinima.

15.  Pagalbos gavéjams, virSijantiems tam tikrg dydj, kurj valstybés
narés turi nustatyti kaimo plétros programose, pagalba skiriama, jei
pateikta atitinkama informacija i§ miSkotvarkos plano arba lygiavercio
dokumento, atitinkan¢io darnaus misky tkio tvarkymo koncepcija,
apibrézta 1993 m. Antrojoje ministry konferencijoje dél Europos
misky apsaugos.

16.  Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti
iSlaidy.

33 straipsnis

Agrarinés miskininkystés sistemy diegimo pagalba

1. Agrarinés miSkininkystés sistemy diegimo pagalba, teikiama priva-
¢ios Zemés turétojams, savivaldybéms ir jy asociacijoms, yra suderinama
su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—11 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programg vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.
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3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. M2 Agrarinés miskininkystés sistemy diegimo pagalba
kompensuojamos diegimo, atkiirimo arba atnaujinimo islaidos ir metiné
priemoka uz hektarg. <

Agrarinés miskininkystés sistemy diegimo pagalba gali biti teikiama
investavimo veiksmams vykdyti.

5. M2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemones, agrarinés miskininkystés sistemy diegimo pagalba, susijusi
su investavimo veiksmais, kompensuojamos Sios reikalavimus atitinkan-
Cios iSlaidos: <

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma)
arba atnaujinimo iSlaidos; su zeme susijusios iSlaidos gali buti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos i$laidos,
nevirsijancios turto rinkos vertés;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inZinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i$laidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama iSlaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

e) miskotvarkos plany ar lygiaver¢iy priemoniy rengimo islaidos.
Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti i§laidomis.

6. Investavimo veiksmai turi atitikti Sajungos ir atitinkamos valstybés
narés nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Investavimo
veiksmy, kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, vykdymo pagalba turéty biiti teikiama su salyga, kad toks
vertinimas atliktas ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto
vykdymo gautas iki dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés prie-
mones.

7.  Tinkamomis finansuoti laikomos Sios agrarinés miskininkystés
sistemos diegimo, atklirimo arba atnaujinimo iSlaidos:

a) medziy sodinimo islaidos, jskaitant iSlaidas zeldiniams, taip pat séji-
nuky sodinimo, laikymo ir apdorojimo biitinomis prevencinémis ir
apsauginémis medziagomis iSlaidas;

b) esamy misky arba kity misko ploty pertvarkymo islaidos, jskaitant
medziy kirtimo, retinimo bei genéjimo ir apsaugos nuo ganomy
gyviny islaidas;

c¢) kitos islaidos, tiesiogiai susijusios su agrarinés miskininkystés
sistemos diegimu, atkiirimu arba atnaujinimu, pvz., i$laidos gali-
mybiy studijoms, diegimo planui, dirvozemio paruoSimui ir
apsaugai;
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d) islaidos miskinés gyvulininkystés (visy pirma ganykly) sistemos lais-
tymo ir apsaugos jrenginiams;

e) su agrarinés miSkininkystés sistemos diegimu, atkfirimu arba atnau-
jinimu susijusio butino apdorojimo islaidos, jskaitant laistymo ir
genéjimo islaidas;

f) persodinimo pirmaisiais metais po agrarinés miskininkystés sistemos
idiegimo, atklirimo arba atnaujinimo i§laidos.

8. Metine priemoka uz hektarg padengiamos agrarinés miskininkystés
sistemos priezitiros islaidos ir ji mokama ne ilgiau kaip penkerius metus
nuo pagalbos skyrimo dienos.

Tinkamos finansuoti iSlaidos priezitros iSlaidos gali bati susijusios
prigijusiomis medziy juostomis, ravéjimu, genéjimu bei retinimu, taip
pat apsaugos veiksmais ir investicijomis, pvz., tvory statymu arba
atskiry apsaugos vamzdziy montavimu.

9. PM2 Valstybés narés nustato maziausig ir didZiausia medZiy
viename hektare skaiCiy, atsizvelgdamos j: <«

a) vietos dirvozemio bei klimato sglygas ir aplinkos salygas,
b) misko augaly raisis ir
¢) butinybe uztikrinti tvary zemés naudojimg zemés tkio reikméms.

10.  Pagalbos gav¢jams, virSijantiems tam tikrg dydj, kurj turi nusta-
tyti valstybés narés, pagalba skiriama, jei pateikta atitinkama informacija
i§ miSkotvarkos plano arba lygiaver¢io dokumento, atitinkanc¢io darnaus
misky tkio tvarkymo koncepcija, apibrézta 1993 m. Antrojoje ministry
konferencijoje dél Europos misky apsaugos.

11.  Didziausias pagalbos intensyvumas nevirsija:

a) 80 % finansuoti tinkamy investavimo veiksmy islaidy ir diegimo,
atkirimo arba atnaujinimo iSlaidy, nustatyty 5 ir 7 dalyse, ir

b) 100 % 8 dalyje nurodytos metinés priemokos.

34 straipsnis

Misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reiskiniu,

kurie gali buti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, Kkity

nepalankiy klimato reiSkiniy, augaly kenkéjy ir katastrofiniy

ivykiu prevencijos ir jy miskams padarytos Zalos likvidavimo
pagalba

1.  Misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reiskiniy,
kurie gali buiti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, kity nepalankiy
klimato reiSkiniy, augaly kenkéjy, katastrofiniy jvykiy ir klimato kaitos
sukelty jvykiy prevencijos ir jy miskams padarytos zalos likvidavimo
pagalba, pagal Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 24 straipsnj teikiama
privataus bei valstybinio miSko turétojams ir kitoms privatinés teisés
reglamentuojamoms ir vieSosioms jstaigoms bei jy asociacijoms, yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio
2 dalies b punkte arba, priklausomai nuo atvejo, Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio
2—-12 dalyse ir I skyriuje nustatytas sglygas.
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2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programg vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentag Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty biti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Tik misko plotai, kurie pagal atitinkamos valstybés narés parengta
miSkosaugos plang yra priskiriami nuo vidutinés iki didelés misky
gaisro rizikos misko plotams, atitinka pagalbos misky gaisry prevencijai
skyrimo kriterijus.

5. Pagalba kompensuojamos $ios tinkamos finansuoti i$laidos:
a) apsauginés infrastruktiiros kiirimo i$laidos;

b) gaisry arba kity gamtiniy pavojy, jskaitant ganomy gyvuliy naudo-
jimg, vietos lygmens mazos apimties prevencinés veiklos islaidos;

¢) misky gaisry, kenkéjy ir ligy stebésenos bei pranesimo apie juos
jrenginiy diegimo ir gerinimo islaidos;

d) dél misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reiskiniy,
kurie gali buti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, kity nepalankiy
klimato reiskiniy, augaly kenkéjy, katastrofiniy jvykiy ir klimato
kaitos sukelty jvykiy sumazéjusio misSko potencialo atkirimo
i$laidos.

6. Pagalba gali biti kompensuojamos prieSgaisriniy juosty priezitiros
iSlaidos.

7.  Pagalba neskiriama su Zemés tkiu susijusiai veiklai vykdyti vieto-
vése, kuriose taikomi agrarinés aplinkosaugos jsipareigojimai.

8. Jeigu sickiama atkurti 5 dalies d punkte nurodytg misko poten-
ciala, pagalba teikiama tik gavus oficialy atitinkamos valstybés narés
kompetentingy institucijy patvirtinima, kad:

a) jvyko miSko gaisras, gaivaliné nelaimé, nepalankus klimato reis-
kinys, kuris gali biiti prilyginamas gaivalinei nelaimei, kitas nepa-
lankus klimato reiSkinys, uzpuolé augaly kenkéjas, jvyko katastro-
finis jvykis ir klimato kaitos sukeltas jvykis; ir

b) dél Sios dalies a punkte nurodyto jvykio, jskaitant pagal Direktyva
2000/29/EB priimtas priemones, kuriomis siekiama i$naikinti augaly
kenkéjg arba sustabdyti jo plitimg, bent 20 % sumaz¢jo atitinkamas
misko potencialas.
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9. Jei teikiama augaly kenkéjy miSkui padarytos zalos prevencijos
pagalba, augaly kenkéjo tikimybés rizika turi biiti pagrjsta moksline
informacija ir ja turi biiti pripazinusi vieSoji mokslo organizacija.

Kenksmingyjy organizmy, dél kuriy miska gali uzpulti kenké¢jai, rusiy
sgrasas pateikiamas atitinkamos valstybés narés kaimo plétros progra-
moje.

10. Remiama veikla arba projektai turi atitikti valstybés narés
parengtg miskosaugos plang.

Pagalbos gavéjams, virSijantiems tam tikra dydj, kurj turi nustatyti vals-
tybés narés, pagalba skiriama, jei pateikta atitinkama informacija i$
miskotvarkos plano arba lygiaver¢io dokumento, atitinkancio darnaus
misky tkio tvarkymo koncepcija, apibrézta 1993 m. Antrojoje ministry
konferencijoje dél Europos misky apsaugos, kuriame iSsamiai nurodyti
prevenciniai tikslai.

Tinkamomis finansuoti gali buti laikomos 5 dalyje nenurodytos su
misky tkio sektoriaus ypatumais susijusios islaidos.

11.  Pagalba dél misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy
klimato reiSkiniy, kurie gali biiti prilyginami gaivalinéms nelaiméms,
kity nepalankiy klimato reiskiniy, augaly kenkéjy ir katastrofiniy jvykiy
prarastoms pajamoms kompensuoti.

12.  Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti
iSlaidy.

Pagalba ir bet kokios kitos pagalbos gavéjo gaunamos iSmokos, jskai-
tant iSmokas pagal kitas nacionalines ar Sajungos priemones arba drau-
dimo iSmokas, kuriomis kompensuojamos tos pacios 5 dalies d punkte
nurodytos tinkamos finansuoti islaidos, nevirSija 100 % tinkamy finan-
suoti iSlaidy.

35 straipsnis

Pagalba investicijoms, kuriomis didinamas miSky ekosistemy
atsparumas ir aplinkosauginé verté

1. Pagalba investicijoms, kuriomis didinamas misky ekosistemy
atsparumas ir aplinkosauginé verté, teikiama fiziniams asmenims, priva-
taus ir valstybinio misko turétojams, privatinés teisés reglamentuoja-
moms ir vieSosioms jstaigoms bei jy asociacijoms, yra suderinama su
vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka §io straipsnio 2—8 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programg vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir
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b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Investicijomis turi buti siekiama jgyvendinti prisiimtus aplinkos
tiksly arba ekosistemy funkcijy uztikrinimo jsipareigojimus arba jsipa-
reigojimus, kuriais didinama atitinkamos vietovés misky ir misko ploty
visuomeniné verté¢ arba ekosistemy klimato kaitos $velninimo poten-
cialas, neiSskiriant ilgalaikés ekonominés naudos.

5. Investicijos turi atitikti Sgjungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Pagalba investicijoms,
kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas
ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki
dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés prie-
mones.

6. P M2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti
iSlaidos: <«

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant i§perkamaja nuoma)
arba atnaujinimo iSlaidos; su zeme susijusios iSlaidos gali biti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos i$laidos,
nevirsijancios turto rinkos vertés;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inzinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; iSlaidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

e) miskotvarkos plany ar lygiaver¢iy dokumenty rengimo iSlaidos.

7. PM2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, su iSperkamosios nuomos sutartimis susijusios iSlaidos,
iSskyrus 6 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo
pelnas, paliikany perfinansavimo islaidos, pridétinés iSlaidos ir draudimo
mokesciai, néra laikomos tinkamomis finansuoti iSlaidomis. <«

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti islaidomis.

8. Pagalbos intensyvumas nevirSija 100 % tinkamy finansuoti i$laidy.
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36 straipsnis

ISlaidy, patiriamy dél sunkumy, susijusiy su tinklo ”Natura 2000”
misko plotais, kompensavimo pagalba

1. Dél sunkumy, susijusiy su Direktyvos 92/43/EEB 3 straipsnyje ir
Direktyvos 2009/147/EB 3 straipsnyje nurodytais “Natura 2000” misko
plotais, patiriamy islaidy kompensavimo pagalba, teikiama privataus
misko turétojams ir jy asociacijoms, yra suderinama su vidaus rinka,
kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netai-
komas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti,
jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—6 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programg vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lé$omis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4.  Pagalba skiriama kasmet uz miSko hektara siekiant kompensuoti
dél sunkumy, su kuriais susiduriama $io straipsnio 5 dalyje nurodytuose
misko plotuose jgyvendinant direktyvas 92/43/EEB ir 2009/147/EB,
pagalbos gavéjy patirtas papildomas iSlaidas ir prarastas pajamas.

5. Pagalbos skyrimo kriterijus atitinka Sie misko plotai:

a) pagal Direktyvos 92/43/EEB 3 straipsnj ir Direktyvos 2009/147/EB
3 straipsnj nustatyti “Natura 2000” misko plotai;

b) krastovaizdzio elementai, kuriais prisidedama prie Direktyvos
92/43/EEB 10 straipsnio jgyvendinimo; tie plotai neturi virSyti 5 %
tinklui ”Natura 2000 priskirty ploty, jtraukty j atitinkamos kaimo
plétros programos teritoring taikymo sritj.

6.  Didziausia pagalbos suma nevirSija 500 EUR per metus uz hektarg
pradiniu, ne ilgesniu kaip penkeriy mety laikotarpiu ir 200 EUR per
metus uz hektarg vélesniais metais.

ISimtiniais atvejais tas sumas galima padidinti, atsizvelgiant | konkrecias
aplinkybes, kurios turi buti pagrjstos kaimo plétros programose.

Valstybés narés i$ pagalbos i$skai¢iuoja reikiamg sumg, kad iSvengty
Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 29 straipsnyje nurodytos praktikos
dvigubo finansavimo.
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37 straipsnis

Misky aplinkosaugos ir klimato srities paslaugy teikimo ir misky
iSsaugojimo pagalba

1. Misky aplinkosaugos ir klimato srities paslaugy teikimo ir misky
iSsaugojimo pagalba, teikiama valstybinio ar privataus misko turétojams,
privatinés teisés reglamentuojamoms ar vieSosioms jstaigoms bei jy
asociacijoms, yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka
Sio straipsnio 2-9 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lé$omis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

b) ji turéty biti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Jei valstybinéje zeméje teikiamos misky aplinkosaugos ir klimato
srities paslaugos ir sickiama iSsaugoti miskus, pagalba teikiama tik tuo
atveju, jei tokig zeme valdo privati jstaiga arba savivaldybé.

5. Misko valdoms, vir§ijan¢ioms tam tikrg ribinj dydj, kurj turi nusta-
tyti valstybés narés, pagalba skiriama, jei pateikta atitinkama informacija
i$ miskotvarkos plano arba lygiavercio dokumento, atitinkan¢io darnaus
misky tkio tvarkymo koncepcija, apibrézta 1993 m. Antrojoje ministry
konferencijoje dél Europos misky apsaugos.

6. Pagalba skiriama uz misko Zzemés hektarg.

7. Pagalba teikiama tik privalomuosius reikalavimus, nustatytus
nacionaliniu misky tkio teisés aktu arba kitais atitinkamais nacionali-
niais ar Sgjungos teisés aktais, virSijantiems jsipareigojimams vykdyti.
Privalomieji nacionaliniai reikalavimai turi bti aiSkiai nurodyti.

Isipareigojimai vykdomi penkerius—septynerius metus. Taciau, jei biitina
ir tinkamai pagrindziama, valstybés narés gali nustatyti ilgesnj
konkreciy tipy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj.

8. Pagalba kompensuojamos visos vykdant 7 dalyje nurodytus jsipa-
reigojimus pagalbos gavéjy patirtos papildomos islaidos ir prarastos
pajamos arba jy dalis.

Jei bitina, pagalba gali biiti padengiamos sandoriy islaidos iki 20 %
pagalbos vertés.
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Tinkamai pagrjstais atvejais, vykdant su aplinkos apsauga susijusig
veikla, pagalba, kuria padedama vykdyti jsipareigojimus atsisakyti
medziy ir miSky naudojimo komerciniais tikslais, gali biiti teikiama
kaip fiksuoto dydzio ar vienkartiné iSmoka uz vienetg, apskaiciuota
remiantis papildomomis i§laidomis ir prarastomis pajamomis.

9. Didziausia pagalbos suma nevirSija 200 EUR uz hektarg per
metus.

Ta suma iSimtiniais atvejais gali buiti padidinta, atsizvelgiant j konkre-
Cias aplinkybes, kurios turi buti pagrjstos kaimo plétros programose.

38 straipsnis

Pagalba Ziniy perdavimo ir informavimo veiklai miSky ukio
sektoriuje

1. Pagalba ziniy perdavimo ir informavimo veiklai, teikiama misky
akio sektoriuje veikla vykdancioms jmonéms, yra suderinama su vidaus
rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—6 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2. Pagalba turi buti teikiama profesinio mokymo ir jgudziy jgijimo
veiklai, jskaitant mokymo kursus, seminarus ir patariamaja veikla, taip
pat parodomajai bei informavimo veiklai vykdyti. »M2 Vykdant paro-
domagja veiklg jdiegta infrastruktira gali buti naudojama ir veiklg
uzbaigus. <«

Pagalba taip pat gali biiti skirta trumpalaikiams misky valdytojy apsi-
keitimams ir apsilankymams miskuose atlikti.

Pagalba parodomajai veiklai gali buti kompensuojamos atitinkamos
investavimo islaidos.

Parodomiesiems projektams vykdyti teikiama pagalba, kuri yra bendrai
finansuojama EZUFKP 1é§omis arba skiriama kaip papildomas tokios
pagalbos nacionalinis finansavimas ir kuri yra teikiama kaip finansinés
priemonés, gali biiti kompensuojamos kitos tinkamos finansuoti i§laidos
nei nurodytosios 3 dalies b punkte, jei tos iSlaidos yra visiSkai tinkamos
finansuoti pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013 ir jei pagalba yra
identiska pagrindinei priemonei, jtrauktai j pagal ta reglamentg patvir-
tintg kaimo plétros programg.

3.  Pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti iSlaidos:

a) ziniy perdavimo arba informavimo veiklos organizavimo ir vykdymo
iSlaidos;

b) islaidos, patirtos vykdant su investicijomis susijusius parodomuosius
projektus:

i) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamajg
nuomg) arba atnaujinimo i$laidos; su Zeme susijusios islaidos
gali buti tinkamos finansuoti tik jei jos nevirSija 10 % visy
tinkamy finansuoti atitinkamo veiksmo islaidy;

ii) masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevirsijancios turto rinkos vertés;
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iii) bendrosios islaidos, susijusios su i ir ii punktuose nurodytomis
iSlaidomis, pvz., atlygis architektams, inZinieriams ir konsultan-
tams, mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinko-
sauginio ir ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas;
iSlaidos galimybiy studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo
atveju, jei remiantis jy rezultatais néra patiriama iSlaidy pagal i
ir ii punktus;

iv) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

¢) dalyviy kelionés, apgyvendinimo bei dienpinigiy islaidos;

4. 3 dalies a ir b punktuose nurodyta pagalba neapima tiesioginiy
iSmoky pagalbos gavéjams. Pagalba mokama Ziniy perdavimo ir infor-
mavimo veiklos vykdytojui.

5. Ziniy perdavimo ir informavimo veikla vykdangios jstaigos turi
turéti tinkamy pajégumy, t. y. turéti kvalifikuotus darbuotojus ir regu-
liariai rengti mokymus, kad biity pajégios atlikti tokias uzduotis.

6.  Pagalbos intensyvumas nevirsija 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

39 straipsnis

Misky iikio sektoriaus konsultavimo paslaugy teikimo pagalba

1.  Misky tkio sektoriaus konsultavimo paslaugy teikimo pagalba,
teikiama misky savininkams ir kitiems zemés valdytojams, yra suderi-
nama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje numatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—7 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2.  Pagalba padedama misky savininkams ir kitiems valdytojams pasi-
naudoti konsultavimo paslaugomis, kad padidinty savo valdy, jmoniy
arba investicijy ekonominj ir aplinkosauginj veiksmingumg, palankumag
klimatui ir atsparuma jo kaitai.

3.  Konsultacijos turi apimti bent butiniausius su direktyvy
92/43/EEB, 2000/60/EB ir 2009/147/EB jgyvendinimu susijusius klau-
simus.

Jos taip pat gali apimti su misky tkio valdy ekonominiais ir aplinko-
saugos rezultatais susijusius klausimus.

4.  Pagalba neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos gavéjams. Pagalba
mokama konsultavimo paslaugy teikéjui.

Konsultavimo paslaugy teikéjas turi turéti pakankamai nuolat mokomy
ir kvalifikuoty darbuotojy bei konsultavimo patirties ir turi biiti pati-
kimas tose srityse, kuriy konsultavimo paslaugas jis teikia.
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Pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis arba skiriama kaip
papildomas tokios bendrai finansuojamos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas, gali biiti iSmokama Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 65 straipsnio
2 dalies a punkte nurodytai vadovaujanciajai institucijai.

5. Teikdamas konsultavimo paslaugas konsultavimo paslaugy teikéjas
laikosi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty
ipareigojimy neatskleisti informacijos.

6. Pagristais ir tinkamais atvejais dalis konsultacijy gali bati
teikiamos grupéms, atsizvelgiant j atskiry pagalbos gavéjy, kuriems
teikiamos konsultavimo paslaugos, padét;.

7.  Pagalba nevirsija 1 500 EUR vienai konsultacijai.

40 straipsnis

Pagalba investicijoms i infrastruktiira, susijusia su misky ikio
sektoriaus plétra, modernizavimu arba pritaikymu

1. Pagalba investicijoms ] infrastruktiira, susijusiag su misSky tkio
sektoriaus plétra, modernizavimu arba pritaikymu, teikiama misky
tkio sektoriuje veikla vykdan¢ioms jmonéms, yra suderinama su vidaus
rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai
netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—9 dalyse ir I skyriuje nustatytas
salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty buti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Investicijos turi atitikti Sgjungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Pagalba investicijoms,
kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas
ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki
dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.
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Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés prie-
mones.

5. Pagalba skiriama vykdyti investicijoms | materialyjj ir nemateria-
lyji turtg, kuris yra susijes su misky plétros, modernizavimo ir pritai-
kymo infrastruktiira, jskaitant:

a) galimybe naudotis misko Zeme;

b) zemés konsolidavimg ir gerinima;

¢) energijos ir vandens tiekimg.

6. P»M2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti
iSlaidos: <«

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant i§perkamaja nuoma)
arba atnaujinimo iSlaidos; su Zzeme susijusios iSlaidos gali biti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevirsijancios turto rinkos vertes;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inzinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; iSlaidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

e) miskotvarkos plany ir lygiaver¢iy dokumenty rengimo iSlaidos.

7. PM2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, su iSperkamosios nuomos sutartimis susijusios i$laidos,
iSskyrus 6 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo
pelnas, paltikany perfinansavimo i$laidos, pridétinés islaidos ir draudimo
mokescéiai, néra laikomos tinkamomis finansuoti i§laidomis. <«

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

8. Pagalbos negamybinéms investicijoms, investicijoms, kuriomis
sieckiama tik padidinti misky skirtoms tik misky aplinkosauging verte,
ir investicijoms j misky kelius, kuriais visuomené gali naudotis nemo-
kamai ir kurie miSkuose atlieka jvairias funkcijas, intensyvumas nevir-
$ija 100 % tinkamy finansuoti iSlaidy.

9.  Pagalbos investicijoms, kuriomis sickiama trumpuoju arba ilguoju
laikotarpiu padidinti miSky ekonominj potenciala, intensyvumas nevir-
Sija:
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a) 75 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy atokiausiuose regionuose;

b) 75 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy mazosiose Egéjo juiros
salose;

¢) 50 % tinkamy finansuoti investicijy i$laidy maziau iSsivys¢iusiuose
regionuose ir visuose regionuose, kuriuose BVP vienam gyventojui
nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. buvo mazesnis
kaip 75 % ES-25 valstybiy vidurkio ataskaitiniu laikotarpiu, taciau
kuriuvose BVP vienam gyventojui yra didesnis kaip 75 % BVP
vidurkio ES-27 valstybése;

d) 40 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy kituose regionuose.

41 straipsnis

Pagalba investicijoms j miSky iukio technologijas ir miSky ukio
produkty perdirbima, kaupima bei prekyba

1. Pagalba investicijoms | misky tkio technologijas ir misky tkio
produkty perdirbimg, kaupima bei prekyba, teikiama privataus misko
turétojams, savivaldybéms bei jy asociacijoms ir MV], yra suderinama
su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—11 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentag Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lé$omis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty buti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Investicijos turi atitikti Sajungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Pagalba investicijoms,
kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas
ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki
dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés prie-
mones.

5. Azory saly, Madeiros, Kanary saly, mazyjy Egéjo juros saly ir
Pranctizijos uZzjlirio departamenty teritorijose pagalba taip pat gali buti
teikiama ir toms jmonéms, kurios néra MV].
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6. M2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, pagalba kompensuojamos §ios tinkamos finansuoti
iSlaidos: <«

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma)
arba atnaujinimo iSlaidos; su zeme susijusios iSlaidos gali buti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevir§ija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevirsijancios turto rinkos vertes;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inzinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i$laidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

e) miskotvarkos plany ir lygiaverc¢iy dokumenty rengimo islaidos.

7.  BM2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemoneés, su iSperkamosios nuomos sutartimis susijusios i$laidos,
iSskyrus 6 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo
pelnas, paltikany perfinansavimo i$laidos, pridétinés islaidos ir draudimo
mokesc¢iai, néra laikomos tinkamomis finansuoti i§laidomis. <«

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti iSlaidomis.

8. Su misky ekonomingés vertés didinimu susijusios investicijos patei-
sinamos, kai sickiama didinti miSko vert¢ vienoje ar daugiau valdy, ir
gali apimti investicijas ] dirvoZemiui nekenksmingg ir iStekliy vartojimo
atzvilgiu efektyvig medyno kirtimo jrangg ir praktika.

9. Investicijos, susijusios su medienos kaip Zaliavos arba energijos
Saltinio naudojimu, apima tik visus iki pramoninio perdirbimo atlie-
kamus darbus.

Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés priemongs,
taikomos $ios salygos:

a) investicijos | atsinaujinanciyjy istekliy energijos infrastruktira,
kurioje vartojama ar gaminama energija, turi atitikti batiniausius
energijos vartojimo efektyvumo standartus, jei Sie yra nustatyti
nacionaliniu lygmeniu;

b) investicijos | jrenginius, kuriy pagrindiné paskirtis — gaminti elektros
energija iS5 biomasés, neatitinka pagalbos skyrimo reikalavimy,
nebent panaudojama valstybiy nariy nustatytina maziausia procentiné
Siluminés energijos dalis;
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¢) pagalba bioenergijos investiciniams projektams vykdyti teikiama tik
jei bioenergija atitinka Sgjungos teisés aktuose, jskaitant Direktyvos
2009/28/EB 17 straipsnio 2—6 dalis, nustatytus taikytinus tvarumo
kriterijus.

10.  Misko valdoms, virSijanioms tam tikrg ribinj dydj, kurj turi
nustatyti valstybés narés, pagalba skiriama, jei pateikta atitinkama infor-
macija i§ miSkotvarkos plano arba lygiavercio dokumento, atitinkancio
darnaus misky tkio tvarkymo koncepcija, apibrézta 1993 m. Antrojoje
ministry konferencijoje dél Europos misky apsaugos.

11.  Pagalbos intensyvumas nevirsija:
a) 75 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy atokiausiuose regionuose;

b) 75 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy mazosiose Egéjo jliros
salose;

¢) 50 % tinkamy finansuoti investicijy islaidy maziau iSsivysciusiuose
regionuose ir visuose regionuose, kuriuose BVP vienam gyventojui
nuo 2007 m. sausio 1 d. iki 2013 m. gruodzio 31 d. buvo mazesnis
kaip 75 % ES-25 valstybiy vidurkio ataskaitiniu laikotarpiu, taciau
kuriuvose BVP vienam gyventojui yra didesnis kaip 75 % BVP
vidurkio ES-27 valstybése;

d) 40 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy kituose regionuose.

42 straipsnis

Misky uikio genetiniy iStekliy iSsaugojimas

1.  Misky tkio genetiniy istekliy iSsaugojimo pagalba, susijusi su
misky aplinkosaugos bei klimato srities paslaugomis ir misky iSsaugo-
jimu ir teikiama vieSiesiems ar privatiesiems subjektams, yra suderinama
su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—6 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.

2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programg vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Siame straipsnyje vartojamy terminy apibréztys:
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a) iSsaugojimas in situ — genetinés medziagos iSsaugojimas ekosiste-
mose bei natliraliose buveinése ir rusiy gyvybingy populiacijy islai-
kymas ir atkiirimas jy natiiralioje aplinkoje;

b) iSsaugojimas miSko valdoje — misko valdos lygmeniu vykdomas
iSsaugojimas ir vystymas in situ;

¢) iSsaugojimas ex situ — misky tUkio genetinés medziagos iSsaugo-
jimas uz jos natiiralios buveinés riby;

d) rinkimas ex situ — misky tkio genetinés medziagos rinkimas uz jos
natiiralios buveinés riby.

5. Pagalba kompensuojamos iSlaidos, patirtos vykdant Siuos
veiksmus:

a) tikslinius veiksmus, t. y. veiksmus, kuriais skatinamas misky tkio
genetiniy iStekliy iSsaugojimas in situ ir ex situ, jy apibiidinimas,
rinkimas ir naudojimas, jskaitant Siuo metu in situ saugomy gene-
tiniy iStekliy (jskaitant misko valdoje saugoma geneting medziagg)
bei ex situ rinkiniy ir duomeny baziy internetiniy aprasy sudaryma;

b) suderintus veiksmus, t. y. veiksmus, kuriais valstybiy nariy kompe-
tentingos organizacijos skatinamos keistis informacija siekiant i§sau-
goti, apibudinti, rinkti ir naudoti Sgjungos misky tkio genetinius
iSteklius;

¢) papildomus veiksmus, t. y. informavimg, informacijos platinimg ir
konsultavimo veikla, kurioje dalyvauja nevyriausybinés organizacijos
ir kitos susijusios suinteresuotosios Salys, mokymo kursus ir tech-
niniy ataskaity rengima.

6.  Pagalba nevirsija 100 % tinkamy finansuoti islaidy.

43 straipsnis

Misky iikio paskirties Zemés konsolidavimo pagalba

Misky tkio paskirties Zemés konsolidavimo pagalba yra suderinama su
vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir
jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje numatytas reikalavimas
pranesti, jeigu ji atitinka I skyriuje nustatytas salygas ir yra teikiama:

a) privacios miSky Gkio paskirties zemés turétojams, kurie yra MV], ir

b) tik teisinéms ir administracinéms iSlaidoms (jskaitant tyrimy islaidas)
kompensuoti, ir

¢) iki 100 % patirty faktiniy i$laidy.

6 SKIRSNIS

Pagalba kaimo vietoviy MV], bendrai finansuojama EZUFKP léSomis
arba teikiama kaip papildomas tokiy bendrai finansuojamy priemoniy
nacionalinis finansavimas

44 straipsnis

Pagalba investicijoms, susijusioms su Zemés iikio produkty
perdirbimu j ne Zemés iikio produktus arba su medvilnés gamyba

1. Pagalba investicijoms, susijusioms su zemés tkio produkty perdir-
bimu j ne Zemés tikio produktus arba su medvilnés gamyba, yra sude-
rinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio 3 dalies ¢
punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas
reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 2—10 dalyse ir I
skyriuje nustatytas salygas.
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2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4. Pagal §j straipsnj neteikiama pagalba investicijoms, susijusioms su
biodegaly arba energijos gamyba i§ atsinaujinanciyjy istekliy.

5. Investicijos turi atitikti Sajungos ir atitinkamos valstybés narés
nacionalinius aplinkos apsaugos teisés aktus. Pagalba investicijoms,
kuriy poveikio aplinkai vertinimg reikia atlikti pagal Direktyva
2011/92/ES, turéty buti teikiama su salyga, kad toks vertinimas atliktas
ir sutikimas dél atitinkamo investicinio projekto vykdymo gautas iki
dienos, kurig buvo suteikta individuali pagalba.

Pirma pastraipa netaikoma pagalbai, teikiamai kaip finansinés prie-
monegs.

6. Pagalba kompensuojamos investicijy i} materialyji arba nemateria-
lyji turtg islaidos.

7.  PM2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti
iSlaidos: «

a) nekilnojamojo turto statybos, jsigijimo (jskaitant iSperkamaja nuoma)
arba atnaujinimo i$laidos; su Zeme susijusios iSlaidos gali biti
tinkamos finansuoti tik jei jos nevirsija 10 % visy tinkamy finansuoti
atitinkamo veiksmo islaidy;

b) maSiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevirSijancios turto rinkos vertes;

¢) bendrosios islaidos, susijusios su a ir b punktuose nurodytomis islai-
domis, pvz., atlygis architektams, inzinieriams ir konsultantams,
mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinkosauginio ir
ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas; i$laidos galimybiy
studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo atveju, jei remiantis jy
rezultatais néra patiriama islaidy pagal a ir b punktus;

d) kompiuteriy programinés jrangos isigijimo ar kirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;
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8. PM2 Tais atvejais, kai parama néra teikiama kaip finansinés
priemonés, su iSperkamosios nuomos sutartimis susijusios iSlaidos,
iSskyrus 7 dalies a ir b punktuose nurodytas islaidas, pvz., nuomotojo
pelnas, paliikany perfinansavimo islaidos, pridétinés islaidos ir draudimo
mokes¢iai, néra laikomos tinkamomis finansuoti iSlaidomis. <«

Apyvartinis kapitalas néra laikomas tinkamomis finansuoti iSlaidomis.
9.  Pagalbos intensyvumas nevirsija:
a) atokiausiuose regionuose:

i) 80 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy regionuose, kurinose
BVP vienam gyventojui yra mazesnis nei 45 % ES-27 valstybiy
vidurkio;

ii) 65 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy regionuose, kuriuose
BVP vienam gyventojui yra 45-60 % ES-27 vidurkio;

iii) 55 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy regionuose, kuriuose
BVP vienam gyventojui yra 60-75 % ES-27 vidurkio;

iv) 45 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy kituose atokiausiuose
regionuose;

b) maziau i$sivysciusiuose regionuose:

i) 60 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy regionuose, kuriuose
BVP vienam gyventojui yra mazesnis nei 45 % ES-27 vidurkio;

ii) 45 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy regionuose, kuriuose
BVP vienam gyventojui yra 45-60 % ES-27 valstybiy vidurkio;

iii) 35 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy regionuose, kuriuose
BVP vienam gyventojui yra didesnis nei 60 % ES-27 valstybiy
vidurkio;

¢) ¢ punkto vietovése:

1) 25 % tinkamy finansuoti iSlaidy, patirty investuojant retai apgy-
vendintuose regionuose ir NUTS 3 lygmens regionuose arba jy
dalyse, turinCiuose bendrg sausumos sieng su Salimi, kuri néra
Europos ekonominés erdvés ar Europos laisvosios prekybos
asociacijos naré;

ii) 20 % tinkamy finansuoti iSlaidy, patirty investuojant neapibréz-
tose ¢ punkto vietovése.

iii) ankstesnése a punkto vietovése pagalbos intensyvumas nuo
2014 m. liepos 1 d. iki 2017 m. gruodzio 31 d. gali biti padi-
dintas ne daugiau kaip 5 procentiniais punktais;

iv) jei ¢ punkto vietové yra gretima a punkto vietovei, didziausias tai
¢ vietovei priklausanc¢iuose NUTS 3 lygmens regionuose arba jy
dalyse, kurie yra gretimi a punkto vietovéms, leidziamas
pagalbos intensyvumas gali buti padidintas tiek, kiek bitina,
kad abiejy vietoviy pagalbos intensyvumo skirtumas nevirSyty
15 procentiniy punkty.

d) 10 % tinkamy finansuoti investicijy iSlaidy visuose kituose regio-
nuose.

10. 9 dalyje numatytas didziausias pagalbos intensyvumas labai
mazoms ir mazosioms jmonéms gali biiti padidintas ne daugiau kaip
10 procentiniy punkty.
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45 straipsnis

Ne Zemés iikio verslo pradzios kaimo vietovése pagalba

1. Ne zemés tikio verslo pradzios kaimo vietovése pagalba, teikiama
MV], yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio
3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka $io straipsnio
2-9 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty buti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4.  Pagalba teikiama Siy kategorijy pagalbos gavéjams:

a) kaimo vietovése veikla vykdantiems tikininkams arba jy namy tkio
nariams, kurie imasi ir ne zemés ukio veiklos,

b) labai mazoms ir mazosioms jmonéms kaimo vietovése, ir
¢) fiziniams asmenims kaimo vietovése.

5. Jei 4 dalies a punkte nurodytas tUkininko namy tkio narys yra
juridinis asmuo arba juridiniy asmeny grupé, tas narys pagalbos
paraiskos teikimo metu okyje turi vykdyti zemés tkio veikla.

6. Pagalba teikiama tik tada, kai atitinkamos valstybés narés kompe-
tentingai institucijai pateikiamas verslo planas. Verslo planas turi buti
pradétas jgyvendinti per devynis ménesius nuo sprendimo suteikti
pagalba dienos.

Verslo plane nurodoma §i informacija:
a) pirminé pagalbos gavéjo ekonominé padétis;

b) pagalbos gavéjo naujos veiklos plétojimo pagrindiniai ir tarpiniai
tikslai;
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¢) iSsami informacija apie veiksmus, kuriy reikia pagalbos gavéjo
veiklai plétoti, pvz., apie investicijas, mokyma, konsultacijas.

Verslo planas galioja ne ilgiau kaip penkerius metus.

7. M2 Pagalba iSmokama bent dviem dalinémis iSmokomis. <«
Dalinés iSmokos gali bliti proporcingai mazinamos.

Paskutiné daliné iSmoka iSmokama tik po to, kai teisingai jgyvendi-
namas 6 dalyje nurodytas verslo planas.

8. Valstybés narés pagalbos suma nustato atsizvelgdamos j socialing
ir ekonoming padétj j kaimo plétros programg jtrauktoje vietovéje.

9.  Pagalba nevirsija 70 000 EUR vienam pagalbos gavéjui.

46 straipsnis

Kaimo vietoviy MV] konsultavimo paslauguy teikimo pagalba

1.  Kaimo vietoviy MV] konsultavimo paslaugy teikimo pagalba yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio
3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio 29 dalyse
ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentag Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty buti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalba siekiama padéti kaimo vietoviy MV] pasinaudoti konsul-
tavimo paslaugomis, kad pagerinty savo jmonés ir investicijy ekonomi-
nius ir aplinkosaugos rezultatus, palankuma klimatui ir atsparuma jo
kaitai.

4. Konsultacijos taip pat gali apimti su jmonés ekonominiais ir aplin-
kosaugos rezultatais susijusius klausimus.

5. Pagalba neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos gavéjams.
» M2 Pagalba mokama konsultavimo paslaugy teikéjui arba Regla-
mento (ES) Nr. 1305/2013 65 straipsnio 2 dalies a punkte nurodytai
vadovaujanciajai institucijai. <

6. Konsultavimo paslaugy teikéjas turi turéti pakankamai nuolat
mokomy ir kvalifikuoty darbuotojy bei konsultavimo patirties ir turi
buti patikimas tose srityse, kuriy konsultacijas jis teikia.
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7.  Teikdami konsultavimo paslaugas konsultavimo paslaugy teikéjai
laikosi Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 13 straipsnio 2 dalyje nurodyty
Ipareigojimy neatskleisti informacijos.

8. Prireikus dalis konsultacijy gali biiti teikiamos grupéms, atsizvel-
giant | atskiro subjekto, kuriam teikiamos konsultavimo paslaugos,
padéti.

9.  Pagalbos suma neturi virSyti 1 500 EUR uz vieng konsultacija.

47 straipsnis

Pagalba Ziniy perdavimo kaimo vietoviy MVI ir juy informavimo
veiklai

1. Pagalba ziniy perdavimo kaimo vietoviy MV] ir jy informavimo
veiklai yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107
straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio
3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka $io straipsnio
2-7 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programg vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP lé$omis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty biti identiSka pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalba turi buti teikiama profesinio mokymo ir jgidziy igijimo
veiklai, jskaitant mokymo kursus, seminarus ir patariamaja veikla, taip
pat parodomajai bei informavimo veiklai vykdyti. » M2 Vykdant paro-
domaja veiklg jdiegta infrastruktira gali buti naudojama ir veikla
uzbaigus. <

Pagalba parodomajai veiklai gali buti kompensuojamos atitinkamos
investavimo i§laidos.

Pagalba parodomiesiems projektams vykdyti, teikiama kaip finansinés
priemonés gali buti kompensuojamos tinkamos finansuoti i$laidos,
iSskyrus nurodytgsias 4 dalies b punkte, jei tos iSlaidos yra visiskai
tinkamos finansuoti pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013.

4.  Pagalba kompensuojamos Sios tinkamos finansuoti i§laidos:

a) ziniy perdavimo arba informavimo veiklos organizavimo ir vykdymo
iSlaidos;
b) su investicijomis susijusiy parodomyjy projekty atveju:
i) nekilnojamojo turto statybos, isigijimo (iskaitant iSperkamaja
nuomg) arba atnaujinimo i$laidos; su zeme susijusios islaidos

gali buti tinkamos finansuoti tik jei jos nevirSija 10 % visy
tinkamy finansuoti atitinkamo veiksmo islaidy;

ii) masiny ir jrangos pirkimo arba iSperkamosios nuomos islaidos,
nevirsijancios turto rinkos vertés;
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iii) bendrosios islaidos, susijusios su i ir ii punktuose nurodytomis
iSlaidomis, pvz., atlygis architektams, inZinieriams ir konsultan-
tams, mokesciai, susij¢ su konsultacijomis, kaip siekti aplinko-
sauginio ir ekonominio tvarumo, jskaitant galimybiy studijas;
iSlaidos galimybiy studijoms tinkamos finansuoti net ir tuo
atveju, jei remiantis jy rezultatais néra patiriama iSlaidy pagal i
ir ii punktus;

iv) kompiuteriy programinés jrangos jsigijimo ar kiirimo ir patenty,
licencijy, autoriy teisiy, prekiy zenkly jsigijimo islaidos;

¢) dalyviy kelioniy, apgyvendinimo islaidos bei dienpinigiai;
5. Pagalba neapima tiesioginiy iSmoky pagalbos gavéjams.

Tokia pagalba mokama Ziniy perdavimo ir informavimo veiklos vykdy-
tojui.

Ziniy perdavimo ir informavimo veikla vykdangios jstaigos turi turéti
tinkamy pajégumy, t. y. turéti kvalifikuotus darbuotojus ir reguliariai
rengti mokymus, kad bty pajégios atlikti $ias uzduotis.

6.  Turi buti sudarytos galimybés pagalba naudotis visoms tokioms
atitinkamoje vietovéje veikla vykdancioms jmonéms, kurios, remiantis
objektyviai nustatytomis salygomis, atitinka pagalbos skyrimo kriterijus.

7. Pagalbos intensyvumas nevirsija:

a) 60 % tinkamy finansuoti iSlaidy, jeigu pagalba teikiama vidutinéms
jmonéms;

b) 70 % tinkamy finansuoti iSlaidy, jeigu pagalba teikiama labai
mazoms ir mazosioms jmonéms.

48 straipsnis

Pagalba aktyviems ikininkams, pirma karta dalyvaujantiems
medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose

1.  Pagalba aktyviems tkininkams ir Gikininky grupéms, kurie vykdo
veiklg kaip MV], pirmg karta dalyvaujantiems arba ankstesnius penke-
rius metus dalyvavusiems medvilnés ir maisto produkty kokybés siste-
mose, yra suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties
107 straipsnio 3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties
108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka
Sio straipsnio 2—7 dalyse ir Sio reglamento I skyriuje nustatytas sglygas.

2.  Pagalbai taikomi $ie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

i) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

ir

b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.
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3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4.  Pagalba teikiama subjektams, pirma karta dalyvaujantiems Siose
kokybés sistemose:

a) medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose, nustatytose pagal
Reglamentg (ES) Nr. 1151/2012;

b) medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose, jskaitant sertifika-
vimo sistemas, kurias valstybés narés laiko atitinkanc¢iomis S$iuos
kriterijus:

i) pagal tokias kokybés sistemas gaminamo galutinio produkto
savitumas slypi aiSkiai nustatytuose jsipareigojimuose uztikrinti:

— specifines produkto savybes,
— specifinius tkininkavimo ar gamybos metodus arba

— galutinio produkto kokybe, kuri gerokai virSija komerciniy
prekiy standartus, susijusius su visuomenés, gyviiny ir augaly
sveikata, gyviiny gerove ar aplinkos apsauga;

ii) galimybé dalyvauti kokybés sistemoje turi biiti suteikta visiems
gamintojams;

iii) ] sistemg jtraukiamos privalomos galutinio produkto specifika-
cijos, o atitiktj joms tikrina valdZios institucijos arba nepriklau-
soma tikrinimo jstaiga;

iv) sistema yra skaidri, ja uztikrinamas visiskas zemés tikio produkty
atsekamumas;

¢) savanori$kose maisto produkty sertifikavimo sistemose, kurias atitin-
kama valstybé naré pripaZjsta atitinkan¢iomis Komisijos komunikate
”ES Zemés ukio ir maisto produkty savanorisko sertifikavimo
sistemy geriausios patirties gairés” nustatytus reikalavimus.

5. Pagalba teikiama kaip metiné¢ skatinamoji iSmoka, kurios dydis
nustatomas pagal fiksuotyjy dalyvavimo kokybés sistemose iSlaidy dyd;.

6. Pagalba teikiama ne ilgiau kaip penkerius metus.

Jeigu pirminis dalyvavimas kokybés sistemoje prasidéjo pries pateikiant
paramos paraiska, ilgiausia penkeriy mety trukmé sumazinama tiek
mety, kiek prag¢jo nuo pirminio dalyvavimo kokybés sistemoje iki
paramos paraiSkos pateikimo.

7.  Pagalba nevirsija 3 000 EUR vienam pagalbos gavéjui per metus.

49 straipsnis

Pagalba informavimo ir pardavimo skatinimo veiklai, susijusiai su
medvilne ir maisto produktais, kuriems taikoma kokybés sistema

1. Pagalba informavimo ir pardavimo skatinimo veiklai, susijusiai su
medvilne ir maisto produktais, kuriems taikoma kokybés sistema, yra
suderinama su vidaus rinka, kaip apibrézta Sutarties 107 straipsnio
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3 dalies ¢ punkte, ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje
nustatytas reikalavimas pranesti, jeigu ji atitinka Sio straipsnio
2—-11 dalyse ir I skyriuje nustatytas salygas.

2. Pagalbai taikomi Sie reikalavimai:

a) ji teikiama pagal kaimo plétros programa vadovaujantis Reglamentu
(ES) Nr. 1305/2013 ir pagal ta reglamentg Komisijos priimtais dele-
guotaisiais ir jgyvendinimo aktais kaip:

i) pagalba, bendrai finansuojama EZUFKP léSomis, arba

ii) papildomas i punkte nurodytos pagalbos nacionalinis finansa-
vimas

b) ji turéty biti identiska pagrindinei a punkte nurodytoje kaimo plétros
programoje numatytai kaimo plétros priemonei.

3. Pagalbos teisiniame pagrinde nurodoma, kad pagalba neteikiama,
kol Komisija nepatvirtina atitinkamos kaimo plétros programos.

4.  Pagalba teikiama informavimo ir pardavimo skatinimo veikla
vykdanciy gamintojy grupéms.

5. Tinkama finansuoti yra tik vidaus rinkoje vykdoma informavimo ir
pardavimo skatinimo veikla.

6. Pagalba kompensuojamos su medvilne ir maisto produktais,
kuriems taikoma kokybés sistema ir uz kuriuos skiriama pagalba
pagal Sio reglamento 48 straipsnj, susijusios informavimo ir pardavimo
skatinimo veiklos iSlaidos.

7.  Pagalba kompensuojamos islaidos, susijusios su veiksmais,
kuriems buidingos Sios ypatybés:

a) jais siekiama paskatinti vartotojus pirkti maisto produktus arba
medvilng, kuriems taikoma kokybés sistema, kaip nurodyta Sio regla-
mento 48 straipsnio 4 dalyje;

b) kuriais atkreipiamas démesys ] maisto produkty arba medvilnés
ypatybes ar privalumus, ypa¢ kokybe, specifinius gamybos metodus,
aukstus gyviiny gerovés standartus ir aplinkos apsauga, susijusius su
atitinkama kokybés sistema.

8. 6 dalyje nurodytais veiksmais vartotojai neturi buti skatinami
pirkti maisto produkto ar medvilnés dél jy ypatingos kilmés, iSskyrus
tuos maisto produktus ir medvilng, kuriems taikomos Reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 II antrastinéje dalyje nustatytos kokybés sistemos.

9. Maisto produkto arba medvilnés kilmé gali biiti nurodyta, jei
kilmés nuoroda pateikiama kaip Salutiné informacija.

10.  Su tam tikromis jmonémis arba komerciniais prekiy zenklais
susijusi informavimo ir pardavimo skatinimo veikla néra tinkama finan-
suoti.

11.  Pagalbos intensyvumas nevirsija 70 %]tinkamy finansuoti i$laidy.
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IV SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

50 straipsnis

Panaikinimas

1.  Reglamentas (EB) Nr. 1857/2006 panaikinamas.

2. Nukrypstant nuo Sio straipsnio 1 dalies, Reglamentas (EB)
Nr. 1857/2006 iki 2015 m. gruodzio 31 d. toliau taikomas pagal
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1698/2005 (1) ir jo jgyvendinimo taisykles
teikiamai pagalbai.

51 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

1. Sis reglamentas taikomas iki jo jsigaliojimo dienos suteiktai indi-
vidualiai pagalbai, jeigu ji atitinka visas Siame reglamente, iSskyrus jo 9
ir 10 straipsnius, nustatytas sglygas.

2.  Pagalba, kuriai pagal §j reglamenty ar kitus anksc¢iau galiojusius
reglamentus, priimtus pagal Reglamento 994/98 1 straipsnj, yra taiko-
mas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nustatytas reikalavimas pranesti,
Komisija vertina atsizvelgdama | 2014-2020 m. valstybés pagalbos
zemés ir misky Tkio sektoriams bei kaimo vietovéms Europos Sajungos
gaires ir | kitas atitinkamas sistemas, gaires, komunikatus ir praneSimus.

3.  Bet kokia individuali pagalba, suteikta anksciau nei 2015 m.
sausio 1 d. remiantis bet kokiu pagal Reglamento 994/98 1 straipsnj
priimtu pagalbos skyrimo metu galiojusiu reglamentu, yra suderinama
su vidaus rinka ir jai netaikomas Sutarties 108 straipsnio 3 dalyje nusta-
tytas reikalavimas pranesti.

4.  Pasibaigus Sio reglamento galiojimo laikotarpiui, visoms pagalbos
schemoms, kurioms taikoma i§imtis pagal §j reglamenta, iSimtis toliau
taikoma Sesiy ménesiy suderinimo laikotarpiu.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, baigiantis $io reglamento galiojimo
laikotarpiui pagalbos schemoms, kurioms taikomas Reglamentas (ES)
Nr. 1305/2013 ir kurios bendrai finansuojamos EZUFKP lé¢Somis arba
skiriamos kaip papildomas tokiy bendrai finansuojamy priemoniy nacio-
nalinis finansavimas, reikalavimas pranesti toliau netaikomas iki progra-
mavimo laikotarpio pabaigos pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013 ir
jo jgyvendinimo taisykles.

(*) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos
zemés Tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (OL
L 277, 2005 10 21, p. 1).
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52 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja 2014 m. liepos 1 d.

Jis taikomas iki 2022 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.



02014R0702 — LT — 10.12.2020 — 003.001 — 76

1 PRIEDAS

LABAI MAZU, MAZUJU IR VIDUTINIU IMONIU APIBREZTIS

1 straipsnis

Imoné

Imoné yra bet kuris ekonoming veikla vykdantis subjektas, kad ir koks jo teisinis
statusas. Visy pirma jmone laikomi savisamdziai asmenys ir Seimos jmongs,
vykdancios amaty ar kitokig veikla, ir reguliaria ekonoming veikla vykdancios
akinés bendrijos arba asociacijos.

2 straipsnis

Personalo skaifius ir finansinés virSutinés ribos, j kuriuos atsizvelgiama
nustatant jmonés kategorija

1. Labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy (toliau — MV]) kategorijai priklauso
imonés, kuriose dirba maziau kaip 250 asmeny ir kuriy metiné apyvarta
nevirSija 50 mln. EUR, ir (arba) bendra metiné balanso suma nevirSija
43 min. EUR.

2. MVI kategorijoje mazoji jmoné apibréziama kaip jmoné, kurioje dirba
maziau kaip 50 asmeny ir kurios metiné apyvarta ir (arba) bendra metiné
balanso suma nevir$ija 10 mln. EUR.

3. MVI] kategorijoje labai maza jmoné apibréziama kaip jmoné, kurioje dirba
maziau kaip 10 asmeny ir kurios metiné apyvarta ir (arba) bendra metiné
balanso suma nevirsija 2 min. EUR.

3 straipsnis

Imoniy rasys, i kurias atsiZvelgiama apskaiciuojant personalo skaiciy ir
finansines sumas

1. Savarankiska jmoné — jmoné, kuri nepriskiriama prie jmoniy partneriy, kaip
apibrézta 2 dalyje, arba prie susijusiy jmoniy, kaip apibrézta 3 dalyje.

2. Jmonés partnerés — visos jmonés, kurios nepriskiriamos prie susijusiy
imoniy, kaip apibrézta 3 dalyje, ir kurios viena su kita susietos tokiu
santykiu: jmoné (pradinés grandies jmon¢) viena arba kartu su kita ar kitomis
susijusiomis jmonémis, kaip apibrézta 3 dalyje, turi 25 proc. ar daugiau kitos
imonés (galutinés grandies jmonés) kapitalo arba balsavimo teisiy

Taciau jmoné gali bati laikoma savarankiska (neturinéia jmonés partnerés),
net jeigu Sig 25 proc. ribg pasiekia arba virSija toliau nurodyti investuotojai,
jeigu jie atskirai arba bendrai néra susij¢, kaip apibrézta 3 dalyje, su ta
imone:

a) vieSos investicinés korporacijos, rizikos kapitalo bendrovés, asmenys arba
asmeny grupés, reguliariai vykdantys rizikos kapitalo investavimo veikla,
investuojantys nuosavag kapitalg j nekotiruojamg verslag (neformaliis inves-
tuotojai), jeigu ty neformaliy investuotojy bendra investicijy | ta paciag
imon¢ suma yra mazesné kaip 1 250 000 EUR;
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b) universitetai ar ne pelno moksliniy tyrimy centrai;

¢) instituciniai investuotojai, jskaitant regioninés plétros fondus;

d) savarankiSkos vietos institucijos, kuriy metinis biudzetas mazesnis kaip
10 mln. EUR ir kuriy teritorijoje gyvena maziau kaip 5000 gyventojy.

3. Susijusios jmonés — jmonés, kurios viena su kita susietos kuriais nors i§ $iy
santykiy:

a) viena jmoné turi kitos jmonés akcininky arba nariy balsavimo teisiy
dauguma;

b) jmoné turi teis¢ skirti arba atleisti dauguma kitos jmonés administracinio,
valdymo arba prieziliros organo nariy;

¢) viena jmon¢ turi teis¢ kitai jmonei daryti lemiamg jtaka, remdamasi su Sia
imone sudaryta sutartimi arba vadovaudamasi steigimo sutarties ar jstaty
nuostata;

d) viena jmoné, kuri yra kitos jmonés akcininké arba naré, pagal susitarimg
su kitais tos jmonés akcininkais ar nariais viena kontroliuoja tos jmonés
akcininky arba nariy balsavimo teisiy dauguma.

Preziumuojama, kad lemiamos jtakos néra, jei 2 dalies antroje pastraipoje
iSvardyti investuotojai patys tiesiogiai ar netiesiogiai nedalyvauja valdant ta
imong, ir tai niekaip nepaveikia ju, kaip suinteresuotyjy subjekty, teisiy.

Imoneés, susietos kokiais nors pirmoje pastraipoje iSvardytais santykiais per
vieng ar daugiau kity jmoniy arba kurj nors i§ 2 dalyje minéty investuotojy,
taip pat laikomos susijusiomis jmonémis.

Imonés, tokiais santykiais susietos per fizinj asmenj ar bendrai veikianciy
fiziniy asmeny grupe, taip pat laikomos susijusiomis jmonémis, jei jos savo
veiklg arba dalj veiklos vykdo toje pacioje atitinkamoje rinkoje arba greti-
mosiose rinkose.

Gretimaja rinka laikoma produkto ar paslaugos rinka, esanti gretimoje pradi-
néje ar galutingje grandyje prie atitinkamos rinkos.

4. I8skyrus 2 dalies antroje pastraipoje numatytus atvejus, imoné negali biiti
laikoma MV], jei 25 proc. ar daugiau kapitalo arba balsavimo teisiy atskirai
ar bendrai tiesiogiai arba netiesiogiai kontroliuoja viena ar daugiau vieSyjy
istaigy.

5. Imonés gali deklaruoti, kad turi savarankiskos jmonés, jmonés partnerés ar
susijusios jmonés statusa, taip pat skelbti duomenis apie 2 straipsnyje nusta-
tytas ribas. Deklaruoti galima net tuo atveju, jei kapitalas yra pasiskirstes
taip, kad nejmanoma tiksliai nustatyti, kas jj valdo. Tokiu atveju jmoné gali
gera valia deklaruoti, kad gali teisétai preziumuoti, jog kita jmoné arba
bendrai kelios susijusios jmonés neturi 25 proc. arba daugiau kapitalo ar
balsavimo teisiy. Tokios deklaracijos niekaip nepaveikia nacionalinése arba
Sajungos taisyklése numatyty patikrinimy ar tyrimy.

4 straipsnis

Duomenys, pagal kuriuos apskai¢iuojamas personalo skaicius bei finansinés
sumos, ir ataskaitinis laikotarpis

1. Personalo skaiCiui ir finansinéms sumoms apskaiiuoti imami véliausio
patvirtinto apskaitos laikotarpio duomenys, ir jie skai¢iuojami metams. Skai-
Ciuojant atsizvelgiama j duomenis, gautus nuo saskaity uzdarymo datos.
SkaiCiuojant apyvarta, i§ gautos sumos iSskai¢iuojamas pridétinés vertés
mokestis (PVM) ir kiti netiesioginiai mokesc¢iai.
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2. Saskaity uzdarymo dieng paaiskéjus, kad jmonés metiniai duomenys apie

darbuotojy skaiCiy ar finansines virSutines ribas virSijo arba nepasieké 2
straipsnyje nurodyty riby, toks faktas nenulemia vidutinés, maZzosios ar
labai mazos jmonés statuso netekimo ar jgijimo, jeigu tos virSutinés ribos
nevirSijamos du apskaitos laikotarpius i§ eilés.

3. Naujai jsteigty jmoniy, kuriy sgskaitos dar nepatvirtintos, naudotini
duomenys yra iSvedami pagal per finansinius metus apskaiciuotg bona fide
ivertj.

5 straipsnis

Personalo skaifiaus apskaiiavimas

Darbuotojy skaiCius atitinka metiniy darbo vienety (MDV) skai¢iy, t. y. visg
darbo dieng aptariamoje jmonéje arba jos vardu visu ataskaitiniy mety laikotarpiu
dirbanciy darbuotojy skaiciy. Ne visus metus iSdirb¢ darbuotojai, ne visa darbo
dieng, neatsizvelgiant | jos trukme, dirb¢ asmenys ir sezoniniai darbuotojai sudaro
MDYV dalis. Personala sudaro:

a) darbuotojai;

b) jmonei pavaldzioje jmon¢je dirbantys asmenys ir asmenys, pagal nacionaling
teis¢ laikomi tokios jmonés darbuotojais;

¢) savininkai vadovai;

d) partneriai, jmon¢je vykdantys reguliarig veiklg ir gaunantys i§ jmonés finan-
sinés naudos.

Gamybing praktika atlickantys asmenys arba studentai, besimokantys profesijos
pagal gamybinés praktikos ar profesinio mokymo sutartis, | personalo skaiciy
nejtraukiami. | motinystés ar vaiko priezitiros atostogy trukme neatsizvelgiama.

6 straipsnis

Imonés duomeny nustatymas

1. Savarankiskos jmonés duomenys, jskaitant personalo skaiciy, nustatomi i§im-
tinai remiantis tos jmonés ataskaity duomenimis.

2. ]moniy partneriy arba susijusiy jmoniy turin¢ios jmonés duomenys, jskaitant
darbuotojy skaiiy, nustatomi pagal jmonés ataskaity duomenis ir kitus
imonés duomenis arba, jei yra, pagal jmonés konsoliduotyjy ataskaity
duomenis ar pagal konsoliduotyjy ataskaity, j kurias jmoné jtraukta jas
konsoliduojant, duomenis.

Prie pirmoje pastraipoje nurodyty duomeny pridedami jmonés partnerés —
tiesioginés pradinés grandies jmonés arba galutinés grandies jmonés —
duomenys. Pridedama suma yra proporcinga kapitalo arba balsavimo teisiy
(pasirenkant didesnj skaiCiy) procentinei daliai. Kryzminio akcijy valdymo
atveju imama didesné procentiné dalis.

Prie pirmoje ir antroje pastraipose nurodyty duomeny pridedama jmones, kuri
tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su aptariama jmone, 100 % duomeny, jei
tie duomenys nebuvo jtraukti j ataskaitas konsolidavimo metu.

3. Taikant 2 dalj aptariamos jmonés partneriy duomenys yra gaunami remiantis
jy ataskaity duomenimis ir kitais, jei yra, konsoliduotais, jy duomenimis. Prie
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ty duomeny pridedama 100 % jmoniy, susijusiy su tomis jmonémis partne-
rémis, duomeny, nebent jy duomenys jau yra jtraukti j ataskaitas konsolida-
vimo metu.

Taikant ta pacig 2 dalj su aptariama jmone susijusiy jmoniy duomenys yra
gaunami remiantis jy ataskaity duomenimis ir kitais, jei yra, konsoliduotais,
ju duomenimis. Prie ty duomeny pridedami pro rata bet kokiy tos susijusios
imonés jmoniy partneriy — tiesioginiy pradinés grandies jmoniy arba galu-
tinés grandies jmoniy — duomenys, nebent ty duomeny dalis, bent jau propor-
cinga daliai, nurodytai 2 dalies antroje pastraipoje, jau yra jtraukta j konso-
liduotasias ataskaitas.

Jei jmonés konsoliduotose ataskaitose néra duomeny apie personalo skaiciy,
Sis skaiCius apskaiCiuojamas proporcingai sudedant jos jmoniy partneriy
duomenis ir pridedant jmoniy, su kuriomis aptariama jmoné susijusi,
duomenis.
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1l PRIEDAS

INFORMACIJA APIE VALSTYBES PAGALBA, KURIAI PAGAL S] REGLAMENTA TAIKOMA ISIMTIS

kaip numatyta 9 straipsnio 1 dalyje

(Tekstas svarbus EEE (1))

oficialyjj leidinj)

I DALIS

Pagalbos numeris (Pildo Komisija)
VAIStYDE@ NAIE | ettt ettt e e e ae s R R e Reme e £t e e e neere e et et re e et sannean
Valstybe€s NArées NMUIMETIES | ...oocociiiiiiiiciitr ettt bbb e s e bbb e a b oo b e b e e s e b e enesbebe e sbeneness
Regionas Regiono pavadinimas | Regioninés pagalbos statusas( (%))

WUTS ()
Pagalba teikianti [ Pavadinimas [ L,
institucija

Pasto adresas

Svetainés adresas
Pagalbos PIICINOMNES | ..ooviiiiiiiiiiiinie ettt b et s et b n b b h R b e h s e s s e bbb e e b s sas b ebsanaaebeamasebensnebeneanas
pavadinimas
Nacionalinis teisinis
pagrindas  (nuoroda |
atitinkama nacionalinj

Interneto nuoroda j visg
pagalbos priemonés teksta

Priemonés rusis

[0 Schema

[0 Ad hoc pagalba Pagalbos gavéjo pavadinimas ir grupé (°), kuriai
jis priklauso

Esamos pagalbos schemos
arba ad hoc pagalbos
priemonés pakeitimas

O Pratesimas | et as e

LI Pakeitimas | e sss st nsa st nsas
Trukmé (%) [J Schema metai-ménuo-diena — metai-ménuo-diena
Suteikimo data O Ad hoc pagalba (metai-ménuo-diena)

Ekonomikos sektorius

(-iai)

Nurodyti NACE

lygmeniu (°)

grupés

susijusiai pagalbai.

(') Taikoma tik su misky Ukio sektoriumi ir j Sutarties I prieda nejtrauktais produktais
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Pagalbos gavéjo riusis O mvl

] Didelés jmonés

BiudzZetas

[0 Schema. Bendra suma (°) | Nacionaline valiuta ... (sveikaisiais skaitiais)

[0 Ad hoc pagalba. Bendra | Nacionaline valiuta ... (sveikaisiais skaiciais)
SUMA (7) | ettt ettt e

Garantijoms (%) Nacionaline valiuta ... (sveikaisiais skaiciais)

Pagalbos priemoné tiesioginé dotacija / palikany normuy subsidija

subsidijuojamos paslaugos

paskola / graZintini avansai

mokesc¢iy lengvata arba atleidimas nuo mokesciy

O
O
O
[0 garantija (kai tinkama, nurodyti Komisijos sprendima( (°)))
O
O

kita (nurodyti)

Nurodyti, kuriai i§ Siy platesniy kategoriju galima priskirti pagalbos priemone
pagal jos poveiki / funkcija:

[ dotacija

[0 paskola

[0 garantija

[0 mokeséiy lengvata

Jeigu bendrai finansuo- | ES fondo (-y) pavadinimas (-ai): Finansavimo suma | Nacionaline
jama i§ ES fondo (-u) [ oo (pagal ES fonda) valiuta ... (svei-
kaisiais skaiciais)

Kita informacija

(') NUTS — bendras teritoriniy statistiniy vienety klasifikatorius. Paprastai nurodomas 2 lygmens regionas.

(?) Sutarties del Europos Sajungos veikimo 107 straipsnio 3 dalies a punktas (statusas A), Sutarties dél Europos Sajungos veikimo
107 straipsnio 3 dalies ¢ punktas (statusas C), neremiamos vietoves, t. y. regioninés pagalbos skyrimo kriterijy neatitinkancios
vietovés (statusas N).

(®) Taikant Sutartyje dél Europos Sajungos veikimo iSdéstytas konkurencijos taisykles ir §j reglamenta jmoné yra bet kuris ekono-
ming veikla vykdantis subjektas, kad ir koks jo teisinis statusas ir finansavimo buidas. Teisingumo Teismas yra nusprendes, kad to
paties subjekto (teisiskai ar de facto) kontroliuojami subjektai turéty biiti laikomi viena jmone.

(%) Laikotarpis, per kurj pagalba teikianti institucija gali jsipareigoti suteikti pagalba.

(°) NACE 2 red. — Europos Sajungos statistinis ekonominés veiklos rusiy klasifikatorius. Paprastai sektorius nurodomas grupés
lygmeniu.

(°) Jei taikoma pagalbos schema, nurodyti pagal schema planuojamo biudzeto bendrag meting sumg arba numatoma mokes¢iy nuostolj
per visa schemos taikymo trukme visoms pagal schema numatytoms pagalbos priemonéms.

(7) Jei taikoma ad hoc pagalba, nurodyti bendra pagalbos sumg arba mokes¢iy nuostolj.

(®) Jei taikomos garantijos, nurodyti didziausia su garantija suteikty paskoly suma.

(°) Kai tinkama, nuoroda j Komisijos sprendima, kuriuo patvirtinama bendrojo subsidijos ekvivalento apskaiiavimo metodika pagal
§io reglamento 5 straipsnio 2 dalies ¢ punkto ii papunktj.
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II DALIS

Nurodykite, pagal kuria Bendrojo bendrosios iSimties reglamento nuostata jgyvendinama pagalbos priemoné

DidZiausia pagalbos
suma nacionaline valiuta
(sveikais skaiciais)

Didziausias pagalbos

Pirminiai tikslai (') intensyvumas (%)

[0 Pagalba investicijoms j materialyjj ar nematerialyjj turtasu
pirmine Zemés iikio produkty gamyba susijusioje Zemés tikio
valdoje (14 straipsnis)

[0 Zemés ikio reikméms naudojamos Zemés konsolidavimo
pagalba (15 straipsnis)

[ Pagalba su ikio pastaty perkélimu susijusioms investicijoms
(16 straipsnis)

L] Pagalba su Zemés iikio produkty perdirbimu ir Zemés ikio
produkty prekyba susijusioms investicijoms (17 straipsnis)

[0 Jauniesiems iikininkams skirta veiklos pradZios pagalba ir
smulkiems iikiams plétoti skirta veiklos pradZios pagalba
(18 straipsnis)

[0 Zemés iikio sektoriaus gamintojy grupiy ir organizacijy
veiklos pradzios pagalba (19 straipsnis)

] Pagalba Zemés iikio produkty kokybés sistemose dalyvau-
jantiems gamintojams (20 straipsnis)

[J Pagalba Ziniy perdavimo ir informavimo veiklai Zemés ikio
sektoriuje (21 straipsnis)

[0 Zemés iikio sektoriaus konsultavimo paslaugy teikimo
pagalba (22 straipsnis)

] Pavadavimo ikyje paslaugy teikimo pagalba (23 straipsnis)

[0 Zemés iikio produkty pardavimo skatinimo priemoniy
taikymo pagalba (24 straipsnis)

[J Nuostoliy, patirty dél nepalankiy klimato reiSkiniy, kurie
gali biiti prilyginami gaivalinéms nelaiméms, kompensavimo
pagalba (25 straipsnis)

[ Pagalba, Kurios léSomis kompensuojama gyviny ligy ir
augaly kenkéjy prevencija, kontrolé ir likvidavimas ar iSnai-
kinimas, ir pagalba, skirta gyviiny ligy ar augaly kenkéju
padarytai Zalai kompensuoti (26 straipsnis)

[ Pagalba gyvulininkystés sektoriui (27 straipsnio 1 dalies a
arba b punktas)

[ Kritusiy gyvuliy pa$alinimo pagalba (27 straipsnio 1 dalies
¢, d arba e punktas)

[0 Draudimo jmoky mokéjimo pagalba (28 straipsnis)
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DidZiausia pagalbos
suma nacionaline valiuta
(sveikais skaiciais)

DidZiausias pagalbos

Pirminiai tikslai () intensyvumas (%)

L] Pagalba investicijoms, kuriomis siekiama i§saugoti Zemés
ukio valdoje esantj kultiros ir gamtos pavelda
(29 straipsnis)

[0 Zemés iukio sektoriui gaivalinés nelaimés padarytos Zalos
kompensavimo pagalba (30 straipsnis)

zemés drebéjimas

griitis

nuosliauza

potvynis

viesulas

uraganas

ugnikalnio i§siverzimas
laukinés augmenijos gaisras

Gaivalinés nelaimés rasis

oOoOoOooood

Gaivalinés nelaimés data metai-ménuo-diena — metai-ménuo-diena

[0 Pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai
Zemés tikio sektoriuje (31 straipsnis)

[J Pagalba moksliniams tyrimams ir technologinei plétrai
miSky iikio sektoriuje (31 straipsnis)

] Misko veisimo ir mi§ko ploty kiirimo pagalba (32 straipsnis)

[0 Agrarinés miSkininkystés sistemy diegimo pagalba
(33 straipsnis)

[0 Misky gaisry, gaivaliniy nelaimiy, nepalankiy klimato reis-
kiniy, augaly kenkéjy ir katastrofiniy jvykiu prevencijos ir
ju miskams padarytos Zalos likvidavimo pagalba
(34 straipsnis)

L] Pagalba investicijoms, kuriomis didinamas miSky ekosis-
temy atsparumas ir aplinkosauginé verté (35 straipsnis)

[ I8laidy, patiriamy dél sunkumy, susijusiy su tinklo ,,Natura
2000“ misko plotais, kompensavimo pagalba (36 straipsnis)

[0 Misky aplinkosaugos ir klimato srities paslaugy teikimo ir
misky iSsaugojimo pagalba (37 straipsnis)

[0 Pagalba Ziniy perdavimo ir informavimo veiklai mi§ky ikio
sektoriuje (38 straipsnis)

] Misky iikio sektoriaus konsultavimo paslaugy teikimo
pagalba (39 straipsnis)

] Pagalba investicijoms j infrastruktiira, susijusia su misky
ukio sektoriaus plétra, modernizavimu arba pritaikymu
(40 straipsnis)
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DidZiausia pagalbos
suma nacionaline valiuta
(sveikais skaiciais)

DidZiausias pagalbos

Pirminiai tikslai () intensyvumas (%)

L] Pagalba investicijoms j misky ikio technologijas ir misky
ikio produkty perdirbima, kaupima bei prekyba
(41 straipsnis)

[J Misky akio genetiniy iStekliy i§saugojimas (42 straipsnis)

[J Misky dkio paskirties Zemés konsolidavimo pagalba
(43 straipsnis)

[0 Pagalba investicijoms, susijusioms su Zemés iikio produkty
perdirbimu j ne Zemés iikio produktus arba su medvilnés
gamyba (44 straipsnis)

] Ne Zemés iikio verslo pradZios kaimo vietovése pagalba
(45 straipsnis)

[0 Kaimo vietoviy MV] Kkonsultavimo paslaugy teikimo
pagalba (46 straipsnis)

O Pagalba Ziniy perdavimo kaimo vietoviy MV] ir jy informa-
vimo veiklai (47 straipsnis)

[0 Pagalba aktyviems ikininkams, pirma karta dalyvaujan-
tiems medvilnés ir maisto produkty kokybés sistemose
(48 straipsnis)

[0 Pagalba informavimo ir pardavimo skatinimo veiklai, susi-
jusiai su medvilne ir maisto produktais, kuriems taikoma
kokybés sistema (49 straipsnis)

(1) Jei galimi daugialypiai tikslai, nurodomi jie visi.
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111 PRIEDAS

Nuostatos dél informacijos skelbimo pagal 9 straipsnio 2 dalj

Valstybés narés sukuria savo iSsamias valstybés pagalbos svetaines, kuriose
skelbia 9 straipsnio 2 dalyje numatyta informacija taip, kad ji biity lengvai
prieinama. Informacija skelbiama lentelinés skai¢iuoklés formatu, kuriuo naudo-
jantis galima atlikti duomeny paieska, juos gauti ir nesunkiai skelbti internete,
pavyzdziui, CSV arba XML formatu. Prieiga prie svetainés suteikiama visoms
suinteresuotosioms Salims be apribojimy. Norint naudotis valstybés pagalbos
svetaine neturi biiti reikalaujama registruotis.

Skelbiama $§i informacija apie skirta individualia pagalba, kaip nustatyta 9
straipsnio 2 dalies ¢ punkte:

a) pagalbos priemonés identifikavimo numeris ();

b

~

pagalbos gavéjo pavadinimas;
¢) jmonés rasis (MV] ar didelé jmoné) pagalbos suteikimo diena;

d

=

regionas, kuriame jsisteiges pagalbos gavéjas, NUTS II lygmeniu (%);
e) veiklos sektorius NACE grupés lygmeniu (3);

f) Pagalbos dalis, nurodyta sveikais skai¢iais nacionaline valiuta (*);

~

pagalbos priemon¢ (°) (dotacija / paliikany normos subsidija, paskola / grazin-
tini avansai / kompensuojamoji dotacija, garantija, mokes¢iy lengvata arba
atleidimas nuo mokesc¢iy, rizikos finansai, kita (nurodyti));

g

h) pagalbos suteikimo data;
i) pagalbos tikslas (°);

j) pagalba teikianti institucija.

(") Komisijos pateiktas $io reglamento 9 straipsnio 1 dalyje nurodyta tvarka.

() NUTS - bendras teritoriniy statistiniy vienety klasifikatorius. Paprastai nurodomas 2
lygmens regionas.

() 1990 m. spalio 9 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3037/90 dél statistinio Europos
bendrijos ekonominés veiklos rtsiy klasifikatoriaus (OL L 293, 1990 10 24, p. 1) su
pakeitimais, padarytais 1993 m. kovo 24 d. Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 761/93 (OL
L 83, 1993 4 3, p. 1, klaidy iStaisymas OL L 159, 1995 7 11, p. 31).

(%) Bendrasis subsidijos ekvivalentas.

(®) Jeigu pagalba teikiama taikant kelias pagalbos priemones, pagalbos suma nurodoma
pagal priemong.

(°) Jeigu pagalba siekiama keliy tiksly, pagalbos suma nurodoma pagal tiksla.
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